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სათანაიოი კომენტარებით პირველა0 ქეეყნტეება; ცამოვლენილია ერთ- 
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ლია მიელი რიგი ტექმოქიმიური რეყეპტები; აოხერილისა ქიმიური პროცეხე– 

ბის მექანიტმები, 
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შეს ავა ლ ი 

დავით ბაგრატიონის (2767 99 წუ) “შემოკლებული ფოსიკა“ ქართული 

მეცნიერული მემკვიდრეობი“ ერთ-ერთ თვალსაჩინო ძეგლს წარმოადგენს 1954 
წელს, სათანადო მეცნიერული გამოკვლევით, ეს შრომა გამოაქვეყნა ფიზიკის 
ისტორის ცნობილმა მკვლევარმა ეჰარკაძემ– (ს, რითაც საფუძველი ჩაეყარა 

ძველი ქართული საბუნებისმეტყველო-სამეცნერო ლიტერატურის ძეგლების 
გამოცემის” საქმეს ვინაიდან სახელმძღვანელო ფიხიკის კურსთან ერთად, სხვა 
საბუნებისმეტყველო მეცნიერებების (ქიმიის, ასტრონომიის, ფიხიოლოგიის, ბოტანიკის 
და სხვა) საკითხებსაც შეიცაქს, ის არანაკლებ საინტერესოა შესაბამისი დარგების 
თტორიის მკვლევართათვის.“ 

განსაკუთრებით ეს ითქმის ქიმიასთან მიმართებაში, რომელიც სახელმძღვანელოში, 

სხვლყ დარგებოსაგან განსხვავებით აშკარდ თვალშისაცკეი რაოდენობითაა 

წარმოდგენილი 
ქიმიური შინაარსის მასალა ტექსტში, ძირითადად პლასტების ( ეი. პარაგრაფების 

გარკვული დაჯგუფებების ) ღა უმნიშვნელო რაოღენობით ცალკეული 
პარაგრაფებს სახით არის გადანაწილებული 

პირველი პლასტი, , რომელიც 14 პარაგრაფს ( §§ 3346 ) მოიცაქს ( IL 
გვ 72 82 ) მხოლოდ პნევმატური ქიმიის ( აირების ქიმიის ) საკითხებით 

არს წარმოდგენილი. პირველ ორ პარაგრაფში, განსახილველი პრობლემის 
ერთგვარი შესავლის სახით, ზოგადად გადმოცემულია აირების მიღების მეთოდები, 
მათი მიღებისათვის საჭირო ხელსაწყოები აღწერილობა შესაბამისი ნახახებით 
და იმ დროისთვის ცნობილი აირების კლასიფიკაცია, მომდევნო პარაგრაფებში 
ცალ-ცალკე განიხილება კლასიფიკაციაში მოხსენიბული თითოეული აირი, 
აღწერილია მათი თვიხებები, მათ მისაღებად გამოყენებული ნივთიერებები, ქიმიური 
შედგენილობა, კუთრი წონი რაოღენობრივი მაჩვენებლები 

აღნიშნული პლასტის გარდა, პნევმატოქიმიძ, პრობლემატიკა, ეხება ცალკე 
წარმოდგენილი პარაგრაფი 23, რომელიც ჰაერისადმი მიძღვნილ პარაგრაფებში 
არს ჩართული 

". სახელმძღვანელოს სათაურშიც ( და ზოგჯერ ტექსტშიც ) “ფისიკა“ უფრო 
ფართო და არა ვიწროდარგობრივი მნიშვნელობით უნღა «ფოს მოყვანილი ის 
საბუნებისეეტყვეელო მეცნიერებათა განმპხოგადებელ სახელწოდებას წარმოადგენს, 
რომელიც იმ დროს ჯერ კიდევ იხმარებოდა ბუნების შესახებ ერთიანი მეცნიერების 
აღსანიშნავად (იხ. 2,გე28). 
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წმინდა ქიმიურ სფეროს განეკუთვნება, აგრეთვე, მინერალური წყლებისადღმი 
მიძღვნილი #9) პარაგრაფი (§§ 57 66, რომლებშიც ცენტრალურ პრობლემად 
მათი ქიმიური შედგენილობი საკითხია განხილული (გგ 9540), შესავალში, 

რომელიც რატომღაც დასათაურებს გარეშე ჰიდრავლიკისადმი მიძღვნილი 
პარაგრაფს (§5) ბოლოს არის მოხვედრილი აღწერილია ბუნებაში 
გავრცელებული მინერალური წყლებს ნაირსახეობები ორგანოლეპტიკური, 
თერმული ან სხვა ნიშან-თვისებებით გამოყოფილი ბუნებრივი წყლების ეს. ტიპები, 
მომდევნო პარაგრაფებში ცალ-ცალკე არი განხილული გეოგრაფიული 
ადგილმდებარეობის (მათ შორის საქართველოს ტერიტორიის ფარგლებში) და 
სპეციფიკური თვისებების აღნიშვნით თითოეული მათგანის წარმოშობა ახსნილია 

დედამიწის ქერქის იმ მინერალების წყალში გახსნით რომლებსაც შესაბამისი 
მინარევების” სახით შეიცავს კონკრეტული ნაირსახეობა (რაც შეეხება თერმულ 
წყლებს, მათი წარმოშობის მიხეზი მიწის წიაღში მიმდინარე ქიმიური პროცესების 

თანმხლებ სითბურ მოვლენებთან არის დაკავშირებული). ბოლო, ერთგვარად შემაჯ 
ამებელ,„ პარაგრაფში (§60) წყლის გამხსნელ ბუნებპსსე რეალური წარმოდგენის 
შექმნის მიზნით მოყვანილია მთელი რიგი ნაერთებს წყალში ხსნადობის 

ექსპერიმენტული L“მცნობელობითი'ა მონაცემები 
განსაკუთრებით “საინტერესოა მესამე პლასტი ( §§ 9440, 100', რომლის 

ტექსტიც ტექნიკური მიხეზების გამო სახელმძღვანელოს გამოცემაში თ ეერ 

მოხვდა და რომელსაც ქვემოთ ვაქვეყნებთ შესაბამისი კომენტარების დართვით. 
პირველი პარაგრაფი, რომელიც ქიმიის შესავალს წარმოადგენს, შეიცავს ქიმიის 
ორიგინალლურ განსზღვრას და ძირითადი ქიმიური ოპერაციების ჩამონათვალს, 
რომელთა მოკლე დახასიათებაც მეორე პარაგრაფმია მოყვანილი დანარჩენ 

პარაგრაფებში განხილულია ცალკეული ნაერთები, მიღების წესებსე აქცენტის 
გადატაით და გამოყენების სფეროს (სამკურალო მისნით აღნიშვნით. 

პრეპარტტული ქიმის პოზიციებიდან შედგენილი პარაგრაფების უმრავლესობა 
აშკარდ გათვლილია ამ ნაერთები“ მიღებით დაინტერესებულ პირთათვის 

განხილული მასალა ნათლად გვიჩვენებს რომ ის ფაქტობრივად, ყველა იმ 
პირითად საკითხს მოიცავს, რომელიც იმ დროინდელი ქიმიის, უფრო ზუსტად, 
პრაქტიკული ქიმიის სახელმძღვანელოს მინიმუმს შეადგენდა. ამ გარემოებამ თავისი 
ასახვა ჰპოვა ქიმიური პარაგრაფებმ. რაოდენობპსეც; სახელმძღვანელოს 45( 
პარაგრაფიდან სამივე პლასტის და მასთან დაკავშირებული პარაგრაფების საერთო 
რიცხვ 63ს ეი თითქმის ნახევარ” შეადგენს . 

როგორც რაოდენობრივი, ისე შინაარსობრივი თვალსპხრიოსით, სახელმძღვანელოს 

ქიმიური" ნაწილი სავსებით პასუხობს ქიმიის შემოკლებული კურსისადმი წაყენებულ 
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მოთხოვნებს, რაც სრულ უფლებს გეაძლევ, -ახლებურდ შევაფასოთ 
“შემოკლებული ფისიკი“ პროფილი. მაგრამ ამას, ვერ ვიტყვით საკითხების 
გადმოცემის თანამიმდევრობასთან დაკავშირებით. კერძოდ, მესამე პლასტი, რომელიც 
ქიმის შესავლს შეიცავს რატომღაც, სახელმძღვანელოს საწყისი ნაწილის 
ნაცვლად ბოლოში არის გადატანილი 

აღნიშნული შეუსაბამობის ახსნა მას შემდეგ მოხერხდა, როდესაც გაირკვა 
“შემოკლებული ფისიკი“ წყაროებთან დაკავშირებბული “ზოგიერთი საკითხი 
აღმოჩნდად, რომ გამოყენებული წყაროებიდან (ვოლფი, ლომონოსოვი და სხვა), 
დავით ბაგრატიონს განსაკუთრებული დამოკიდებულება აკავშირებს პ გილაროვსკის 
“3 წ გამოცემულ ფისიკი სახელმძღვანელოსთან (3). 

ქართულ სახელმძღვანელოში, როგორც ტექსტების შედარებამ გვიჩვენა, ძალზე 
ხშირადაა გამოყენებული გილაროვსკის მასალები სხვა წყაროებისგან განსხვავებით, 
ამ მიმართებას იმდენად გამოკვეთილი ზასიათი აქვს, რომ გილაროქსკის ფიხიკა 
შეიძლება “შემოკლებული ფისიკი“ მთავარ წყაროდ ჩაითვალოს ამ მთავარ 
წყაროზე უპირატესი ორიენტირების კიდევ ერთ გამოვლინებად უნდა მივიჩნიოთ 
ის გარემოებაც, რომ ქართული სახელმძღვანელო აღნიშნული წყაროს ანალოგიური 
შედღგენილობითა და წყობიო არი გადმოცემული ეს აშკარად ჩანს თუნდაც 
ქიმიური მასალის მაგალითზე: სამივე პლასტის მსგავსი საკითხები, რუსულ ტექსტში 
იმავე დაჯგუფებით “შემდეგი რიგითი ნომრითა და "სათაურით გამოყოფილ 
განყოფილებებშია გაერთიანებული: პირველი პლასტი-II განყოფილება. C“0 (230V4%, 
მეორე–IV (0 8069, და მესამე -VL C(0 1CM)16 M 0 LIVXIICIIIIIVIX XIMMIVIIICCMIIX 
II0X0II38C6ILIIIC9ი. ამ უკანასკნელში გილაროქსკი ხასგასმთ მიუთითებს, რომ 

ქიმიის საკითხები ფიხიკის დამატებად არის შეტანილი (ჰ, გვუ07) აქვე ისიც 
უნდა აღინიშნოს, რომ გამოყენებული მასალა შემოქმედებითად გადამუშავებული 
და ქართველი ავტორის ზედვასთან მისადაგებული ფორმითაა გაღმოცემული 

წყაროსაგან განსხვავეით დავით ბაგრატიონმა თავს "სახელმძღვანელოში 

საერთოდ გააუქმა ტექსტი  განყოფილებებდ დაოფა დღა ცალკეული 
პარაგრაფებისათვის ( ან ორი პარაგრაფისათვის საერთო) დასათაურებები შემოიღო 

მან ეს გამისნულად გააკეთა, ეინაიღან რუსულ წყაროში განყოფილებებად დაყოფა 
ძველი სახელმძღვანელოებიდანდ გადღმოყოლილი ტრადიციებით არისტოტელეს 
სტიქიონებს მიხედვით იყო. შესრულებული ამის შედეგად ქიმიურ პლასტებს 
უფრო დამოუკიდებელი სახე მიეცათ, მაგრამ მათი ურთიერთმიმართება, როგორც · 
ზემოთ გვქონდა აღნიშნული უკვე არათანამიმდევრული აღმოჩნდა 

გილაროვსკი სახელმძღვანელოდან საკითხებს გადღმოლებისს  დ.ბაგრატიონმა 
აშკარა უპირატესობა მიანიჭა ქიმიურ პრობლემატიკას თუ წყაროს VI-ე განყოფი- 

§



ლების (“აირების შესახებ)ჰ 50 პარაგრაფიდან (§§ 127076) 36-პნევმატურ ქიმიას, 

ხოლო M9M პარაგრაფი კი, ძირითადად, საჰაერო ნაოსნობის ისტორიას ეძღვნება 

(3, გე92497), “შემოკლებულ ფისიკაში“ პირველი ქიმიური პლასტის სახით მხოლოდ 
პნევმატური ქიმიის საკითხებია წარმოდგენილი. აქ 14 პარაგრაფში, გადამუშავებული 
სახით რუსული წყაროს 36 პარაგრაფის მასალა არის გადანაწილებული (რაც 
შეეხება საჰერო ნაოსნობის საკითხებს,ბაგრატიონი ტექსტის სულ სხეა ნაწილში 

(§ #8), ჰეტერბურგშიი პირაღად ნანახი, საჰაერო ბურთის გაფრენის მოკლე 
აღწერით კმაყოფილდება იხ. გვ58-59), ასევე თუ IV განყოფილების (“წყლის 
შესახებ) 92 პარაგრაფიდან 11 ეთმობა მინერალურ წყლებს, “შემოკლებულ 

ფისიკაში“, ძირითადად, არაქიმიური პარაგრაფების განთესვის ხარჯზე, პარაგრაფების 

საერთო რაოდენობა 26მდეა დაყვანილი, მათგან ! ქიმიური პარაგრაფის 
შენარჩუნებით. 

რაც შეეხება წმინდა ქიმიური შინაარსი” VI განყოფილების (მიწის შესახებ 
და უსჭიროესი ქიმიური ნაწარმების შესახები მასალებს, მათი შერჩევაც იმავე 

მიდგომით, მხოლოდ უფრო კონკრეტული ხით არის განხორციელებული, დავითი 
აშკარდ გვერდს უვლის წმინდა თეორიული ხასიათის საკითხებს, რომლებსაც 
გილაროქსკი, სხვათა შორის, საკმაოდ მოძველებული და მცდარი შეხედულებების 
პოზიციებიდან ანვითარებს, სამაგიეროდ, სხვადასხვა ნივთიერებათა მიღების წესებს 
ი უკვე პრეპარატული ქიმიისათვი” დამახასიათებელი სიხუსტით გადმოსცემს 

ქიმით დბაგრატიონის ასეთი დაინტერესება შემთხვევითი არ უნდა ოთოს 
ჯერ კიდევ 18 წელს შედგენილ “სამკურნალო რეცეპტებში, რომელიც რუსულ- 
ლათინური წყაროებიდან ქართულად თარგმნილ და ანბანსედ გაწყობილ რეცეპტებს 
მოიცამს (4, ანალოგიურ ვითარებასთან გვაქქს საქმე უშუალოდ ტექსტში და 
არშიეზე შესრულებული დავითიოსუული ჩანაწერები, რომლებიც სსეადასხვა 
სამკურნალო საშუალებების მიღების წესებს შეიცავს, წიგნის საკმაოდ მნიშვნელოვან 
ნაწილს შეადგენს 

ყოველივე ეს მიანიშნებს იმ გარემოებზე, რომ დავითს საკმაოდ საფუძვლიანად 
ჰქონდა შესწავლილი გამოყენებითი ქიმიის პრობლემატიკა. არ არის გამორიცხული, 

რომ ის პარადად ექსპერიმენტებსაც ატარებდა სამკურნალო პრეპარატების მიღების 

ასეე შემთხვევითი არ უნდდ თითოს ქიმის კურსში და საერთ.ყს 

სახელმძღვანელოში პრაქტიკულ საკითხებზე უფრო გამოკვეთილი ორიენტაცია, 
ვიდრე ეს მთავარ წყაროში შეიმჩნევა სახელმძღვანელოს შედგენისას დბაგრატიონი 
პირველ რიგში ქართული სინამჯვილის ინტერესებით შესაძლებლობებითა და 
მომზადები“ დონით ხელმძღვანელობდა. თუმცა ქართულად უკვე თარგმნილი იყო 
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ვოლფის, ბრისსონის- ღა გილაროქსკის ფიზიკის სახელმძღვანელოები;” - მაგრამ 
ეს მასალა ჯერ კიღეც არ იყო საკმარისი ქართველი მკითხველის მომზადების 
დონის სათანაღო სიმაღლეზე ასაყვანად. ის გარემოება, რომ დბაგრატიონმა თავისი 
სახელმძღვანელოს მთავარ წყაროდ გილაროვსკი გამოიყენა თავისთავად საგულისხმო 
ფაქტია. როგორც ჩანს, თარგმანმა. ვერ გაამართლა თავისი საგანმანათლებლო 

დანიშნულება და ქართველმა ავტორმა ამ გარემოების გათვალისწინებით თავის 
თსზსულებას უფრო საყოველთაოდ ზელმისაწვდომი ქართულ სინამდვილესთან 
შეხამებული სახე მისცა 

პრაქტიკული განხრა ქიმიური საკითხების გარდა, როგორც ავღნიშნეთ, მთელ 
სახელმძღვანელოზე ვრცელდება და ეს გარემოება სათაურშიც აისახა. დღეისათვის 
მიღებული დასათაურებს “შემოკლებული ფისიკ“ აღებულია შრომისადმი 
წამძღვარებბული ავტორისეული ანდერძიდან რომელსაც ასე კითხულობენ:  “ 
დავითის მიერ „. ქმნილი შემოკლებული ფისიკა საქმით ახალთა მოსწავლეთათეის, 
შესამეცნებლად ფოსიკაისა“ (5, ფ1 ; ს გვ45). ამავე დროს თეიმურჯს ბატონიშვილი 

და მისი წიგნთსაცავის კატალოგის შემდგენელი ერთხმად მოიხსენიებენ ნაშრომს 
როგორც "ფისიკა პრაქტიკას“ (6გვ158. 7,გვე!) ხელნაწერში ანდერძის დეტალურმა 
შესწავლამ გვიჩეენ, რომ აქ ღაწერილია არა "საქმით, არამედ რსაქმითი“ 
(სო თს შემდეგ ჩამოსმული შტრიხის მსგაქსი ხ%ი, რომლის სასვენ ნიშნად 
მიღება გამორიცხულია, აშკარად ი-ს ფერგადასული მონახახის შემორჩენილ ნაწილს 

ფარმოადგენს). 

ვინაიდან იმდროინდელი ტერმინოლოგიით "საქმით" პრაქტიკის ცნებას 
გამოხატავდა, აშკარაა, რომ საგანს ანდერძში დავითი “ფისიკა-საქმითს უწოდებს”“ 
(რაც სავსებით თანხვდება თეიმურჯასის ცნობას “ფისიკ. პრაქტიკას!” შესახებ), 

ხოლო სახელმძღვანელოს სრულ სათაურად “შემოკლებული ფისიკა საქმითი“ 
შემოაქვს 

“შემოკლებულ ფისიკაში“ გამოვლენილი ქიმიის კურსი, ვახტანგის ქიმიის. შემდეგ, 
ყველპხე ადრეულ, ორიგინალურ, ქართულ ქიმიურ სახელმძღვანელოს წარმოადგენს, 
რომელიც უდაოდ უნდა ჩაითვალოს ქართული მეცნიერების მნიშვნელოვან ძეგლად. 
იგი ახალი ევროპული მეცნიერებების მონაპოვრები, საფუძველზე შედგენილი 

„ეკელიძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტუტის ფონდში დაცულია, ამ 
სარ თეა: ზელნაწერი ნუსხები: ანტონ I-ის მიერ თარგმნილი ვოლფის ფი 

ბრისონის” “საფუძველნი ფიზიკისან“ (11220) და პგილაროვსკის ფრეს 

სახელმძღვანელო“ (LL:2068). 

»„·. სიტყვა “საქმითი" სახელმძღვანელოს ტექსტშიც იხმარება შემდეგი 
სიტყვათშეხამებით. “მეხანიკა (საქმითიX, . საქმითი, ფისიკა“,  (1Lგვ50,59), 
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წიგნია რომელმაც უდაოდ მნიშვნელოვან როლი ითამაშა ქართული ქიმიური 
ტერმინოლოგიის და მეცნიერული ჰპსროენები განვითარები“ საქმეში 

ტ ე ქ ს ტ ი ს ა თ ვი ს 

“შემოკლებული ფისიკი“ ტექსტი ორი ხელნაწერი ნუსხით არის ცნობილი 
აქედან პირეელი- II-2368 (5) დავითის ავტოგრაფია და ის 1954 წ. გამოიცა 

პარკაძის მიერ. სახელმძღვანელოს მეორე არასრული ტექსტი (აკლია ბოლო 
52 პარაგრაფი) %-3728 კრებულშიას გაერთიანებული ((:)1 ტექსტის პირველი 

ნაწილი (I. 79/>») უცნობი კალიგრაფის ხოლო მეორე დ9- 100») ისეე 

დავითს ხელით არის დაწერილი 
ტექსტებს ცალ-ცალკე და ურთიერთმიმართების შესწავლის “საფუძველზე 

გამოვლინდა ხელნაწერებთ–ნ და აგრეთვე დავითს მუშაობს სტილთან 
დაკავშირებული მთელი რიგი საინტერესო დეტალები დადგინდა, რომ დავითისეული 
ავტოგრაფებიდან გაცილებითთ გაკრული ზელითა ღა უამრავი ჩამატება 
შესწორებებით შესრულებული ნაკლული ვარიანტი ავტორის შავ ზხელნაწერს 
წარმოადგენს სრული ვარიანტი, რომელიც აქამდე შავ ხელნაწერად ითვლებოდა, 
ამ ხელნაწერიდან არი გადაწერილი 

გადათეთრება თუ ტექსტის ბოლოს მოყვანილი ქრონოლოგიური ცნობა ამ 
ხელნაწერს ეხება და შავი ხელნაწერიდან არ ართ, გადმოსული, დავითს 18 
წლის 30 იანვარს დაუსრულებია (5, ფ152) თავის მხრივ ეს თეთრი საფუძვლად 
ღაედღოღ კალიგრაფი ნუსხას ამ უკანასკელში ავტორისეული შესწორებების 
მხოლოდ ერთი წყებაა გათვალისწინებული, რაც იმპსე მიგვითითებს, რომ 
კალიგრაფს რედაქტირების პირველ ეტაპხე დამუშავებული “თეთრი" გაღაეცა 
რედაქტირებს მეორე ეტაპი როგორც ეტყობა დავითის სიცოცხლის ბოლო 
თვეებზე მოდის (გარდაიცვალა 89 წ. 0 მაისს), არც ის არის გამორიცხული, 

რომ მს არ ღასცალდლა სახელმძღვანელოს საბოლოო სახემდე მიყვანა და



იმ ზოგიერთი შეუსაბამობის: გამართვა, რომლი შესახებ ზემოთ გვქონთა საუბარი 
დავთ ბაგრატიორს გარდაცვალებს  მომღევო პერიოდს განეკუთვნება 

კალიგრაფის ნუსხის 53728 კრებულში შეტანა. ამ დროისათვის ნუსხა რალაც 
მიხეხით უკვე ბოლონაკლული დრო და მის შესავსებად, კრებულის შემდგენლებმა 
ჩაყილობრივ მათ ხელთ არსებული, ასევე ბოლ: ნაკლული დავითის შავი ხელნაწერი 
გამოდის 
§320 კრებული, დავითის შავი ზელნაწერის შემიგოლობასთან ერთად, . სვ. 

მხრივაც, კერძოდ, დჩუბინაშვილის. ქართულრუ6თულ ლექ იკონთას (M. მიმა”თება3. 
აღმოჩნდა საანტერესო ლექსსკონსა და იუი, ტეყრმინოლოჯიური მასალები. 

შეღარქბამ გეიჩვენა, რომ ლექსიკონში მაელი რიგი სბუჩებსმეტ კკელო ტერმინე'ი. 

წყარიდ დასაწელებული ანონიმური რვისიკა,  სინამოვლეში  აღნიშიული 
ხელნაწერით წარმოდგენილ  “შე?-კლებულ. ფი. კს“ გულ“ "მობს 

ქვემოთ 8 ყვანილი ქიმიური პარაგრაფები. ტექსტი (§§ 95% მხოლოდ 
IL ზელნაწერის მახყდვით ქვეყნდება. (5 ნუსხათ სარგებლობას, რამდე” ჯერმე 
რეყდაქტირებუი ნუსხას პარალელუეყად, «რას არ ჰქონდა, მითუმეტეს, რომ 

რ საკლულია და ჩვენთვის. ს. ნტერესო მხოლოდ 5 პარაგრაფს შეიცავს). 
ეზარკაძის გამოცემაში არ შვვიღა სა 9860. ჩვეჩ ამ პარაგრაუებთან ერთად 

ხელმეორედ ვაქვეყჯაბებთ აღნიშნული მასალის წისა ორ (აც 9%4V5) დღა ბოლო 
ერთ (ლს) პარაგრაფს, ვინაიღან ასეთი სახით (კჯ 94430, ქიმიურ პლასტს 
უკვე სავსებით ჩამოყალიბებული საზე აქქს 
ტექსტში # ღა (9 ქართული ორთოგრაფიით შეეცვალეო, თანამედროვე პუნქრუა- 

ცია ღა გახსნილი ქარაჯმები ჩეენ. გევკუოვნის. ტექსტს თან ევურთავთ კომე 
ტარებს.



ქიმიისათვის.§95 

ქიმსა არს ხელოვნება, რომლისა ძალით ეპ”ებთ ყოვეღსა თვისებასა ყო–-, 

ყელთა სხეუღთასა, განყოუალებათა კანსხვავებითა და განცალკევებითა ურ- 

თიერთისაგან და ვსცნობთ ნიცთთა 8ათ, რომელთა„ანკა ბედტმულ არს სხეუ- 

ლი; მით რამე, თუ არკა ერთი რომელამე სხეული არს ხედატლხულ ცითასაკან 

ნიყთისა,. არამედ ხერევცნხასატან სხვათა და სხკათა ნაცთიერეCათასა. 

გარნა ღონისძიცბენ., ეამაასსანა არიან ესების: ა.გამოხდა (დისცაღაკაო); 

ბ.დაწვლალება ანუ ზე აღკყამლება (სუბღანაციხო): გ.-დაჯყითა (კალცინაციო); 

დ.განცხოვყელენ“თა (ყიციცაკაცაო); ე.კავიკოცხებითა (კას,რაფიკაციო) 

ვ.მაგრისა მსგავსი აღდუღებას და კეალად ა”ფუესაი წყეომენეცაცაო); ბზ.და- 

ლეკა (არეკიასეაკიო); ს.ხეცვალება მადლისა ევ.სა ცეყხლითა წწმიღად მე- 

ჭალად (რედუქციო); თ.დარსბიღება მცეალიური (ანალღამაკიო); ი.გაონობა 

და განზავება (სოლუციო); ია.ბუბაშუბზად შექმნა ვითარცა გვარ.ილისა, შა- 

ბიამნისა დღა სხვათა (კრისპააღიზაციო). ხოლო ყოველნი ესე მოემედებანი 

განიყოფიან ორად: პირველს უკვე ეწოდების ხმელი, რომელიცა იქმნების 
კეკხლითა; და ნეორესა წედლი, რომელიცა იქმნების სითხეთა ძალით წყალი- 

ერთა და სხვათაგანცა 
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ა.დასეიღაციო. გამოხდა არს მოქმედება ცეცხღითა, საოაკ სთაისხმი 

და ანუ შთაიჯრებიან ევაბსა შინა მც5ხაღისასა და ანუ ვ?ვიქისასა და შე–- 

კეთებენ რა მას ცეკხლსა, გან.ფობისა ძალით რაიცა არს მსუბუე ნიეთსა 

მას შორის პირველაღ ალღვაღს ·ზე, და მძიმენი დანთებიან ძირსა ეცაბისას.. 

ხოლო აღსრულნი ზე, გარდჯაივკმნებიან ორთელად და ხესრღლი სითხეი კივსა 
ადგილსა ბესეელუების და გარდაიემნების კვარად. და ბემდგოხალღ იწყებს 

შევეთასა მილით გამოსახღელით. რაოდენ ა:ომსა სხეულთასა აქვს მცირე 723 

რებილება ნივთიერებათა თვისითა თანა, ეგეოდენ აღეილ გამოიხოების ნოვ- 

თე. და ამის მიერ მპენარენი, რომელიმე სითხენი დღა სხელღღნი ცხოველთა- 

ნი, აჯვილად გამ:იხღებიან, გარნა ღითონთა (მებჯაღთა) გამოხდა ითხოვს 

უნპაფრესსა სიმხურვალესა. 

ბ.სუბლიმაცია არს მოქმედება, ოდეს სხეული რეჩჯორტასა შინა (შღშასა 

სწორესა ყელისა მქონებელსა) აღკვამღებისა გამო მიიკვრის გკეროთა 61 ა:- 

სად მვჭვარჯლისა, ვითარცა ბუხარსა. 

ბ-კაღცინაციო არს მოქმედება, ოდეს ქვაი კირისა ოა”ვით ბეი. მჩები 

ზგბხვიერი, ვითარცა კალა და ვეცხლი დაწვითა უმარილისთვის განაკრდებიას.



დ.რევიფიკაციო არს მოქმედება, ოდეს დამწვარნი მეტალნი კვალად შე- 
იკვლებიან სახედ თვისად. მაგალ: ვითარცკა სურინჯი, რომლისა ძაღიდების 

პირველსა სახესა შინა მოყვანა, ცსე იგი კვალად ტყვიად ნეცვლაი აღრევი- 

თა მას შინა დანაყილისა ნახშირისა, ზეთისა და ქონისა აღრევისათა, რო- 

მელიცა ციეცხღსა მყის ტყვიაღვე შეიცვალების. 
ე-ვიტრიკიკაციო არს მოქმედება ესე ვითარი, რომელ მიწა ჭიქიცრი Lე- 

იქნნცბის ჭიქად. გარნა აგურისა და თიხისა ჭურჭლისა გამოწვა სხვა არ« 

არს გარდა ჭიქად დაწყებისა, რომელნიცა იწყებენ დნობასა ძლიერისაგიC (L 

ცხლისა. 

ვ.-ფერმენტაციო არს მოქმედება, ოდეს აღდუღდების სიმეავე რაიმე, დალ. 

ბის და აღფუვნების. 

ხ.პრეციპიტაციო არს მოქმედება, ოდეს სითხესა შინა დამდხარი მეტალი, 

გინა მარილი მომატებითა სხვისა ნივთისათა დაილეკს ძირა. 

ს.რედუქციო არს მოქმედება, ოდეს ქვაი მადნისა ცეცხლსა ძალით შეიცს: 

ლების წმინდად მეტაღად. 
თ.ამალღღამაციო არს მოქმედება, ოდეს ოქრო და ანუ კაღა აღრეულ სინდი. 

სა მინა ზომით, შეიქმნების ვითარცა ცომი. 

ი.სოლუციო არს მოქმედება განდნობისა სხეულისა სითხესა შინა ღა უკანის 

კნელ შუშად დ. დ:,ყალ შეკვლა, ვითარცა გვარჯილისა დსა სსვათა. 

გამოსჯისა ცალით მოგვერთმის თი«ფღუჭი ( არაყი ): წყალი წხინდი; ეთე- 

რებოი ხეთი, რომელიცა აღმოეორების და ოდეს წვეთსა ერთსი« ჩამოუშვეა ქვე, 

გაექრების აჰაერსა დი ვერღარა დჯავაღს ადგილსა; სპირტი მარილისა დამტკაარა; 

ხეთი გამონხუხველი ბარდისაგ«ს ქმნილი; ფიასუორი ღა სხვინი. 

გარნა ნცკენა”ეთაგალ გამოიხდელიან ზეთნხი უმელესითა რაოდენობითა 6«-..-, 

ოდეს იგინი ყვავიან და ქირთაგან მცკენარეთასა-ჟასსთ შენოდგონისასი, ხოლო 

ყვავილიაგან „ანსთი თესლისა გამოჩენისისა ნათ ზედა დახაყვითაგან ხეთაLა 

და საყოფთაგა9 .· სოლო .სეთაგანცა, ჟ.-ნსა ზანთრისიასას ოღეს ნოტაოსა თვი 

სი ჯერეთღა ფუოკელია არა განეტევების. ცოველთა ეთერულთა ხეთთა დორის პი- 

ებულ არს ორი წილი ხეთიტრება, ეოთი წილი სპირტიერი და აღმქრობელი «ა 

ზეორე ხრეელი და ფისიცრი. გარნა რონეღთა8ზე მცენარეთა?ან გამოხდილთი« ზ009- 

დია აქვსთ რომეღლდავმე სიმწირე და ესე მიეწერების სააკოთართა თვისებათა 

ფვისოა. სუხი სახვა ბარა რაიმე არს გარდა უწვლილესისა ეთერიანობისა ზეიო- 

ბისა, რომელიცა გამოიორთქლების რა სხეულით, იწყებს ყურვასა პიერსა ზე- 
და და მოსრული ჩვენდი მოხვდების ორღანოსა ყნოსისასა, ვსცნობთ სუნსა. 

გარნა მიზეზი გემოისა ესე არს ვინათგან, რომელთამე შორის სიმყვირტისა, 

რომელთამე მორის სიტკბოისა, რომელთამე შორის სიმჟავისა დია კვალად სუნ- 

წელისაცა, გემო ესე შეხებულნი ენასა ზედა, აწარმოებენ სხვასა და სხვასა 

მოქმედებასა ენისა სოლინართა ზედა. და მიზეხისა ძაღლით სხეათი« და სხვა- 

თა, აწარმოებენ სხვანი და სხვანი გემოცნებანი.



სპიტტთათვის. .§97 

დასაბამი და ხიზეზი ყოველთა სპირყთა არს დამჟავება. და ანისათვის, 

არიან ნივთნი ესე ვითარნ., რომელნიც იპყრობენ თვის ზორის სიეკბოსა და 

ანუ ჟშაქრიანობასა და ღახსა ნახზბირიანსა, რომელიიცა, პოესულ არიან მრა- 

ვალთა მცენარეთა და ნაყოკთა და რომელთამე კხოცელთა რძეთაკა ბაბა. ხო- 

ლო სახელითა დამჟავებისათა და აკკბილებრისა აღდუღებისათა, იგუღისხმე–- 

ბის მოძრაობა ბანაგანთა ნაწილაკთა მათ შორის პოებულთა, რომელნაცა გა–- 

ნიწვაღებიან და სეადრგენენ ახალსა ნივთსა და განწვალებული სიზრეეთა- 

გან ხეადრგენს სითხესა წოდებუღსა სპირაკად. გარნა დამჟაყებისათვის 

სახმარ არს სიცყვო და ჰაერი, რონღისა ნიბანნი არიან ესენი: პირცელღად 

მიმოსვლა ურთიერთსა ზორის უწყლიღლიადესთა გინა ნაწილ:კთა მათ ნიცთთა- 

სა. მეორე, განბლა ყოყელთა ლხედგსულებათა შაძთასა, კვლავად აღძღვრევა 
ამოყრასე მრავალთა ბურთთა, ზინასნი და თაკით თვისით მიღება სიჯყოისა. 

ხემდტომად დადუღებისა თხღლღეა დაილეკების მერს და ზე დახთების წმინდა 

სითხეს. და უკეთუ დაუკეო ხანგრძლღივ, მაზინ სპირაჯლბრი დუღილი წარუწყ–- 

მნდების და მოპყვების სხვასა დუღიღსა სიმჟავისა. და ამისათვის სათა- 

ნადო არს გამოხდა მყის პირველსა დუღიღსა, რათა არა უსწრას სპირკცებრ–- 

სა აღჯუღებასა დუღიღნან. აურისა სპირეი იბყრობს თვის ხორის ცხრასა 

წიღლსა წყაღსა და ხუთსა სპირასა,კ ხოღო ღვინის სპირესა შინა გინა ო_კა- 

სა, იპოების ზბვიდი წილი წყალი დღა ცხრა სპირტი. 

არჯასპის ზეღისათვის 

(ოღეო ვიკრიოლე) ყ§98 

არ;ასპი არს ნივთი მარიღ-მეტაღებრი სახითა მიწისათა, რომელიცა 

გარდამდნარი მსგავსებს ბროლსა, ვითარკა გვარ„ილაი. მწვანესა უწოდე:.)5 

რკინიერსა არჯასპსა, ლურ,;სა-სპიღენძმიერსა და თეთრსა-თუთიიანსა გინა 

თუთიერსა. და მის მიერ გამოიღებენ ზეთსა გინა სიმჟავესა, წოღებულსა 

ოღეო ვიჯრიოღე (ზეთი არ,ასპისა!). პირველად მას გაახურვებენ ვიდრემდიL 

განწითნეს, და შემდგომად შთაჰყრიან რეგორასა (გამოსახადსა ჭურგეღსა) 

და ლხემჯაონად ცხელს მას არჯასასა ზთააყხრიან რე_ორეცსა და:მიადგანენ 

წეერსა რებორჯტისასა წნიღსა და მილსა მას-შთამოსადენსა ჭურჭელსა, რო- 

მეღსაცა+ ძლიერითა ცცცხლითა გამოხდიან სახითა არაყისათა. იგი არს 

ესრეთ ძნიად გამოსახადი, რომეღ იჯეუებს რა წვეთასა, თვითოეული "კეთი 

კნინღა სამსა მიწუჯსა ზთამოვალს. ესე არა არს ზეთი, რითამცა მიღმ- 
სკაუსეზოდეს ძას, ა/ვაშედ სოზბ/ოჟისა კაძო უ:ოფძე6 ჯელია. 6 ჯუნა



დამხვარსა არჯასპსა გამოვალს ი ფუნტი სიმჟავე დღა გსგ არს უმძიმეს ყო- 

ელოია ზედა თხელთა ნივოთა, გარა სინღიკისა. ესე დუღილითა არა აღქრე- 

ბის. ამას იხმევენ მკურნაღლნი წამღად ღა მხატვარნი ფერისა მიცემისათ- 

ეის. სიმუავც ესიეეითარივე «ქვს გოგირჯსა და შაბსა, გარნა სიმჟკავეი 

ამალი უსუსტეს არს სიმუავისა არჯასპისა. უკეთუ სიმჟავეი არჯასპისა აღ- 

რიო წყაალსა შინა, ასრე“ რომელ იყოს ესე ერთი წილი და სამი წილი წყალი, 

მაშინ. თეზაფსა მსგავსად, გაადნობს რკინასა, სპილენძსა და თითბერსა, 

გი«რნა ოქროისა და ვეცხლისა არიძალუცს გკანღნობაი. ამას არა ძალაკს თა- 
ვით თვისით დახსნა მეჯაღთა, უკეთუ არა აღერიოს სითხესა რაინუსი« ზინა. 

ფხსე ხეიყიხების რო ღრადუსსა ხიცივისასა და ოღეს დაასხა რაიყესი ზედა, 

ააყიბიხზებს და რეცა იაღაღურებს. 

თესაფისათვის 5 99 

სისჟავე გვარჯილისა, თეზაფად წოდებული, მოიპოეების «ვით გვარჯილის- 

აგანეე. გარნა გვარჯილა არს საშუალი მარილი , რომელიცა შვღგების სიმ8- 

უბვისაგან გვარჯილისა და მარიღისაგან ალკალისა. უმჯობეს გიანყოვისადვის 

სიმჟავისა აღკაღისაგან და ანუ კალატაშისა მარილისაგან აღრევენ გვარ- 

ჯილასა შინი მიწასა თიხიერსა, მიწჯასა წითელსია რკიონიერსა, შიბსა, შაბი- 

ამანსა, არჯასპსა და ანუ არჯისპისა ზეთსა. მიწაი თიხიერი გაცრევის 

სწორ წონირა. რიოდენიცა იყოს გეარჯილა, ეგეოდენისა თიხიცრისა მიწის 

თანა არს პორევად მას შინა. შაბისა სათანაღო ირს ორისა ყილისა სამსა 

წილსა გვარჯილასა შინა და მსგავსაღვე ზომითა ამით არჯასპისა. არჯასპი= 

სა ზეთისა სათანადო არს ერთი წილი სამსა წილსია გვარჯილასა ზედა დასხ- 

მაი, გარნა ჯერ არს მაშინა აღრევა რა”დეუნისამ8ე სილისი. ნივთთა ამათ 

აღრევენ გვა" -ილისია თანა ამად, რათა ალკალი გვარჯილიერი შევიდეს ამა 

ხივთთა·ა შიჩ+ ობ სიჩუავეი განეყოს თავისუფლად. და შემღგომად ცეცხლისა 

მიკემესა, სიმუავეი იწყებს რა დენასა, მაინ ჩამოსადღინარსა ჭურევლს. 

ბშიაასხამენ სამსა წიღსა წყალსა პირისპირ გვარჯილისა ყრთისა წილისა. ღა 

ვინათგან სიმუეავეი გვარჯილისა აღვილრე განზავნების წყალსა შინა ღა შე 

ურთაუების, ამისათვის სითხესა ამას უწოდებენ აქვაფორტის ( წყალი ცხა- 

რი ). ვსე სიცხარითა არს ნიკლებ არჯასპისა ზეთისა, გარნა სხვითა ყო- 

ყელთა სიმუავეთა ზედა უცხარეს. ხოლო ოდეს «ღრიო ამას შინა ალკალი, კუ- 

აღად გარდაიქმნების გვარჯიღლად. აღრევითა სიმჟავესა ამას შინა ნიშადუ- 

რისათა შეიქმნების საწუალი მარილი, გვარჯილიან-ნიშადურიან მარილად 

უშოდებული, სიმჟავე ესე უკეთუ დაასხი ქაფურსა, გარდაიქმს ბეთად, ხოლო 

გილიგოსა მისა-ჩს ბრწყინვალებასა ყისფორისა ჩსგავსსა და ანუ სინიფლე-



სა ფუჭუროსასა. სიმჟავესა ამას იხმევენ დახსნისათვის მეჯაღთასა- 

ვეცხლისა ღა სხვათასა, გარდა ოქროისა. ხოლო ოდეს შეერთდების მარი- 

ლისა სიმჟავესა, დახსნის ოქროსაცა და ამისთვის შეერთებოღლსა ამას 

სიმჟავესა უწოდებენ აქვა რეღიო (წყალი მეფისა), ვინათგან ოქროსა 

0იწოდების მივედ მეტაღთა. 

სპირიბჯუს ნიბრი დუღიაი 

(დამ-კბარი სპირ"ი გვარ,ილისა) §400 

მოიოე ერთი წილი გვარჯილის სიმჟავე, ესე იგი თეზხარფი და ალერიე 

ოთხსა წილსა აღლკოღოღსა (ალიან კჯბაარს ო:კაზებჯა ცანოხადე მსგავსად 

არაყისა მინის ჭურჭლით ნელის ცეიხლით და აჩთ« გახურვებ-უის ევიშით. 

ჯანწინავარი აზისი და ანუ პირკელ ჩამოსრუღე არს ნანდვილი სპირიბუს 

სიტრი დუღლცი. და ოღეს იწყებს სემჟავე გინა მჟავიდ წვეთაCC ღდენასა, 

იგე არს უხმარ და გადმოსდგი ქყაბი. ამას იხმევეჩ მკურნალნი სიცხი- 

სათვის და შარდის გახსნისა. 

სპირიჯუს სალის მურიაბის 

(სამჟავისათვის საჭპძ=ის ყარიღისა) §101 

ოდეს გენებოს გამოხდა სიმცავისა ამის, მოიღე ორი წილი სა?ჩელი მ8ა- 

რილი და ერთი წილი არკასაის სიმკაეე (ოლეო ეიტრიოღე) და შოაასხი ვიქი- 

სა ქეაბსა და მიეც ნელი ცეცხლი და აწხუ გახურვებოლი ქეიშაი. მაშინ არ- 

ჯასპისა სიმჟავე შეერთდების... მარილისა აღვალს ხუფსა სახითა ოღაზისა- 

თა და იწყებს ძირს შთამოღენასა სახითა ცვარისათა. გარნა შთამოსადინარ- 

სა ჭურჭელსა სათანადო არს დგომათ ნწეოთხიდთისა წილისა წყლისა, ვინათგან 

შიიწყნარებს ღაზხსა მას და რაიცა ოალეკილი დაშთების ქვაბსა გამონახად- 

სა მზგავსად მარილღესა, ამას უხმობენ საკვირვეღლსა გღაუბერის მარიღნა. 

ს". ასება მარილისა აჩის არს ესე: უკეთუ დაშთეს აპაერსა, გარდიქმჩების 

8გვრად. და უკეთუ აღურიო მაგარსა ღვინოსა და წყალსა შილა, აწარმოებს 

მათ შიდა სიცივესა. თვისება სიმჟავისა ამის გამოხდილისა არს ესე: 

თბილსა ადგილსა შეიცვაღების თეთრის ღრუბლი!ა სახედ და ოდეს მოასხა 

ყეცხლსა, განუჯევებს ნიორისა სუნსა. შეგან გაიარდნითა და ამოქრობირა 

არემაზჯების ყოკელთა სიზეკავეთა. ესე არს უსჯბუქეს არჯასპისა სიმჟავისა 
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და სიცხარითა ნაკლებ. ჯ#ყვიასა, ვეკხლსა ღა სინღივსა, განწყარებულსა 

თეზაფის მიერ, ოდეს დაასხა დაღეკს. სიმჟაეე ესე, უკეთუ შეერთდეს 
სინღიკსა, წეადრგენს მარიღისა მერკურია სუბღიმაბუს წოღდებულსა (და- 

რიშხანასა) და ოდეს სიმჟავე 0560 შეერთდების თეხაოსა, მაშინ ეწოდე- 

ბის ამას აევა რეღიო (წყალი მეუისა), რომელიც დახსნის ოქროსა. 

სიმჟავისათვის მკენარეთასა §102 

ყოველნი სიმჟავენი მცენარეთა დღა ტეღმათანი არიან უსუს-ვსა მიჩერა- 

ღისა და ანუ ლითონთა სიმუჟავისა. მაგაღითად ღვინისა, ლიმონისა, ხარ- 

თოთასა, ბროწეოლისა, ისრიმისა. ნწაყვლესა რა სხვათა ნაყოთთა და მცე- 

ნარეთანი. და მსგავსადვე სხე-ღთაგანცა ცხოეეღთასა მოპოიბულზი, ეს0 

იგი ჭინჭელისაგან და ჭიაწყელისა. ჭიწველისაგან ესრეთ: =კეთუ გამო- 

ჭყლიბო ჭინჭველი და დასდო ხანგაძლივ,ცგამოვაღს ნისგან სიჩხინ+>ეი– მზგავ- 

სი ზეთძისა, რომელსაცა მოიგდებს პირსა და სიმყავე დაშოთების მირსა. 

სიმჟავესა ამას გამოხდღიან არაყისა მსგავსად წელის ცეცხლით. და ამას 

უწოდებენ სპირტად ვჭინველისა (სპირიჭუს ფორმიკორუ8), რომელსაცა წასას- 

მელად ქარებისათვის ხმარობენ მკურნალნი. ხოლო ვჭიაწყელისასა გააკეთე- 

ბენ ესრეთ: მოიღე ვ.ფუნტი ჭიაწყელა და დაღგი თავდახურვით, ვიღრემდის 
აედინოს სუნი შარდისა. შემოგომადჯ ზედ ღაასხი ვ.ფუნჯივე პურის არაყი 

დღა გამოხალე, ეიდრემღის გამოიხადოს ნახევარი და მერეთ გაღმოღგი ქეაბი. 

პიაწყელის სპერჯიცა პკურნებს ქარებსა ღა ესე არს ლათინურად სპირიბჭუს 

ღუბრიკორუნ (ჭიანჯელის სპირჯი). 

ღამ+-კბართათვის მჟავეთა სპირეთა, 

ნავთადცა წოღებუღთა §10ქ 

მოიღე ორი წილი სამნახადი ოჯკაი ღა ნახევარი ფუნტი არ;ასპი! ზითი, 

და წერილ ეწია, წვეთებით დაასხი ოტკასა მას, რათა არა აონთებისა 

გამო გახეთქოს ქვაბი ჭიქისა. ღა პირღაკმული ცივადთვისა ერთისა 8 გა- 
მოხაღე გასურვებულის სილით, ეიღრემდის ქეაბსა მას შიწა გ-მოზნღის 

აოჩუხნუხებილ ბუნოზა, „ალარკა წვიმისაწე და შა დააყენე გამოხდა. სპ.“- 

·სა ამას ეწოდების <ამაწკანარებელი კაპლი ღოფმანისა (ღიევორ ანო დინწე 

შემ+გ.მა.: 
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ღოფმანის!. ესე ჯააწყნარებს ჯკივილსა და იხმევენ ვ:ოარცა ზიგტნით, მსგაკ- 

სადეე გარედგანცა. ხოლო დაზთომიღსა მას ზეჯა პოებოუოთოსა ქვაბსა დაასხი 

ფუნ“ი ერთი ოტკაი და გამოხადე. ამას ეწოდების ნავთი არ,ასპისა (ნავთა 

ვი'რიოლე) და რაეცა ღაშთების ქეაბსა შინა, კვალად ძაღიღების დასხმა 

არაყისა და გამოხოად ნაეთისა. გარნა ღოუმაწისა კაპლსა გამოხდიანცა სხვა- 

აერ: მოიღე სამი წილი სამნახადი ოზკა და ერთი წილი გოგირდის სიმჟავე და- 

ასხი მას ზედა (ასიდუმ სულფურის) და გამოხატე ნელის ცეცხლითა. ღა ესე 

არს კაპლი ღოვმანისა. 

სპირბისათვის შარდისა §104 

ახაღსა, ერთ ნახაღსა შარდსა ექმჩების სუხი სახიზღი, და ოღეს კეაბლა” გა- 

მოხუიან მეორეა, მაშინ გამოვაღს სიიოხეი სხვა, შარდისა სპერუად წოდებული. 

ოდეს აღრეე ნას შენა სიმჟავესა რასამე, დაიწყებს ბიზინსა. ბარბაოთიე იისა 

ამას გაამწვანებს და მაშინ უკეთუ აღურიო მას შინა სიმზკავე რაინე, სიშ- 

ღვრიესსა მისსა დაღეკს. ხოლო ოღეს სპირ+:სა ამას ზინა აღრიო სინჟავეი, 

წეადრგიენს საშუაღსა მარიღსა. ესე გაამწვანებს სპილენძსა. ოდეს დაასხა 

ზეთსა ეთერულსა, ესე იგი გამოხდილსა ზეთსა, ბეაზრქელებს წაგავსაჯ ცეი- 

ღისა. სპირჯისა ამისგან მოიპოების მარილი აღმოსაქრობი, რონელეცა ამოქ- 

რების მზგავსი ნიჭადურისა. და გარა აჩის! ა ყოკეოთთა კერძოთაგან შესაძლო 

არს მოპოება აღმოსავრობისა მარილესა, მხ:ავსადეე მკეწარეთა და ღასალპო- 

ბელთაგან ნიეთთა, ოდეს დაღპების, და კეალად გილიგოსაგან, კირის ქვისა- 

გან და სხვაა. გამოხდიღთა აჩა ნივთთაგან სპირ»სა ამა ეისარების #ბარ- 

დისავე სპჰირბი, ვინათგან ქიმიკოსთა პპოის პერეე“:რონელ ძალედეს=ა 

წარდისაგან გამოხდად სპირტისა და არა უწსოღვნ ვითარმედ სპირბი C-იპოვ- 

ბორა სხვათაცა ნივთია შინა და სხე:ღლთა. ღა მისთვის უწოდეს ყოველთა 

სპირათა ესევითართა სპირბი შარდისა. 

/ საითისათვის აჯრუსულისა/ §105 

ქიმიისა ხელოვნებითა გამოიხდების ყოველთაგან ნივთთა ზეთი, ქიყხიკოსნი 

«წოდებენ აჯრუსვირად. იგინი არიან ზრქელ და აღსანთებ. აქვსთ სუნი #ტრუ–- 

სისა და გემო მომწაროი. ზეთთა ესევითართა გამოხდიან ყოველთა ხიერ მცე- 

ნარეთა და ცხოველთაგანცა ძლიერითა ცეცხლითა, თვინიერ ქვათა. ხოლო ესე



ხეთიანობა არს რომელიცა შეადრგენს ნაწილსა აღსაგხებსა ხეთა, მცეი–- 

ნარეთა და სხვათა ნივთიერებათა ზორის. 

ფასფორისათვის §106 

ქიმიკოსნი მოიღებენ სელად მოდღუღებულსა შარდსა, მზგავსსა ბადაგი– 

სასა, რვასა წიღსა და მას შინა შთაჰყრიან დაფქულსა ნახშირსა ერთსა 

წილსა. და შემდგომად შთაასხმენ ჭიქისა და ანუ თაიფურისა ქვაბსა ში- 

ნა. მიადგმენ ვურჭელსა ბთამოსადღენსა, კნინღა აღვსებულსა წყლითა და 

შემოწებენ ლამით მილსა ჩვეულებრივად. და პირველ მისცემენ წეღსა 

ცეცხლსა, ხოლო შემდგომად უმაჯებენ წვრილ წვრილად და მაზინ იწყებს 
წმინდა წვეთი მილით დენასა. და ოდეს იწყებს წვეთი იგი აღმღერევასა, 

მაშენ გაზოუკეთებენ ცეცხლსა და იხილავ, რომელ სწთამოსადენსა ჭურჭელ- 

სა პირს დაუღლეკს ბურთბურთაღტ ცვილისა მსგავსი. იგინი ამას შეაერთე- 

ბენ თბილისა წყლითა. თვისება ამისი არს ესე: პაერსა შინა აღუგევებს 

კვამლსა და გარდაიქმნების წმინდად ორთქლად ნივრის სუნისა მქონებე–- 
ლად. ცეცხლსა შინა დაიწვის და შეიქმნების რეცა ჭიქაი. დრესითა აღენ- 

ფების კედელსა ხედა და ქაღალდსა მით გამოსახულნი ასონი გამოჩნდები- 

ან ნათლად. ხოლო ოღეს გაქნა ისი .ზითსა შინა და წაუსვა წვერსა ტანი–- 

სამოსსა დღა პირსა, მაშინ ბნელსა შინა იწყებინ ბრწყინვალებასა. 

ამას აქვს პალი ყუათისა. მკურნალნი იხმევენ სხუათა და სხუათა სნეუ–- 

ღებათა შინა, ესე იგი, ბნედასა, დაბლასა და დახუთვასა და სიგიჟესაცა 

შინა. ესე იხმარების ერთის გრანიდამ (პაშტით-ქრთილის მარცვლის წონით) 

რაოდენიმე გრანადმდე. 

სპირტისათვის ნიშადურისა 

(სპირიტუს სალი ამონიაცი) §107 

მოიღე ნიშადური ნახევარი ფუნტი ღა აღურიე მას შინა ერთი ფუნტი 

გარდახალისებული ნაცრის მარილი, გინა კალატაშისა-(სალ ალღლკალი ვეზი–- 

ტაბლ) და ზედ დაასხი ხუთი ფუნტი წყალი ღა გამოხადე ჭიქის ქვაბიძა 
ვიდრემდის გამონახადსა მიეცემოდიეს გემოი მარილისა. ღა ოდეს მიეცის, 

გადმოდგი. იესე არგებს გაციებულს და დაბლასა დღა იხმარების ვითარცა შიგ– 

ნითგან, ეგრეთვე გარედგან. მოიღე ერთი ფუნტი და უკეთუ გნებავს გა–



მოხდა არაყით, ამ ხემოხსენებულს მასაღას ნაცვლად წყლისა დაასხი სამი 

ფუნტი არაყი და გამოხადე. ესე არს სპირტი ნიშადტურისა ღვინისა (სპირი- 

ტუს სალი ამონიაცკი ვინოზი). ესეც იხმარების ქარებისათვის, გაციეცბული- 

სა და დაბლისათვის, ვითარცა შიგნიდა8 ლიგრეთვე გარედამ. კვალად არს 
სხვა გვარიცა სპირტი ნიშადურისა, რომიეღსაცა უწოდებენ სპირტსა ნიშადუ–- 

რისასა ,„აღმოსაქრობსა (სპირიტუს სალი ამონიაცი ვოლატილი). მოიღე ა 

ფუნტი ნიშადური, ნახევარი ფუნტი ნაცრის მარილი და თვის თვისად გაადნი 

საკმაოს ცივს წყალში. შემდგომად აურიე ერთად და მიუმაზბე შიგ ჩაუმქრა- 

ლი კირი ფუნტი სამი და გამოხადე. რომეღ ჩამოვიდეს რვა გინა ცხრა უნცი 
(უნცია), ამას იხმარებენ ექიმნი გაციებულისათვის, დაბღისა და ქარები- 

სათვის და აღრევენ წამაღთაცა ზორის სხვათა. 

სპირტისათვის მენდერერისა §408 

ნოიღე ნაცრის მარიღი ოთხი უნცი და ძმარი გამოხდილი რაოდენიცა კმა 

იყოს გადნობისათვის მისისა. დაასხი და ადუღე იგი ვიდრემდის გაშრეს 

და მარილი დარჩეს. კვაღად მარიღსა ამას დაასხი რვა უნცი გამოხდილი 

ძმარი და ორი უნცი ნიშადური. აღურიე მას შენა და გამოსადე ნელის 

ცეცხლით. და შიმდგომად სპირტსა ამა შინა აღურიე თექვსმეტი უნცი წმინ- 

და წყაღი და გაწურე წმინდად, ესე იხმარება გაციებუღისათვის, მოიყვა%ვს 

ოფღსა. სპირტი ესე შემოიღო დოსტურმან მენდერერ. 

სპირტისათვის ირმის რქისა 

(სპირიჯაკუს კორნუ სერვი) 95.10? 

მოიღე ირმის რქა დაფხეკილი რა ერთიცა გენებოს და შთაყარე იგი 

რკინის ქვაბში. და მიადი ჭურჭელი მოდიდო რომელშიაც ჩამოვალს სპირტი 

და შიუკეთე ცეცხლი. პირველად გამოვალს ორთქლი და წყალი, მაშინ მოხ- 
სინ ჭურჭელი ჩამოსადინარი და მიადგი სხვა. მაშინ ჩამოვა სპირტი ირმის 

რქისა და ოდეს -გამოჩნდეს ღრუბლისა მსგავსად თეთრად, მაშინ ესეცა ჭურ–- 

ჭელი მოხსინ და მიადგი სხვა ჩამოსადინარი. ამა თეთრსა ღრუბლისა მსგავ– 

სსა ცვარსა ეწოდების სპირტი ირმის რქისა, რომელსაცა მკურნალი ოფლი- 

# ლრთი უნცი არს რვა დრამი მიწვრიმანეებისა:(დ.ბ.).



სათვის და სხვათაცა ზემთხკევათა შინა იხმარებინ- და რომელაც „გვერდებსა 

ჭიქისა ქვაბისასა მიეკვრის მხგავსი მარილისა, ამას იწოღების მარილი 

ირმის რქისა (სალი კორნუ სერვი). ესეკა არს უებრო წამალი საოფლესა და 

გაციებასა. ხოლო უკანასკნელ გამოჩნდების ზეთი პირველ მოყვითანო, მე>– 

რეთ მოწითლო და უკანასკნელ მოშაო. 

აღკვამლებადთა ნივთთათვის §10 

მოქმედება იგი, რომელიცა აღკვამლდების ზე, არს ნივთი წვლიღლნი და ზე 

აღმფრენნი: იგინი მიეკვრიან ხუფსა არა თუ სახედ ცვარისა, არამედ სახედ 

ხმელისა ნივთისა, რომელსაცა ეწოდების ქიმიურად დაწვლილება (სუბლიმატუმ).· 
და ესრეთ შეაღრგენენ დარიშსანასა, სინგურსა, სულეიმანსა და ესევითართა 

მრავალთა ნივთთა. ოდეს ერთსა წილსა სინდიკსა აურიო ორი წილი საჭმელი 

მარილი და არჯასპი გარდახალისებული შუშად ღა დამწვარი წითლად ორი წი- 

ღივი დღა შთაყარო ვიქისა ჭურჭელსა გამოსახდელსა და მისცე ცეცხლი რათა 

პირველად ფარუწყმნდეს მას ნოტიობაი ღა წყლიერობა ღა შემდგომად დახურო 

სუფი, მაშინ ხუფსა მას მიეკვრის აღკვამლებისა გამო მხგავსი მარიღისა, 

ოდესმე სახითა მაგარითა და ოდესმე სახითა ხავსისათა, დღა მას ეწოდების 

დარიშხანა გინა სულეიმანი(მერკურიუს სუბღიმატუს). 

სინგურისათვის §111 

უკეთუ 0რთი წილი წმინდა გოგირდი ღა შვიდი წილი სინდიკი აღურიო ურ- 
თიერთსა და შთაყარო ჭიქისა ქვაბსა, და პირველად მისცე მას მცირე ცი– 

ცხლი, ხარისხად და ხარისხად განუძლიერო, მაშინ ხუჟვსა მიცკვრის ნივთი 

მაგარი და წითელი. ღა ესე იწოღების სინგურად (ცინაბარის!. 

დამტკბარი სინდღიკისათვის 

(მცრკურია დულცის) §112 

მოიღე სულეიმანი ერთი წილი ღა ერთი წილი სინდიკი და გაჰქენ კარგათ, 

ვიდრემდის შეიქმნეს ნაცრისფერი. შემდგომად შთაყარე მინის ჭურჭელში ყა- 
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ლიონის მსგავსში და შუამდის დაპფალ სიღაში, და მილც ციცხლი. მაშინ 
აღკცამღებისა გამო ზემო სიღაისა მიცკვრის შუშის გეილრდებზეიდ თეთრი 
მარიღისა მსგავსი შუშანუშად, და ამას მოიღებინ და იხმევენ მკურნალნი 

ათაშაგსა შინა და სუსუნატსა. ამისი მიეპემის ირთის გრანიდამ სამ 

ჯრანამდის. ესე არა ისმარების ბევრი, ვინათგან არს საწამლავი. 

სპირტისათვის გოგირდისა §113 

მოიღე გოგირდი რაოდენიცა გენებოს. და მას შიხა ბურიე წვრილათ დავ- 

რილი ცოტა ბზე, გინა ბურდო ახუ ხმელი ჩხირები. და შიაყარე ცს რკინისა 

და ანუ ხის პინაში. და მოიღე ხუვი კარგათ მოკალული, გარნა დაასველე 

სუფი ესი, და მოუკიდე გოგირდს ცეცხლი და დახურე ხუფი. მაშინ კვამლი 
გრგირდისა აღვაღს ზე და შეერიდების სისველესა ხუფისასა და ესრეთ იწ- 

ყებს დენასა წყალი მიდგმულით ღარით გინა მილით და მუნით შთავალს შთა– 
სადინარსა ჭურჭელსა. ამას იხმივენ მკურნალნი წამალსა შინა, კვარად 

ფერსა შინა მხატვარნი და ქიმიასაცა შინა. თუმცაღა ამასაცა აქეს ძაღი 

არჯასპის ზეთისა, გარნა ისე არს უსუსტეს, ვინათგან წყლობა არს მრავ- 

ლად შერეულ ამას შინა. 

ტუტის მარილისა (ალკალი მინერაღი14114 

საზოგადო თვისებაი· მათი არს იცსრეთ: ა.ცხარი გემო, ბ.ძღიერი გადნო- 

ბა ციცხლსა შინა, გ.სიმჟავესა თანა აჩუხჩუხება და შეერთებისთანა სი8- 

ჟავისა გარდაქმნა საშუალ მარილად , რომელსაცა შინა პოებულ იქმნების 

სიმტავე და აღკაღობაი. ხოღო რომელიცა ცეცხლითა ხე აღიკვამლის და ანუ 

აღქრების, იწოდების მფრინვალე ანუ აღქრობად აღკალად. გარნა რომელიცა 
კიცხლითა არა აღიკვამვლის ღა არა აღქრების, იწოდების მტკიცე აღკალი- 

ურ მარილად (ფისკუმ). ალკალი განიყოფის ორად: მადნისად, რომეღსაცა ბუ– 

ნებისაგან აქეს თავით თვისით წარმოება და ხეღოვნებითა შემხადებულად, 
რომელსაცა მოიპოებენ გუტისაგან ნაცრისა და კალაჭტაშესაგან. ყოველთა 

ალკალიურთა ნარიღთა აქვსთ თვისება ცსე, რომელ შარბათი იისა შეიქმს 

მწვანიდ და შეერთებული ესე ქონისა თანა და ხეთისა, შეიქმს ქონსა მას 

ღა ზეთსა საჰონად; შეერთდეს რა სიღასა შესცვალოს ჭიქად. 
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გარდახალისებულის ალკალისათვის §II1წ6 

მოიღე ნაცარტუტის მარილი გ ფუნტი და სამ ფუნტ გამოხდილ წყალში 

ჩაყარე და დადგი ცივს ადგილს ოცდა ოთს საათს და ხხირად ურიე. ზემ- 

დგომად გასწურე ქაღალდში და ფაიფურის ჭურჭელში ნელად ადულე, ვიდ- 
რემდის წყალი დაშრეს დღა მარილი დარჩეს. და შეინახე თავდაცმუღლ ჭურ–- 

ჭილში რათა არ დღანესჯიანდეს. ეს ისმარება წამალში და უწოდებენ 

გარდახალისებულს კალა მარილს (სალ ალკალი ვეგეტაბლ). გარნა აღკალი 
მინერალი წემხადდება ესრეთ: მოიღე საჭმელი მაროლი ოცი ფუნჯი და სა- 

მოცს ფუნას წმინდა წყალში გააღნე. და მიუმაზე შიგ კალა მარიღი გინა 

ნაცრის მარილი (პაჭაშ) ოცდახუთი ფუნტი და ხარშე ვიდრემდის გამოჩნდეს 

ზე გვარჯილის მსგავსი შეყინული. მაშინ გარდმოსდგი ცეცხღიდამ და ოდეს 

გაცივდეს, გასწურე შაღლში. რომელიცა შემდგომად ერთისა საათისა დაიღე– 

ქება პირს მარილი, ამას ეწოდების საღ დიღისტჭტუმ. და შემდგომად დანარ- 

ჩომი იგი ტუტა კვალად წამოადულე, გააციე, და გაწურე და დადგი. ძირს 
დაილეკს მარილს. და მარილი ესე რამდენ „ერმი გარდაახალისე და ესე არს 

საღ ალკალი მინერალი. ამას ხმარობენ მკურნალნი წამლისა შინა. 

თურცლის მსგავსისა ძმრიერ პატაშისათვის 

(ჭერრა ფოღიაჭტ თართარი) §116 

ზოიღე ერთი ფუნტი პაჯაზი (ნაცრისა და ანუ კალაქვის მარილი), ღა 

წთაყარე ჭიქის ქვაბზი და დაასხი ცხარი ძმარი. და როდესაც გადნეს, 

მემოდგი ნელ ცეცხღზე. ადუღე, ვინემ ძმარი დაწრებოდეს ღა როღესაც 
დაშრეს, კუალად წვრილ წვრილად დაასხი ზედ ძმარი წონით ოთხი ფუნტი- 

სა. და ოდეს შეზრქეღდეს და მიიღოს მარიღმა სიმჟავის გემო, გაწურე 

ქაღაღღში. და გაწურვილი ზემოდგი ცეცხლზედ , ვიდრემდის სინოტიე სდ” 
გაზრეს და დაიწყოს ჩუხჩუხი მარილმა მხგავსად გვარჯილისა ჟამსა 

გარდახალისებისასა. შემდგომად გარდმოასხი რკინის ტაფაზე და დადგი 

წელს ცეცხღხედ, ვიდრემდის გადნეს. და ზემდგომად ბთაასხი გამდნარი 
იგი თიხის მოპიტალულსა ქოთანსა შინა, და გახსენ მცირეს წყლითა. და 

შემოდგი ცეცხლსა, ვიდრემდის გაშრეს სრულიად. და შენდგომად გააშრე 
და თავდაცმულ ჭურჭელში შეინახე თბილს ადგილს, რათამცა სინობიე არ 
მიიღოს. ეს მიიღება ოცის გრანიდამ ერთს დრამამღის. ჰკურნებს ტყირპს, 

გასწევს შარდს, დააყენებს გულის წვას და სიმჟავეს, და გარედამ გას- 

წმენდს ტყავს და ცუ ტყავს აცრცნის. 

“სრუღიად



ხაშური ღვინისა გამარიღებული 

(ტარტარი ტარჯაარიზატის) 3117 

მოიღე ერთი ფუნკი პატაში და თორმეტ ფუნე წმინდა წყალში გაადნე. 
და შემდგომად მას შინა თვითოს კოვზით უმატე ღვინის მარილი, ვიდრემ- 

დის დასცხრეს შიშინისაგან. და შემდგომად თიხის მოპიტალულსა ჭურჭელ- 

ში ჩაასხი, და შემოდგი ცეცხლზედ და ხარზე, ვიდრემდის წყალი დაშრეს 
და მარილი დარჩეს. გარნა ესეოდენი უნდა ურიო ,რომ კორძკორძათ არ 
შესქელეს. და ცს მიეცემა ოცის ხვარბლის წონიდამ ერთს დრამამდის.ეს 

კარგია ბალღამისათვის დალიო, სინედღღისა და სასაქმებლად. ერთი, ორი, 

სამი და ოთხი დრამიც მიეცემა და მეტიც. 

ღვინის მარილი გარდახალისებული 

(კრემორ თართარი) §1189 

მოიღე ღვინის ხაშური ივ უნცი და ბორა დ უნცი. და ადუღე ერთათ, ვიდ- 

რემდის წყალი დასხმული, ზედ სრულიად გაშრეს და მარილი დარჩეს. ამისი 

მიეცემა ერთის დრამიდა8 რვა დრამამდის .იეს კარგია სიცხისათვის, შიგნი- 

თის შეხსხულებისათვის და სასაქმებლადკა. 

მარილი არჯასპიან პატაწისა 

(თართარი ვიტრიოლე) 5119 

8ოიღე დ უნცი პატაში და ზედ მას ასხი წვეთ-წვეთად არჯასპის სიმჟა- 

ვ0 (ოლეო ვიჭრიოლე), ვიდრემდის მიშინისაგან დასცხრეს. შემოდგი ცეცხღ- 
ხედ და ადუღე, ვიდრემდის დაშრეს მარილი და ბურთ-ბურთად ზედ დასხდომა 
იწყოს, მხგავსად გვარჯილისა ჟამსა გარდახალისებისასა. გააციე, დანაყი 

და იხმარე. იეს კარგია სიცხისათვის. სასაქმებლათაც... ამისი იხმარება 

არამედ სამამდის, კვალად მეტი და ნაკლები მდგომისამებრ. 

%· ერიი უნცი რვა დრამ8ია (დ.ბ.) 
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მარილი სარწყევი 

(თართარი ემეტიკ) 5120 

ნოიღე ანთიმონია შუშად და შუშად გარდახალისებული უნცი ბ, წმინდად 

დაფქული კრემორ თართარი (გარდახალისებული ღვინის მარილი) § უნცი და 

ექვს ფუნტ წყალში მოხარშე მოპიტალუღლს ჭურჭელბი. ოცს საათს ხარშე, წე–- 

ლად და დაუცხრომელად ურიე. და ოდეს დაბრეს წყალი, მარიღსა მას კვალად 
დაასხი სამყოფი წყალი და გაწურე. შემოდგი ცეცხღზე, ვიდრემდის მარილი 
დარჩეს ძირს. მარილი ესე დაფქვი და ბეინახე თავს დაცმულს ჭურჭელში. 

ამისი მიეცეზა ერთის გრანიდამვ სამს გრანამდის (ხორბლის წონიდამდის) 

სარწყივათ. ყმაწვილთ დიდად ცოჯა, ერთი გრანიც არა. ოფპლისთვისაც კარ- 
გია სხვათა წამალთათანა არეული მცირე. 

ანთიმონია ოფლის გამომდევნელი 

(ანტიმონია დიაფორიტიკუმ) 9121 

მოიღე რვა უნცი ანთიმონია და ოცდაოთხი უნცი გვარჯილა, ორივე ღაფ- 

ქული წმინდად. და ესეწი აურიე ერთათ და გახურვებულ ბუთაში თითო კოვ- 

ზით ჩაყარე. როდესაც გახურდეს, მერეთ მეორე კოვზი ჩაყარე და ასეთითა 

ვარგით ჩაყარე ბუთასა შინა. და გაფრთხიღდი, ანუ ნახშირი და ანუ წა– 

ცარი არა ჩაცვივდეს. და რაიცა გვერდებხე ბუთასა მიეკრას, ისიც გახუ–- 

რებულის საფხეკით ჩაფხიკე ბუთაში და დაწვი ძაღიან, რათა გამოეცალოს 

ძალი მარწყევინებელი. და გაფრთხილდი კორძკორმათ არ დაიწვას. და შემ- 

დგომად დაწვისა თეთრად, ანოიღე რკინის კოვზით და წვრიღ წვრილათ შთა- 
ყარე თბიღსა წყალსა შინა და გაუშვი ერთი დღე. შემდგომად დაილეკს ძირს 

თეთრის მარილისა მსგავზსა. წყალი იგი გარდაასხი და დაასხი ახალი წყა- 

ლი ნალეკსა. და რეცხე იგი ვიდრემდის დაკარგოს გემო მარიღობისა. და 
შიმდგომად გაწურე დანარჩომი მარიღი ანუ გინა ანთიმონიისა ფერით თეთრი 
და გააშრე წელის ცეცხლით. ესე მოადენს ოყღოს და დახსნის ბაღღამს და 

სიმჟავეს. ამისი მიეცემა ხუთიდამ თხუთმეტ გრანამდის. 

გარდახაღისებულის ანთიმონიისათვის 

(ნიტრიუმ ანთიმონიუმ) §122 

მოიღე ანთიმონია და დანაყე წმინდად და თიხის თეფშზე დაყარე. შე– 
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მოდგი ცეცხლხე და ურიე დაუცხრომელად, რათა არა შეკორძდეს. და ოდეს 
კვამლი სრულიად არღარა ჰქონდეს, მაშინ შთაყარე ბუთაში და გაადნე ძლი- 
0ლრის ცეცხლით. იგი შეიქმნების მზგავსი გვარჯილისა, თეთრი შუშად ში–- 

ცვლილი. გარდაასხი თეფშზე, შემდგომად გააცივე და დანაყე. ესე შიგნი- 
დამ არა ისმარების. თავით თვისით.ამით ბეამხადებენ თართარი ემეტიკოხს 

და ღვინოსა ანთიმონიისასა ანუ რურაღნდისასა სარწყევად. 

ორჯელ შემზადებული მარილი სასაქმებელი და 

ანუ გყარჯიღლა არჯასპისა. (არქანუმ დუბლიკაბუ8) 

§121 

მოიღე დაღეკილი თეხაფის გამონახადი მიწა. იგი აურიც წყაღში და 

დადგი ოცდაოთხ საათს. გასწურე და დადგი. რომელ დაილეკოს ძირს კვალად 
ცუდმადი მიწაი და მეტალი, და წმინდა წყალი გარდაასხი სხვას ჭურჯელში. 
და ადუღე ვიდრემდის გვარჯილის მსგავსი მარილი გამოჩნდეს და შემდგომად 

გარდაასხი. და დადგი ცივს ადგილს, ვიდრემდის შეიყინოს სრულიად. შემ- 
დგომად დანაყე და იხმარე. ამას იხმარებენ სიცხისათვის, შეხბულებისათ- 

ვის და ტყირპისა. იხმარება ეს თხუთმეტის გრანიდამ ოცდა ათამდის. 

მარილი ნანდვილი ღვინისა ლიმონის მარილად 

წოდებული (სალის იესენციალი თართარი) §124 

მოიღე ორი ფუნტი ღვინის მარილი, დანაყე და ჩაყარე მოკალულს ქვაბ- 

ში ანუ ჭურჭელში. და დაასხი ზედ ათი ფუნგაი წყალი. გაადნე და ხარზე 

ერთს საათს და შიგ მიუმაკე სადაფი დამწვარი ნაკრად და ანუ ნიჟარაი 

ცხრა უნცი. და ოდეს იხარშოს საკმაოდ, გარდმოსდგი და დასდგი ნახევარ 

საათს. იგი დაილეკს თეთრს მტვერს. გარდაასხი წყალი იგი სხვასა შინა 

გურჭელსა და დალეკილი იგი მკვერი მინემდის რეცხე, ვიდრემ დაჰკარგოს 
გიმოი მარილისა. შემდგომად მოიღე სხვაი ჭურჭელი, ზთაასხი მას შინა 

გინა ათი ფუნტი წყალი. და ამ წყალბი აურიე წვეთად და წვეთად არჯასპის 
სიმჟკავლ, რათა გამჟაკდეს საკმაოდ. და შემდგომად გარეცხილი 8ზარილი იგი 

და სადაფი მთაყარე ამა წყალსა შინა და ხარზე ნეღად ოცდაოთხ საათს. 
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მოიღე და დადგი, რათა მარილი დაილეკოს ძირს. გარდაასხი წყალი სხვასა 

ჭურჭელსა და გარეცხე კარგათ მარილი. და ბემდგომად ნარეცხი ესე წყალი 
ზხემოთქმულსა გარდაწურვილსა წყალსა შინა აღურიე და მოადუღე, ვიღრემდის 

ზე გამოჩნდეს გკარჯილის მსგავსი მარილი. ბემდგომად გარდმოდგი და დად- 

გი ოთხ ღღეს ცივსა ადგილსა. მაშინ ძმარს დაილეკს ნაცრისა მსგავსსა მა–- 

რეღსა. გაღასწურე ისიც და წყალი იგი მოხარაე. და ოღეს ზესქელჯეს, გარ–- 

დმოიღე ღა დადგი კიყკცს ადტილს.იგი შეიქმნების გყარ,ცილის სახედ და მ8ი–- 

ეკყრის ჟვაბსა გვერღებზხედ და ძურჯსედ სახედ გყკარკილისა. ღა ესე არს ლ.:- 

მონას მარელი. ესე იხმევის დამპალსა საოკჯლესა და სიცხესა. ბარბათით 

მიირთმევენ და უკეთუ გენებოს, მოადუღე კვაღად დანარჩომი წყალი ლა კვა- 

ლად მოისთელებ მარიღსა. 

წითელი მინერაღის მარილი 

/კერმის მინერაღის/ წა125 

მოიღე ანთიმონსა დანაყილი ერთი წილი და გარდახალისებული პაჯაშა 

ოთხი წილი. დაასხი წყალი, შემოდგი რკინის ჭურჭლით. თხუთმეტ მინუვჯს 

ადუღე, და გაწურე და დადგი. იგი დაილეკს ძირს მარიღს წაბლის ფერს 
და ბ”დ მარილი იგი რეცხე წყლით,. ვიდრემდის გემოი არღარაი პეონდეს 

რა, თვინიერ წყლისა. ამას იხმარებენ ხველისათვის და სარწყევადცა. 

ამისი მიეცემა ორის გრანიდამ სამს გრანამდის. 

წითელი სინდიკი დაღეკილი 

/მერკურია პრეციპიტაჟუს რუბრი/ 
ნ:126 

მოიღე სინდიკი ოთხი უნცი და გაადნე საკმაოს თეზაფში. 5 დ მინის 

ჭურჭელში ჩაასხი და გასურვებულის სილით დუღებით გააზრე. და დარჩენი- 

ლი მარიღი ჩაყარე ბუთაზი. შემოდგი ძლიერს ცეცხღლხედ და ურიე დაუცხრო- 

მ8ელაჯ თიხესა და აწუ ჭიქის კოვხით. და ოდეს მიიღოს ფერი ბრწყინვალე 

და წითელი, გარდამოდგი, გააცივე და იხმარე. ამას იხმარებენ მეჭეჭი- 

სათვის და მალამოსა შიგანცა მკურნალი აღურევენ. 
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გოგირდის რპისათვის 
/ლაქ სულფურის/ §127 

მოიღე წმინდა გოგირდი ექვსი უნცი და ცხარი ჭუჭა საპნისა თვრამეტი 

უნცი. აურიე ერთათ და მოადუღე თიხის ჭურჭლით. გარნა ურიც დაუცხრომე- 
ლად, ვიდრემდის გოგირდი განდნეს. და ოდეს შემდგომად გოგირდის განდნი 
ბისა ტუჭამ მიიღოს ფერი მოწითანოი, მაშინ გაწურე. და განაწური დადგი 

რაოდენსამე დღესა, რომელიცა დაილეკს მოშაოსა მიწისა მსგავსსა მარიღ- 

სასა. წყალი იგი გარდაასხი სხვასა შინა ჭურჭელსა. ნელიად, რათა არა 

აღიმღვრეს. და მოიღე 0ქვსი უნცი წყალი და მას შინა აღურიე ოთხი ღრაზ 
არჯასპისა სიმჟავე. დღა ეს წყალი ზემოხსენებულსა 0ას გარდაწურვიღსა 

წყალსა აღურიე წვრილათ და წვრილათ, ვიღრემდის აღარ შეიმღვრეს მით 
დასხმასა. ესე შეამღერევს მას. შემდგომად გასწურე მტკიცეს სამოსელში 

გიწა ტილოში და რაიცა სამოსეღსა 8ას მიცკრას მხგავსი მიწისა, იგი გა 

რეცხე, ვიდრემდის სრულიად გაეცალოს გემო მარილობისა. შემდგომად გააზ 
რე ქაღალდით. ესე არს სახმარ ხველისათვის, ბუასილისა და სინედღისა. 

ავს ნივთს გამოსდევნის სხეულით, გაამთელებს წყლულს და მოადღენს ოფლს. 
ესე იხმარება ოცის გრანიდამ ორმოცამდის და სხვასა წამალსა შინა აღე- 
რევა უმეტეს დრამისა ერთისა. 

ჯოჯოხეთისა ქვისათვის 

/ლაპის ინფერნალის/ §128 

რაოდენიცა გენებოს ეგეოდენი ვეცხლი გაადნე თეზაფსა შინა. და შემ- 
დგომად გამდნარი იგი გააშრც ნელისა ცეცხლით, რათა არღარა დაშთეს მის 

შორის თეზაფი. შემდგომად მტვერი იგი ჩაყარე ანუ ვიცხლისა ბუთასა და 
ანუ ჩიწურისა ჭურჭეღსა.იგი განდნების. რა შეიქმნების ვითარცა ცვილი, 

შემდგომად იგი გასურებულსა ქვისა და ანუ რკინისა ყალიბსა შინა ზეთ- 
წასმულსა შთადე. გარნა- არა იყოს ყალიბი იგი უმსსო კაღმისა ფრთისა და 

ანუ უწვლილესსა. 0ს0 მოსჭამს სორცმეტსა, ღასწვავს ხორცსა და წასმიძა 

ხორცია ზედა დააჩნივს შავსა ბრყვილსა, ისე იგი ხაღსა. 

საზოგადოდ მაღლამოთათვის §129 · 

ამათ შეიქმომენ ცვილისა, ქონისა და საპნისაგან და ესი არს რომელი



ცა გაეგღისების. ხოლო ამას შინა აღურევენ ანუ მცენარეთა და ანუ ზეთთა 

და ანუ მინერალთა ნივთთა და ამის მიერ აქვსთ მათ თვისება განთვისებუ– 
ღი, მით ხოლო რომელიმე არს მოსაჭმელი; რომელიმე გასამთელებელი; რომე- 

ლიმე დასაწყლულებული და რომელიმე მოსამწიფებელი და სხვანი. 

თოფის წამლისათვის §130 

მოიღე გარდახაღისებული გვარჯილა ხუთი წილი გინა ექვსი წილი და გი– 
ნა შვიდი წილი, გარდახალისებული გოგირდი. ერთი წილი, წმინდად დანაყილი 
ნახზირი წნორისა ანუ კაკაწნორისა ანუ მურყნისა და ანუ თხილისა ერთი 

წილი. ჩაყარე ლინგში და დანაყე ოცდათვრამეჯ საათს. და დაასველე ოდეს 

გაშრეს წყღითა ანუ არაყითა, 8ით ხოლო არაყი მიუმატებს აღგზებისა შა- 

ლასა. და როდესაც დაინაყოს, დაამგურგალე საცრით ანუ მგვრგლად და ანუ 

მოგრძე-მოპრტყიდ. და ესე არს თოფის წამალი და ესე ამად აღფრინდების„ 

ვინათგან გვარჯილასა შინა შეცულ არს მრავლად პაერი, ვითარცა ზემო 

გარდამომქცრეს. 

მეტაღისათვის ისე იგი ლითონთა §120 

მეჯაღნი განსხვავდებიან სხვათაგან ნივთთა ბრწყინვალებითა, რომელიცა 

აქვსთ მათ ბუნებითად და კვალად სიმძიმითაცა„, მიტაღნი არიან ოქრო, პლა- 

ტინა, ვერცხლი, სპილენძი, რკინა, კალა და ტყვია,ცვინათგან ესენი არა 

დაიფხვნებიან. უსრუღლნი არიან: ვისმუკი, თუთია და ანთიმონია, რომელნი- 

ცა დაიფხვნებიან. ქიმიკოსნი უწოდებენ მეტაღთა სხვადასხვათა სახელითა, 

ისე იგი ახნაურად და გლეხად. აზნაურად, ისე იგი უკეთილესად და უმაღ- 
ლესად და გლეხად მდაბიოდ. ახნაურად სახელსდებენ ოქროსა, პლაჭინასა 
და ვერცხლსა, ხოლო გლეხად სპილენმსა, რკინასა, ტყვიასა და კაღასა. 

სრუღ მეტალად კვალაღცა იწოდებიან ამად, ვინადგან რომელიმე განიკვერე– 
ბიან და განიტკიცებიან. სინდიკსა რომელნიმე შერაცხვენ სრულია მიეჭტაღთა 

შორის და რომელნიმე-უსრულთა შორის. მეტალნი რომელნიმი არიან ადვილ 

გადასადნობ და რომელნიმე ძნელ. მაგაღითადკ კალა და ჭყვია უმაღეს გად- 

ნების, ვიდრეღა განწითლდების, ხოლო ოქრო ღა ვერცხლი პირველად განწითღ- 
დებიან და შემდგომად განდნებიან. გარნა სპილენძი და რკინა შემდგომად 

დიდისაგან ხურვებისა და განლაპლაპებისა განდნებიან. მეტალნი სრულნი 

პლაგინა არს მეჯალი ანერიკასა ზინა ახლად პოვნილი, რომელიცა არს თეთრის 

"და ბრწყინვალე უძვირთასეს და უპაგიოსნის ოქროისა. (C დავითი )- 
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ურთიერთსა განესხვავებიან მტკიცითა მოკიდებულებითა კოპართა გამო თვის- 

თასა, მით რამე, თუ მათ შორის არიან, რომელნიმე სუსკისა განზიდულებისა 

შემწყნარებელნი, და რომელიმე მტკიცისა, მაგაღითად, მართული ერთისა 

სიმსხოისა მქონებელი თითეულთაგან მეჯალთა უადვილეს განწყდების ტყვი–- 

ისა, ვიდრეღა რკინისა. სიმაგრითა და სიმტკიცითა კალა აღემატების ტყვი– 

ასა, სინაგრითა და სიმჭბკიცითა სპილენძი-კალასა; ვერცხლი-სპილენძსა, 

ოქრო-ვერცხღსა და რკინა-ოქროსა. ტყვიისაგან ზიდგების სურინჯი და უმა–- 
რილი. გარნა უმარილსა. კალისა და ვერცხღისაგანცა შეიქმენ. ხოლო სპი- 

ლენძისაგან-ჟანგაროსა-.და გარდა ამისსა დამწვარნი ნაცრად სხვანი და 

სხვანი მეტაღლნი. მისცემენ ჭიქათა ფერსა სხვასა და სხვასა: ოქრო და 

რკინა დამწვარი ერთად–წითელსა, სპიღენძი და რკინა დამწვარი ერთად- 

მწვანესა, ტყვია-ყვითეღლსა, კალა-რძისფერსა მინანქრისა საქმესა ზინა. 

ხოლო კობოლბუმ-რომელ ესეცა არს მეტალი უსრული–ფერსა ლურჯსა და 0ს0 
მსგავს არს კაღისა. კობაღჯისა ამისგან შეამხადებენ მეღანსა უჩინარსა, 

სიმპატიურ მეღნად წოდებულსა. რომეღსაცა მეჯაღსა ამას ბთაყრიან თეზაც- 

სა შინა დანაყიღსა და ოდეს განდნების იგი, ბემდგომად განახავებენ მას 

კმასაყოფელსა წყაღსა შინა და აღურევენ მცირესა მარიღსა, რათა არა შეს– 

ჭამოს ქაღალდი სიცხარემან მისმან. დაწერილი მის ქაღაღდსა ზედა “ასოი 

არცერთი ხიღულ იქმნების, ხოლო ოდეს განაჯჭუვობ ცეცხლსა ზედა გინა სან- 

თელსა, მყის ხილულ იქნების ნაწერი საამოთა ფერითა მწვანისათა; ხოღო 

ოდეს დასდებ ცივად ქაღალს მას, კვალად უჩინარ იქნების წერილი. 

მიწისათვის §94 

მიწა არს ნივთი მაგარი და ხმელი, რომელიც განიყოფის მრავღად: 

ა.რომეღსაცა აქვს თვისება ჭიქისა და დადნების ცეცხლსა შინა; ბ.თიხი- 

ერი; გ#.კირიანი და დ.საპნის მსგავსისა რბილი და სხვანი. ეპიფანიისა 

ზედა ქვეყნისასა, რომელიმე არს პოებულ შავ, რომელიმე ყომრალ, რომე- 

ლიმე სიღიერ,კ გინა ქვიშიერ და ესრეთ ყოველნი გვარნი მიწათანი შედგმულ 

არიან და შერევნილ ამა ზხემოხსენებუღთაგან გვართა. და მიხეხითა ამით 
აქვს მას განსხვავიიული თვისებაი. და არა თუ მხოლოდ მიწანი შედგებიან 

ამა ზხემოხსენებულთაგან თვისებათა, არამედ კლდენიცა. და ყოველნი ესე, 

თუმცაღა აღეზავებიან წყალსა, გარწა არა ეგიოდენ დიდად. ხოლო ოღეს ქი- 
მიასა შინა განსჩხრეკინ, მაშინ იხილვენ რომელ ვითარცა სხეულთა ზორის 

ცხოველთასა, იგრეთვე მცენარეთაცა შორის იპოების თვისებაი ხემოხსენე–- 

ბუღთა მიწათა. მაგალ. ძვალსა შინა იპოების მიწა კირიერი, სისხღსა შინა 

და ხორცსა-რკინიერი, ხოლო მცენარეთა შორის-უმეტეს ჭიქიერი. და გარდა 
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ამისსა პოებულ არს მარილი, მეტალი და აღსანთებნიცა ნივთნი და უკა- 

ნასკნეღლ წყლიერობაკა ესრეთ, რომელიცა არს შეერთებულ მასთანა, რომელ 

არა საცნაურ იქმნების თვინიერ ცეცხლისა. მაგ. ყოველი მარილი უკეთუ 

გაახრო მზითა და ანუ ქარითა, არა განუტევებს სინოტიესა, და ოდეს 

მთაყარო ქვაბსა და შემოსდგა ცეცხლსა, განუტევებს იგი წმინდასა წყალ- 

სა. ყოველსა გვარსა მიწასა აქვს სიმძიმეი განსხვავებუღი: მიწა წპა– 

ტისა არს უმძიმეს ოთხითა წიღითა წყალსა ზედა და სხვანი ქვანი–-სამი–- 

თა, სოლო მიწა-ორნასევარითა. მიწასა საზხოგადოდ არა აქვს სუნი. იგი 

არა დაიწვის ცეცხლსა შინა და არცა გაიშღების და განდნების არცა წყაღ- 

სა, არცა სპირჯსა და არკა ზეთსა, გარნა უუძლიერესისა ცეცხღისაგან 

გარდაიქმნების ჭიქად, თვინიერ კირიერისა მიწისა და ტჭაღკისა (საპნიე- 

რისა). 

«+ შპატი: არს ჭიქებრი ქვა კუთხიანი თაგვმარილღისა მსგავსი, მოთეთრო- 

მოყვითალო. 

დავითი.



კომ ენ ტარები 

“შემოკლებული ფისიკრ“ მესამე ქიმიური პლასტის (§§ 94080, 90) ტექსტს 
სრულად ეაქვეყნებთ, მხოლოდ გადმოცემის თანამიმდევრობაში შეგვაქვს, ერთი 
კორექტივი, კერძოდ, პლასტის პირველი პარაგრაფი (“მიწისათვოს“-§94, რომელიც 
აშკარად არ არის მოხვედრილი თავის ადგილას, ერთგეარი დამატების სახით, 
ტექსტი ბოლოში გვაქვ გადატანილი 

§ 95, საერთო სათაურით (C“ქიმირსათვისე გამოყოფილი ეს და მომდევნო 
პარაგრაფი (§ %) ქიმიის შესავლის საკითხებს შეიცავენ შესავალი იწყება 
ქიმით, როგორც მეცნიერების (“ხელოვნება“ ტექსტში “მეცნიერების, “სწავლების“ 
მნიშვნელობით არის მოყვანილი) განსრღვრით რომელიც თანამედროვე ენით 
შეიძლება ასე ჩამოვაყალიბოთ: «ქიმია არის მეცნიერება (“ხელოვნებარ, რომლის 
მეშვეობითა„ც შევისწავლით ნივთიერებების თვისებებს, ამ ნივთიერებების 
ურთიერთისაგან განსხვავებით, დაყოფითა და გამოცალკევებძთ და დავადგენთ 
იმ ნიეთიერებებს რომლისგანაც არის შედგენილი (შედგმული) სხეული“ ამ 
განს ჩხღვრას, რომელშიც საკმაო სისავსით არის გადმოცემული ახალიმეცნიერული 
ქიმიის საგანი და ამოცანები, ერთვის გილაროვსკის საზელმძღვანელოდან გადმო- 
ღებული იმ ოპერაციების ჩამონათვალი, რომელთა საშუალებითაც ზორციელდება 
ქიმიური გარდაქმნები ზოგიერთი ლათინური ტერმინისათვის ქართული შესატყვისის 
არ არსებობის გამო, შესაბამისი ოპერაციის მოკლე განმარტება არის მოყვანილი, 

უმეტესდ ყოფითი პრაქტიკიდლინ აღებული კერპო შემთხვევებს სახით. 
(ფერმენტაციომაჭპრს დუღილ,ი რედუქციო-მაღნს  აღდგეა  მეტალამდე, 
კრისტალიზაციო-პროდუქტის გარეგნული ფორმის დახასიათება “შუშაშუშად“ შექ- 
მხილი მინი, ეი ლეწის მაგალითზე). 

გილაროვსკი სახელმძღვაელოში ანალოგიური მასალა მოყვანილია 
განყოფილების (მიწის შესახებ და უსაჭიროესი ქიმიური ნაწარმების შესახები 
დასაწყისში, მიწისადმი მიძღვნილი ორი პარაგრაფის (§§ 425-426) შემდეგ. 

ქიმის არცთუ საქსებით ტიპიური განსბღერა აქ სხეულებთან მიმართებაში 
შემდეგნირად არს წარმოდგენილი: «“C-ICXCIIII6 CI IX2(IV00IისI0ნIX 
თოიდახისმრI XIMCIV M I00%062+X%099 000006 #3 ხმ3თისი ის IX ყვ8თ-6M #30 06CI 
MC08XI6 წCIგ" (3 გე3პ06, ასევე სხეულებთან მიმართებაში არის დასახელებული 

ქიმიური ოპერაციებიც, თანაც ზრრგასმული მითითებით რომ აღნიშნული 
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ოპერაციების და საერთოდ, ქიმიის საკითხებს ცოდნა თითოეული ფიზიკოსოსათვის 
აუცილებელ საჭიროებას წარმოადგენს. დბაგრატიონის აღნიშნული პარაგრაფისაგან 
განსხვავებით, გილაროვსკის ამ ორ პარაგრაფს, რომელშიც ქიმია ფიზიკის დამხმარე 
დისციპლინის სახით არის წარმოჩენილი, შემდგომი ქიმიური პარაგრაფების ღა 
არა საკუთრივ ქიმით, შესავლის ფუნქციები აქვს ღაკისრებული 

§ %. შესავლის ეს მეორე ნაწილი, წინა ნაწილში ჩამოთელილი ოპერაციების 
მოკლე აღწერებს, უფრო ზუსტად კი აღწერით განსპხღვრებს ეთმობა. თითოეულის 
დედაარსში ადვილად ჩაწვდომის მიზნით დ.ბაგრატიონი ამ ოპერაციებს უმეტესად 
ყოფითი პრაქტიკიდან კარგად ცნობილი კერძო შემთხვევებს მაგალითზე 
განიხილავს ყველა ოპერაცია ავტორს გილაროვსკის სახელმძღვანელოს მიხედვით 
აქვს წარმოდგენილი, მხოლოდ საკუთარი განმარტებებით, რომელთაგან ზოგიერთი 
წყაროსეული ანალოგისაგან “პრინციპულადაც განსხვავდება. 

“კალცინაცია“ (სიტყვა-სიტყვით “კირად გარდაქმნატ, როგორც ცნობილია კირის 
ლათინური სახელწოდებიდან ("CმIX-) მომდინარეობს, ვინაიდან ეს უკანასკნელი 
ყველსე უფრო თვალსაჩინოდ განასახიერებს ჰაერზე გამოწევისას, კომპაქტური 
ნივთიერებებისათვის დამახასიათებელ, ფხვიერ მდგომარეობაში გადასვლას ზოგჯ 
ერ “კირად გარდაქმნა“ უფრო ზოგადი მნიშვნელობით იხმარებოდა და ზაერთოდ 
მყარი სხეულის ფხვიერ მდგომარეობაში გადასვლას აღნიშნავდა, როგორც გამოწვის 
(ეწ. “მშრალი კალცინაცია“, ისე აგრესიული ქიმიური ზსნარების ზემოქმედების 
(ეწ. “სველი კალცინაცია? ) შედეგად (მაგალითად, “სველ კალცინაციად“ ითვლებოდა 
მჟავებში მეტალების გახსნა დღა ხელმეორედ გამოყოფა, რომლის შედეგადაც 
ფხვნილად სახეშეცვლილ მეტალებს შეცდომით გამოწვის გზით “კირად (ნაცრად, 
ზხენჯად) , გარდაქმნილ“ მეტალებთანეი ოქსიდებთან აიგივებდნენ. იხ. 1გვ09, 
M, გვ49. 

დბაგრატიონი “კალცინაციას“ თანამედროვე გაგებით, ეი გამოწვის მნიშვნელობით 
ხმარობს, მაშინ როღესაც გილაროვსკი ამ ოპერაციის მოქმედ საშუალებებად 
ცეცხლთან ერთად მჟავებსაც (სპირტებსი) ასახელებს (მ, გე354-355) და მაშასადამე, 

“კალცინაციაც მოძველებული მნიშვნელობით აქვს გაცნობიერებული 
მეტალთა ოქსიდების მეტალამდე აღდგენის ოპერაციებს დბაგრატიონი ბუნებრივი 

ოქსიდებისათვის “რედუქციოს, ხოლო ზელოვნური ოქსიდებისათვის – 
“რევიფიკაციოს უწოდებს გილაროვსკი “რედუქციას“ ხელოვნური (ღა არა 
ბუნებრივი) ოქსიდის აღდგენას, უკავშირებს, ხოლო "რევიფიკაციით“ ამალგამიდან 
ვერცხლისწყლის გამოყოფას აღნიშნას (0 გექ6L3ი2) ქართული ტექსტის 
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“რევიფიკაციო“ (სიტყვასიტყვით “ხელმეორედ გაცოცხლებაე ზუსტად გამოხატავს 
ერთხელ უკვე ღაჟანგული (მოკლული) მეტალის (ეი ხელოვნური ოქსიდის) 
ხელმეორედ “გაცოცხლების” ცნებას  რსევე გევადი შინაარსისაა ქარ თული 
შესატყვისიც - “განცხოველება?, ჯერ კიდევ ალქიმიურ ზანაში ეს ტერმინი 
ვერცხლისწყლის მიმართ გამოიკენებოდა, ხოლო მოგვიანებით (XVII -XVIII სს) 
მეტალურგიულმა პრაქტიკამ ის მეტალების აღდგენას დაუკავშირა (0, გვხ8, 
MV გემ. ასე რომ, გილაროვსკისაგან განსხვავებით, ქართველი ავტორი ტერმინს, 
ამ შემთხვევაშიც უფრო გათანამედროვებული მნიშვნელობით ხმარობს 

რუსულ სახელმძღვანელოში აღნიშნული განსპხღვრების შემცველი პარაგრაფები 
განყოფილების მთელ ტექსტშია გადანაწილებული (8, გვ307,218,  339,353-356,360- 
362) დ.ბაგრატიონმ კი მათ თავი ერთ პარაგრაფში მოუყარა და § 95- 

ს დაურთო,რათა სახელმძღვანელოში, ფიხიკი მსგავსდ (ს გვ4I-42) ქიმიაც 

საკუთარი შესავლით ყოფილიო წარმოდგენილი 
რაც შეეხეა აღნიშნული პარაგრაფს ბოლო ფრაგმენტს რომელიც 

გამოხდისოპერაციის. შედეგად. მიღებული პროდუქტების. შესახებ. ცნობებს. მოიცაქს, 
ის თვითონ წარმოადგენს დამოუკიდებელ პარაგრაფს, რომლის § %-ისგან საკუთარი 
სათაურით გამოყოფა ქართველ ავტორს, რატომღაც, გამორჩენია, 

ამ სახის შეუსაბამობები ტექსტის შემდგომ ნაწილშიც გეხვდება, რაც იმჯსე 
მიუთითებს, რომ დპბაგრატიონს არ დასცალდა შრომის საბოლოო რედაქტირება 

§ 9. პარაგრაფში განხილულია სპირტული დუღილის საკითხები, რომლის 
დროსაც როგორც ცნობილია, მიკროორგანისმების ცხოველმოქმედების შედეგად 
ნახ შირწყლებიი (შაქროვანი ნივთიერებები გარდაიქმნებიან ეთილის (ღვინის) 
სპირტად და ნახშირორჟანგად (C6 (ი (X ->2C:MXMXCMX '2CC> ). ზოგადად, 

დუღილის აღსანიშნავად, დავითი ხმარობს ტერმინ “დამჟავებას, სპირტული 
დუღილძსათვის - “ტკბილებრ. აღდუღებას“, “სპირტებრ დუღილს“ “სპირტებრ აღდუ- 
ღებას, ხოლო ძმარმჟავური დუღილისათვის “დუღილს სიმუჟავისას! მცენარეული 
ღა ცხოველური წარმოშობის“ ორგანული ნაერთები “სიტკბო ლღა ანუ შავ- 
რიანობას ფაქტობრივად, შაქროვან ნივთიერებებს (გლუკოზას ანუ ყურძნის შაქარს, 
ფრუქტოზას ანუ ხილის შაქარს, ლაქტოზას ანუ რძის შაქარს და აშ) გულისხმობს 

საკმაოდ საინტერესოდ უნდა ჩაითვალოს სპირტული დუღილის “შემოთავპხებული 
განმარტება რომლის თანახმადაც სპირტი მიიღება ამოსავალი ნიგთიერების 
“შინაგანი ნაწილაკების“ დაშლისა და მათგან ახალი კავშირების წარმოქმნის 
საფუძველზე. 
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უფრო მნიშვნელოვანია ის მონაცემებ, რომლებიც ყურძნის წვე, 
გადამუშავებასთან დაკავშირებით, პრაქტიკული სფეროდან არის აღებული, ტემპე- 
რატურა და ატმოსფერული ჰაერი (სიტფო დღა ჰაერი? სპირტული დუღილისათვის 
მართლაც აუცილებელ პირობას წარმოადგენენ, როცა სითხეში მზა სახით საფუარი 

არ არრ შეტანილი: 5” -ს ქვემოთ სპირტული დუღილის პროცესი ჩერდება, 
ხოლო ვ? “ს ზევით აღვილად გაღადის სხვა სახის დუღილში რაც შეეხება 
ჰაერს, მას სითხეში დუღილის დაწყებისასთვის, აუცილებელი მიკრობები შეაქვ. 

(C ს. გვ. 848). ზუსტად არო აღწერილი აგრეთვე ყურძნის წვენის ლულღილო. 

პირველი და მთავარი სტადია, რომელიც სითბოსა და ნახშირორჟანგის ინტენსიური 

გამოყოფით მიმდინარეობს პირველი სტადიის დასრულების შემდეგ დაწმენდილი. 

ახალი ღვინო, რომელიც უკვე სპირტის გარკვეულ რაოდენობას შეიცაქს, ტექსტის 

თანახმად, დაუყოვნებლივ. რ მყის. რი უნდა იქნეს გამოხდილი სპირტის 
გამოსაცალკევებლად, რათა თავიდან იქნას აცილებული ლღვინი” ღამეავება 
ძმარმჟავური დუღილის (“დუღილი სიმჟავისა/ დაწყების შედეგად. 

განხილული პარაგრაფის ცნობები დბაგრატიონს ამოკრებილი აქქს გილაროვსკის 

სახელმძღვანელოდან, სადაც სპირტების საკითხს ძალზე დიდი ადგილი აქქს 
დათმობილი " პარაგრაფის სახით (§სჯ 442-452; იხ. გეII7-322, თითქოს, 

მოსალოდნელი «თო, რომ ქართულ ტექსტშიც იგივე განმეორდებოდა, მაგრამ, 
სინამდვილეში როგორც გხედავთ გილაროვსკი“ ცნობების შემოკლების  ერთ- 
ერთი მნიშვნელოვანი წილი სწორედ: ამ პარაგრაფების ხარეზე მოდის როგორც 

ეტყობა, დბაგრატიონი თავისი სამედიცინო ორიენტაციის ერთგული დარჩა, და 
ეს არასამედიცინო მასალა მხოლოდ ზოგადი წარმოდგენის შესაქმნელად, 

აუცილებელი მინიმუმის ზსახით გადმოსცა, 

§ 98 იმდროინდელი შეხედულებებით ანალიტური გამოხდის (თხევადი და 
მყრი სხეულების გახურების შემდგომ სხეულებიდან' მათი შემადგენელი 
ნივთიერებები მიიღებოდანალიტურ გამოხდს  «ყენებდნენ კონცენტრირებული 
მჟავები, მათ შორის გოგირდმჟავი” მისაღებაღაც (9, გვ543) გოგირდმჟავას, 
რომელიც "არჯასპი ზეთის“ (ლათ. “ოლეო ვიტრიოლე/ სახელწოდებით იყო 
ცნობილი, ზეთისმაგვარი კონსისტენციის სახით იღებდნენ აჯასპების გამოხდისას 

თვით აჯასპი ტექსტში დახასიათებულია როგორც მეტალის შემცველი მარილი 
”მარილ-მეტალებრიშ, რომელიც მიწის მსგავსი მინერალის სახით (“სახითა 

მიწისათა! მოიპოვება და წყლით გამოტუტვა-გამოლექვის შემდეგ კრისტალურ 
სახეს იღებს (მსგავსებს ბროლსაბ აჯასპების ნაირსახეობათს„ ჩამოთელისას 
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საჩვენებია,ა რომ მათ ფერს მეტალი განაპირობებს (აქ უღაოდ საყურადღებოა 

ის გარემოება, რომ ამ ნაირსახეობათა სახელწოდებები, ფაქტობრიეად, თანხვდება 
თანამედროვე სახელწოდებებს ეი რკინის აჯასპს სპილენძის აჯასსს და აშ). 

საკმოდ დეტალურად არის გადმოცემული მჟავის მიღებასთან დაკავშირებული 
საკითხები (აჯასპი წინასწარი გახურება გაუწყლოების მისნით; გამოსახდელი 

მოწყობილობა; გამოხდის პროცესის მიმდინარეობა, ამოსავალი და საბოლოო 

პროდუქტების წონითი ფარდობა; გოგირდიდან ღა შაბიღან ნაკლებაღ ძლიერი 
(უსუსტეს“) მჟავის მიღების შესაძლებლობა და სხვა) თვით მჟავის :ისახასიათებისას 

აღნიშნულია ყველა მისი განსაკუთრებული თვისება (დიდი ხვედრითი წონა; 
სიბლანტე (სიხრქებ, რაც სახელწოდებაშიკ აისახა, წყლით განზავებისას 
მეტალების გახსნის უნარი). 

ყელა ეს მონაცემი  დბაგრატიოს ამოკრებილი აქე გილაროვსკის 
სახელმძღვანელოდა0,” რაც  თავორებურ,დ  გადამუშავბული და ზოგეჯერ 
განსხვავებული მიდგომითაა გადმოცემული, მაგ  გილაროვსკით აჯაასპები 
კრისტალების სახით მოიპოვებიან მიწიდან, მაშინ როდესაც ქართული ტექსტით 
კრისტალებს სათანადო გადამუშავების შედეგად იღებენ; გილაროვსკით შაბებიდან 
და გოგირდიდან მუეავის მიღება აჯასპებთან შედარებითთ უფრო გაძნელებელია, 
თანაც გოგირდი, მისი მონაცემით, გოგირდმჟავისა და “ცეცხლოვანი მატერიის“- 
ფლოგისტონს ნაერთს წარმოადგენს (9,გვ325). ქართული ტექსტის მიხელვით 

კი აღნიშნული ნაერთები არჯასპებთან შედარებით, უფრო ნაკლები სიძ ლიერი, 
მჟავებს. იძლევიან (სხვა ქიმიურ სახელმძღვანელოებშიც, ჩვეულებრივ, ამ ფაქტს 
ასაზელებენ. იხ. მაგალითად, 14,კგე?9) რაც შეეხება ფლოგისტონს, დ.ბაგრატიონი 

არ იხიარებს მოძველებულ შეხედულებას მისი არსებობის შესახებ და ის საერთოდ 

ამოღებული აქქ ტექსტიდან. 

§ 9. გამოხდით მიიღება მეორე მინერალური მჟავაც-–ზოტმჟავა C“თეზაფი“, 
“გვარჯილის სიმჟავე, მხოლოდ ამ შემთხვევაში, გვარჯილასთან ერთად, ამოს»- 

ვალ ნივთიერებად გამოიყენებ სულფატების შემცველი მყარი ნაერთები (აჯ 
ასპები შაბი და აშ) ან თვით გოგირდმჟავა: 

პარაგრაფის პირველი ნაწილი მეავი მილების პროცესი თეორიული ახსნი 

ერთგვარ ცდას წარმოადგენს რომელიც ეწ. “საშუალი მარილის" იმდროინდელ 
გაგებას ემყარება და როგორც ეტყობა, საკუთრივ დბაგრატიონის თკალსახრისს 
გამოხატავ XIX ს ბოლომდე “საშუალი მარილი" განიხილებოდა, როგორც 
მჟ·ვების და ფუშეების გარკვეული ერთობლიობა რომლებიც მარილის 
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შემადგენლობაში, ერთმანეთთან კავშირის, მიუხედავად, თავის ინდივიდუალობას 
მაენც ინარჩუნებდნენ (საშუალო მარილის ერთ-ერთ ნაირსახეობად მიიჩნევდნენ 

მეზჭალისს ღა მჟავის ნაერთსაც (0, გვი9, რომლის ტიპიურ წარმომადგეჩლად 

ითვლებოდა ზემოთგანხილული აჯასპებიც. ტექსტის მიხელვით გვარჯილაც 
საშუალო (საშუალი) მარილს წარმოადგენს რომელიც შედგება მჟავის, ღა 

ტუტე ნიგთიერებისაგან (“ალკალისაგანს, კონკრეტულად კი პსოტმჟავისა და 
პოტაში.გან (კალატაშის მარილოსაგან“, გამოხდის პროცესში მაოი განცალკევების 

გასაადვილებლად ანუ “უმჯობეს განყოფისათვის“ რეკომენდებულია დამატებითი 
კომპონენტის შემოტანა სულფატშემცველი ნივთიერებების (შაბის, აჯასპების და 

სხვა) ან თვით გოგირდმჟავის სახით. ამ შემთხვევაში “ალკალი გვარჯილიერი' 

დამატებით კომპონენტს “უკავშირღება,ი ხოლო “გამონთავისუფლებული" პსოტმუჟავა 
უკვე აღვილად გამოიხდება 

მჟავის მიღებისათვის მითითებულია მორეაგირე კომპონენტების ზუსტი წონი- 
თი თანაფარდობა, აგრეთვე წყლის ის რაოდენობაც, რომელიც მიღებული. მჟავის 
განსპსავებლაღდ უნდა «თოს აღებული მიმღებ (ჩამოსადინარ) ჭურჭელში.  გი- 
ლაროესკის მონაცემებზე დაყრღნობით საკმაოდ ვრცლად არის წარმოდგენილი 
«ოტ მჟავას. თვისებები  ხპსგასმულია, რომ პხოტმჟავა სიძლიერით Cსიცხარით“, 
გოგირდმჟავას გარდა, ყველა მჟავას აღემატება “ალკალთან“ (იგულისხმება პოტაში) 
რეაგირებისს კვლავ “ წარმოქმნის გვარჯილას ხოლო ცარცთან (“გილიგო“) 
ურთიერთქმედებით – მაფოსფორისცენცირებელ ნაერთს, რომელიც ლიტერატურაში 
ცნობილი ფო “ბოლდუინი ფოსფორის სახელწოდებით (6; გვ 25). 

§ 100. პარაგრაფში აღწერილია ეთერების ერთ-ერთი წარმომადგენლის პხოტმჟა- 
ვა ეთილი“ ეთერი (დამტკბარი სპირტი გვარჯილის“) მიღების” წესი 
(დაწვრილებით ეთერების შესახებ ის. §103ის კომენტარში). 

პროდუქტის მისაღებად რეკომენდებულია პსოტმჟავისა (“გვარჯილის სიმეავე, 
ესე იგი თეზაფიი/ და ეთილის სპირტის (“ალკოღოლი“, “ძალიანი ცხარი ოტკა“) 
ნარევის გამოხდა სილის აბპასანის მეშვეობით (“ნელი ცეცხლით და ანუ გახურვე- 
ბულს ქვიშით. ამ დროს ადგილი აქს ეთერიფიკაცის რეაქციას 
(CL//>-Cთ # IMC => 0+//-0//0 +Vა0 ), რი. შედეგადაც წარმოქმნილი 

პსოტმჟავს ეთილის ეთერი დისტილატის სახით “წინწინაქარი ამისი და ანუ 
პირველი ჩამოსრული“გადაიდენება მიმღებში დისტილატში პსოტმეავის მინარევის 
პირველი ნიშნების გამოჩენისას (“ოდეს იწყებს სიმჟავე გინა-მჟავე წვეთად დე- 
ნასა) პროცესი დამთავრებულად ითვლება ტექსტრ ბოლოს მითითებულია ის 

35'



ავადმყოფობები, რომელთა სამკურნალოდაც გამოოფენება მიღებული პროდუქტი 

ს ML მინერალლურ მჟავათა მესამე წარმომადგენლის-მარილმჟავასს ქართული 

სახელწოდება ამოსავალი ნივთიერების (საჭმლის მარილის“სუფრის მარილის) მი- 
ხედვით არის აღებული, ხოლო ლათინური სახელწოდება (სპირიტუს სალის 

მურიატის“) აალავუპხიეს მიერ შემოღებული ფორმით არის გამოყენებული (I11VII2 

ჰიპოთეტური ელემენტი). 
მჟავის მისაღებად სუფრის მარილისა და გოგირდმჟავას” ნარევს (2: ს) ახურებენ 

“ნელი ცეცხლით“ ან სილის აბპახანით C(გახურვებული ქვიშაი“. გამოყოფილი 

ქლორწყალბადის შთანსათქმელად: მიმღებში წინასწარ წყალია ჩასხმული, რომელიც 
აღვილად ხსნის ანუ "შეიწყნარებს ლღპახსა მას! 

აქვე უნდა აღინიშნოს, რომ პროცესი, ქიმიხმთან დაკავშირებული შწინადადე- 

ბა აშკარად არასრული სახით არის მოყვანილი და საკმაოდ ბუნღოვანია “რჯ 

ასპის სიმჟავე შეერთდების., მარილისა აღვალს ხუფსა სახითა ლახისათა“ როგორც 

ეტყობა ტექსტის შავი ხელნაწერიდან გადმოწერისას დ.ბააგრატიონს, მექანიკურად, 

მთელი სტრიქონი გამორჩენია (გამოტოვებული სტრიქონის ადგილი წინადადებაში 
მრავალწერტილით გვაქვს მინიშნებული) თუ გავითვალისწინებთ, რომ ს-ეფრის 

მარლი იმდროინდელი წარმოდგენით განიხილებოდა როგორც "ალკალისა“ 

(ნატრიუმის კარბონატი) და მარილმჟავას შემცველი “საშუალი“ მარილი, მაშინ 

წინადადებას ”შეიძლეა დაახლოებით ასე აღვადგინოთ “არჯასსს სიმჟავე 

შეერთდების ალკალობასა საჭმლის მარილისა, ხოლო განყოფილი სიმჟავე. მარილისა 
აღვალს ხუფსა სახით. ლღჰხისათა! 

პარაგრაფის მეორე ნაწილი, უკვე გილაროვსკის მონაცემებხე დაყრდნობით, 
მარილმეავია და თანაური პროდუქტს  გლაუბერის მარილის (საკვირველი 
გლაუბერი მარილი”) თვისებების განხილვას ეთმობა 

გამოხღდს პროცესს მყარი ნარჩენინ (გამონახადი“)-გლაუბერს მარილი 

(Vთ;50V:#40/%0) დახასიათებულია როგორც ნაერთი, რომელიც ჰაერზე განიცდის 

გამოფიტვას ('გარდაიქმნების მტვრად“, ხოლო ღვინოსა და წყალთან შერევისას 
ამ უკანასკნელთა გაცივებას” იწვექს 

მარილმჟავასთან დაკავშირებიძთ მოყვანილია მისი შემდეგი თვისებები: სხვა 
მჟავებთან შედარებით უფრო მაღალი დენადობა (“შიგან გავარდნა) და 
აქროლადობა (ამოქრობა, გოგირდმჟავზე ნაკლები სიძლიერე (სიცხარე) და 
კუთრი წონა, ტყვიის ვერცხლის და ვერცხლისწყლის ნიტრატებიღან მეტალთა 
გამოლექვა (იგულისხმება ქლორიდების სახით), ვერცხლისწყალთან ურთიერთქმედებისას 
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ვერცხლისწყლის ქლორიდის სულემის. Cმერკურია. სუბლიმატუს" ანუ. "ღარიშხანა?, 
ხოლო პხოტმეავასთან შერევისას სამეფო არაყის (“აქვა რეღიო-წყალი მეფისა“) 
წარმოქმნა 

§ I2. პარაგრაფში მოყვანილია“ ზოგიერთი ცნობები მცენარეული და 

ცხოველური მჟავების. შესახებ, თუმცა სათაურში მხოლოდ მცენარეული მჟავებია 
აღნიშნულ, XVII საუკუნის მეორე ნახევრისათვის არსებული ნივთიერებების 

კლასიფიკაციის მიხედვით მჟავათა კლასს ყოფდნენ მცენარეულ, ცხოველურ და 
მინერალურ. მჟავებად. (%;  გე79) თვისებების მიხედვით ხილის წვენებიდან. (ისევე 
როგორც ცხოველური ნარჩენებიდან) მიღებულ მჟავებს მინერალური მჟავებისგან 
განასხვავებდნენ სიძლიერითა და სიმკვეთრით. სწორედ ეს ჰბრია გატარებული 
ტექსტი დასაწყისში სადაც სიტყვა “ლითონი” ლათინური (თ +/76/.ი“. ) 

“მინერალის” შესატყვისად იხმარება · 
მჟავების მიღების კერძო მაგალითები რატომღაც მხოლოდ ცხოველური 

'სპირტებით“ არის წარმოდგენილი რომელთაგან ერთ-ერთი, როგორც ქვემოთ 

დავრწმუნდებით, მჟავათა კლასს არც განეკუთვნება 
პირველ მაგალითში აღწერილია ჭიანჭველის მჟავის (ჭიანჭველის სპირტი) 

მიღების ხერხი იმ დროისათვის ამ მჟავას, ჩვეულებრივ, ჭიანჭველების წყალთან 
ერთად გამოხდის ან წყლით გამორეცხვის საშუალებით იღებდნენ (4, გვ93) 

პარაგრაფში გამოხლის მეთოღია მოყვანილი; განსაკუთრებული ყურადღება ექცევა 
გამოსახდელი მასალის წინასწარ დამუშავება, (ჭიანჭველის  გამოჭყლეტვა ღა 
მათი ხანგრძლივი დროით დაყოვნება, ამ დროს გამოყოფილი მჟავა უფრო 
აღვილად გამოიხდებ და გამოსახდელი მასალა წყლის დამატებასაც აღარ 
საჭიროებს 

რაც შეეხება მეორე მაგალითს, პირველისაგან განსხვავებით, ჭიაყელის გამოხდის 
პროდუქტი ამიაკი ნაერთს წარმოადგენს და არა ცხოველურ მჟავას ქჭიაყელის 
ლპობისს პხოტშემცველი ნაერთები ამონიუმის” კარბონატად გარდაიქმნებიან და 

არაყთან ერთად გამოხდისას იძლევიან ამ მარილის სპირტხსნარს როგორც ეტყობა 
დავით ბაგრატიონი · შეცდომაში შეოვანდ იმ გარემოებამი რომ ქჭიანჭველის 

გამონახადის მსგაქსად, ვიაყელის გამოხდის პროდუქტსაც 'სპირტს“ უწოდებდნენ 
და ამ სახელწოდების მიხედვით ეს უკანასკნელიც მჟავების · კლასს მიაკუთვნა» 
მითითება, რომ ორივე პროდუქტი გამოთფენება სამკურნალო მიხნით, თავისთავად 

მიგვანიშნებს ამ მასალის წარმომავლობაზე ის უდავოდ ქიმიურ-ფარმაცევტული 
წყაროდან უნდა იკოს აღებული, რასაც ადასტურებს ის ფაქტიცრომ მეორე 
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ნაერთის მიღებისათვის გამოყენებული წესი დბაგრატიონს სიტყე»სიტყვით . აქვს 
აღწერილი თავს სამკურნალო რეცეპტებშიც (4, ფ.შ5/ ), 

§ 101. პარაგრაფში აღწერილია ეთილის (“გოგირდის) ეთერის მიღების ორი 
წესს მინერალური მჟავებს (გოგირდმჟავი, პსოტმჟავს და  მარილმჟავის) 
სხეადასხვა ეთერებს ფართოდ თენებდნენ მედიცინაში “დამტკბარი მჟავე სპირტე- 

ბი" ს'ხელწოდებით დიდი აღიარება ჰპოვა ეთილის ეთერის ლდა სპირტის 

ნარევმა რომელი) ფ. ჰოფმანს (660174221 გაუმჯობესებული რეცეპტურით 

მიიღებოდა და რომელსაც შემდგომში “ჰოფმანის წვეთების" სახელწოდება 

დაუმკვიდრდა 
პირველი წესის მიხედვთთ ეთილის სპირტისა C'სამნახადი ოტკაი) და 

გოგირდმჟავის (“არჯასპის ზეთი) ნარევი, ერთთვიანი დაყოვნების შემდეგ, სილის 
აბპსანახე ('გახურვებულის სილით“) გამოიზდება, ეთერიფიკაციის რეაქცია, რომელიც 
სპირტისა და მჟავის ურთიერთქმედებისას მიმდინარეობს, ორი სტადიისაგან შედგება 
პირველ სტადიპსე წარმოიქმნება ალკილგოგირდმჟავა (C,M-050I/ ) რომელიც 
რთულ ეთერებს განეკუთენება ( C„Mყ0// + M,50,) >> C:#050/ +”. ) 

ვინაიდან ეს პროცესი, შექცევადია, ჩვეულებრივ ტემპერატურახე, წონასწორობის 

მდგომარეობის დამყარებას რამდენიმე დღე სჭირღება (აღწერილ წესში ნარევის 
ერთთვიანი დაყოვნებაც ამ · მიხანს ემსახურება), ნარევის გაცხელების.ს კი, მეორე 

სტადიპსე, ეთილოს ეთერი მიიღება ( C,/.690კ//“–C,M§0// 2” (C,Mე.07/ს5C ). 

ეს ეთერი რეაქციაში შეუსვლელ სპირტთან ერთად გადაიდენება და მას “ეწოდების 
დამაწყნარებელი კაპლი ლღოფმანისა“ ამის შემდეგ რეკომენდებულია სისტემაში 
სპირტითს ახალი ულუფების შეტანა და გამოხდის ციკლის ხელახლა, რამდენჯ 
ერმე გამეორება (ცხადია, იმ მომენტამდე,სანამდის გოგირდმუავა საბოლოოდ არ 
დაიხარჯება, ძირითადად გოგირღოვან მჟავამდე აღდგენისა და აქროლების შედეგად). 
ამჯერაღ მიღებულ ღისტილატს, ტექსტის თანახმად, “ნავთი არჯასპისა“ ეწოდება 

პარაგრაფში მოყვანილი მეორე წესი პირველისაგან განსხვავებით, ერთჯე- 
რადი ციკლით შემოიფარგლება და გამოსახდელი კომპონენტების განსხვავებულ 
თანაფარდობსა და კონცენტრაციებს ითვალისწინებს აღსანიშნავი, რომ 
ღდპბაგრატიონს თავის “სამკურნალო რეცეპტებშიც“ აღწერილი აქვს ეთილის ეთერის 
(“ღოფმანის კაპლის“) მიღების კიდევ ერთი წესი (4 ფ.44) რომელიც განსხვავდება 
ამ ორი ზემოთ განხილული წესისაგან, 

თავდაპირველად, როგორც ეტყობა, § 100-სა ღა § 3 -ის მასალები ავტორს 
ერთ პარაგრაფში ჰქონდა განხილული საერთო სათაურით “დამტკბართათვის 
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მჟა ვეთა. სპირტთა, ნავთადცა წოდებულთა“ შემდეგ. მან “ცალკე გამოყო. პხოტმჟავა 
ეთილის ეთერის მაღების წესი (ა 100) და ამით აიხსნება განხილული პარაგრა- 
ფი შინაარსა და სათაურს შორის არსებული შეუსაბამობა 

სი“ ეს პარაგრაყი ეძღვნებ ეწ. შარდის სპირტს, რომელიც “სპსიხლი' 

სუნის მქონე შარდის , ეი ხრწნადი შარდის გამოხლით მიიღება. ლპობის შედეგად, 

როგორც ცნობილია, შარღის შემცველი შარდოვანა (CMV+MV#0 ) ამონიუთა 

არბონატად გარდაიქმნება  CM)M0+2#0 –> (#VMIავთმ ს) რომელიც 

გახურებ. სას. ადვილად ქროლდება და გადაღენილ წყალთან ერთად შეაღგენს 
აღხინსულ "”შარდას სპირტს“ ახუ ამონიუმი” კარბონატის წყალხსნარ. ტუტე 

ზსნარებისათვის დამახასიათებელი ნიშან-თვისებების აღნიშენა (იი ექსტრატით 

(“შარბათით“) სითხის გამწვანება, მჟავებთან “შიშინით“ ურთიერთქმედება, საშუალო 

მარილების წარმოქმნა და სხვა) თავისთავდ გულისხმობს რომ ეს ნაერთიც 

ეწ. ალკალების ანუ ტუტე მარილების ჯგუფს განეკუთვ>ვნება. იმ ღროისათვის 
ამონიუმის კარბონატს ჯერ კიდევ მკვეთრად ევერ ანსხვავებდნენ ამიაკისაგან 

ლ, გე144), მაგრმ თუ გავითვალისწინებთ მჟავებთან” კარბონატებისათყის 

დამახასიაოებელ “შიშინით“ ურთიერთქმედებას (ისევე როგორც საწყის ნივთიერებად 
შარდის გამოყენებას), ამ შემთხევევაში შარდი, სპირტი კონკრეტულად ამონიუმის 

კარბონატის წყალხსნარ გულისხმობს” მისგან “მოპოვებული” და ნიშადურის 

მსგავად აქროლადი (“აღმოსაქრობია მარილიც, (ახაღი,,ა მყარ ამონიუმის 

კარბონატს წარმოადგენს 
აღნიშნული მონაცემები გილაროვსკის სახელმძღვანელოდან არის ამოკრეფილი 

აქედანვეა ამოღებული ცნობაც “შარდის სპირტის" · ამოსავალი . ნივთიერებების 
შესახებ მხოლოდ გარკვეული კორექტივების შეტანით. გილაროვსკის თანახმად 
შარდის სპირტის მიღება შეიძლება როგორც ლპობადი მცენარეული და 
ცხოველური სივთიერებებიდან, ისე არორგანული კარბონატშემცვლელი ნაერთებიდან 
(VMი!ი+IIC CIIMIXIXLხI (10MVMი0IXI 3... V0M MI, 8MIILMხIX )10)X0XC6M, 3C6X VყეCICI1 

XIIჩთ0VXC0 ”სი, IIIIIIხ0ჯ სილCIIIMIსMCXV, M386CXML9IIC/, C6სიC0ოMIL0V MI თის.“ იხ, 

გე234). ქართულ ტექსტში კი ორგანული და არაორგანული ნაერთების ერთობლივ. 
გამოხდა იგულო,ხმება და მაშასადამე ცარცი L"გილიგო) და კირქვა 
დასახელებულია იმ აუცილებელ  დამატებთ კომპონენტებად რომლებიც 
პოტშემცველი ნაერთებიდან ამონიუმის კარბონატის - მიღებას _ უზრუნველყოფენ. 

ასევე საყურადღებოა პარაგრაფის ბოლო ფრაგმენტი, რომელშიც დბაგრატიონი 
განმარტაქს ტერმინ “შარდის სპირტის“ „კრებითი მნიშენელობით ხმარების მიხეზს 

39



იმ დროისათვის ევროპაში, როგორც (ცნობილია, ამონიუმის კარბონატი ღა ამიაკის 

სხვა ნაერთები ძირითადად დამპალი (ფეკალური გამონაკოფები დაცემული 
პირუტყვის ხორცი) და არადამპალი (პირუტყვის ძვლები, რქები, ჩლიქები, ტყავის 
გამოუყენებელი. ნაწილები) ნედლეულის. გადამუშავებით მიიღებოდა. აქედან ყველპხე 
ფართო გამოყენება, თავიდანვე, დამპალმა “შარდმა ჰპოვა რომლის 

გადამამუშავებელმა ქარხნებმა XIX. ს მიწურულამდეც კი მოაღწიეს (2, „გვ424, 

48482. დავით ბაგრატიონიც აღნიშნული ტერმინის დამკვიდრებას სავსებით 

სწორად, ამ გარემოებას უკავშირებს, თუმცა აქვე ისიც უნდა ალინიშნოს, რომ 

ზოგიერთ შემთხვევაში, ამიაკის ნაერთების შემცველ “სპირტებსა“ თუ “მარილებს”, 

კონკრეტულ საწყის ნაერთებთან დაკავშირებით, "კერძო“  სახელწოდებებითაც 
მოიხსენიებდნენ (მაგ'ჯიაკელის სპირტი“, “ირმის რქის სპირტი“,“ირმის რქის მარილი“ 

“იხაქე §02 და §%9). 

§ 105. სათაური აღდგენილია სახელმძღვანელოს ბოლოს დართული სარჩევის 

მიხედვით (ს გე?შ). ტექსტში ზოგადად წარმოდგენილია ეწ. მიმწვარი “ატრუსვილი“ 
“ატრუსულიი) ზეთები, რომლებსაც მცენარეული და ცხოველური ნივთიერებების 
პიროგენეტიკური დაშლით იღებდნენ მშრალი გამოხდის პროცესში (4, გვმ8- 

99.5, გვ54155)პარაგრაფის ბოლოს საგანგებოდ არის აღნიშნული, რომ მცენარეული 

ღა ცხოველური ნივთიერებები წვადობა, .სწორედ ამ წვადი (“წაღსაგზნები“) 
ზეთების შემცველობით (რზეთიანობით“) არის განპირობებული. აქ მოყვანილი ცნობები 

დბაგრატიონს გილაროვსკი“ სახელმძღვანელოდან აქვა აღებული (3,გვპ36). 

§ 6. ფოსფორისადმი მიძღვნილ პარაგრაფში აღწერილია მისი მიღება და 
დამახასიათებელი თვისებები 

ფოსფორის მიღების წესი შარღის გადამუშავებას ითვალისწინებს, რომელიც 
თითქმის XVIII ს მიწურულამდე, ფოსფორის წარმოებაში ერთადერთ ნედლეულად 
ითვლებოდა შარდი ფოსფორს შეიცავს ეწ. “ფოსფორის მარილის“ ( //-//IIVIIჩ0V  ) 
სახით, რომელიც ორგანიხმში ფოსფორის ნაერთების უწყვეტი ჟანგვის პროდუქტს 
წარმოადგენს 

“ქიმიკოსნი,ი “მოდუღების“ საშუალებით, წინაწარ ანხორციელებენ ბადაგის 
მსგავსად შარდის შესქელებას, სწორედ ამ მარილის კონცენტრირებული ხსნარის 

მიღების მიხნით გამოსახდელ ჭურჭელში შესქელებულ შარდისა: და ნახშირის 

ფხვნილის ნარევს თერმული დამუშავებისს (ჯერ ნელ ცეცხლზე შემდეგ 
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ტემპერატურის თანდათან ' (“წვრილწვრილად) მომატებით) შემდგომ პროცესებს 
აქვს ადგილი: მიმდინარეობს, სრულ ამოშრობამდე, თხევადი ფახის ამოორთქელა; 
შემდეგ ძლიერი გამოწვისას,ს “ფოსფორის მარილის“ შემცველი მყარი ნარჩენი 
კარგავ წყალს დღა ამიაკს და გარდაიქმნება ნატრიუმი” მეტაფოსფატადღ 
“ #V>C/Mასიი –>. /#/0თ#ხმ0ვ +/,)0 +Mს X» ბოლო სტადირე კი 
ნახშირს საშუალებით ფოსფორი მიიღება (3M2/0)+56-> ზ0+/X13/0,+ 5C0 ), 
რომლის ორთქლიც "ცვილის მსგავსი? წვეთების სახით მიმღებში წყალქვეშ 
განიცდი” შესქელებას 

აღწერილი წესი ისევე როგორც ფოსფორის სამკურნაელო “საშუალებად 
გამოყენების საკითხები, დბაგრატიონს ჩვენთვის უცნობი წყაროს მიხედეით აქვს 
გადმოცემული. რაც “შეეხება მონაცემებს ფოსფორის თვისებების შესახებ, ისინი 
ავტორს მოყავს გილაროქსკის სახელმძღვანელოდან, რომელშიც ფოსფორის მიღებაც 
არის განხილული, მხოლოდ განსხვავებული წესით (მ, გვ336-339), 

§ 107. ეს პარაგრაფი, ანალოგიურად დასათაურებული § XM4-გან განსხვავე- 
ბით, საწყის ნივთიერებად ნიშადურის გამოყენებას ითვალისწინებს, თუმცა, აქაც 
ფაქტობრივდ იგივე პროდუქტები მიიღება (სახელმძღვანელოს სარჩევში 
დბაგრატიონმა სწორედ ამ საწყისი ნივთიერების მიხედვით სახელდებული სათაური 

“ნიშადურისა სპირტოა“ გაიტანა-იხ1გვ?შ). 
პირველი ორი ნაერთი,სპირტი ნიშადუროსა“ და "სპირტი წიშადურისა ღვინი- 

სა“ მიიღება პოტაშისა (ნაცრის მარილი) და ნიშადურის ურთიერთმოქმედებით 
(“ 2M/,66+ #.C0ვ = 9+C8 + (VII, სმ ). წარმოქმნილი ამონიუმის 
კარბონატი, მასთან ერთად გადადენილ წყალში ან სპირტში გახსნით, შესაბამისად, 

ამ მარილო წყალხსნარს ან სპირტხსნარს იძლევა 
პირველი ორისაგან განსხვავებით, მესამე წესი უკვე “სხვაგვარი სპირტის“ 

მიღებას ითვალისწინებს ამისათვის პოტაშისა და ნიშადურის წყალხსნარს ემატება 
ჩაუმქრალი კირი ვინაიდან ამ დროს ნარევში წარმოქმნილი კალციუმისა და 
კალიუმის ფუძეები (ეს უკანასკნელი კალციუმის ჰიდროქსიდის და პოტაშის 
ურთიერთქმედების შედეგად მიიღება) ადვილად გამოდეენიან ამიაკს. ნიშადურიდან. 
გამოხდის საბოლოო პროდუქტს ამიაკრ წყალხსნარი ანუ “აღმოსაქრობი ნიშადურის 
სპირტი“ შეადგენს 

პარაგრაფში მოყვანილი მასალა დბაგრატიონს სააფთიაქო პრაქტიკიდან უნდა 
ჰქონდეს გადმოღებული, რაც ნათლად ჩანს ტექსტიდან (საწყისი ნივთიერებების 
ზუსტი წონითი მონაცემები, საბოლოო პროდუქტების სამკურნალო პრეპარატებად 
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განხილვა, მიღების წესები საკმოდ ღეტალური აღწერა და აშ.) 
შესაძლოა პირველი ორი წესი მას შემოკლებით გადაწერილი ჰქონდეს თავისი- 

ვე “სამკურნალო რეცეპტებიღან, რომელშიც ისინი, პრაქტიკული რჩევების ხარჯ 
ზე, კიდეე უფრო ვრცელი სახით არიან წარმოდგენილნი (ერთ-ერთ რეცეპტში 
ავტორი იმასაც კი ითვალისწინებს რომ საქართველოში პრეპარატის მიღების 

პრაქტიკულად განხორციელებისათვის საჭირო ქიმიური ჭურჭელი შეიძლება არ 
აღმოჩნღეს და მის ნაცელად ქართველ მკითხველს “თიხის ქვაბ-ქოთნის“ გამოყენებას 

ურჩევს? იხ, ფფ.ა05X%). 

§ I08. პარაგრაფში აღწერილია ეწ. “მინდერერის სპირტის (სპირტი მენდე- 

რეროსაე ანუ ამონიუმის აცეტატი. ( C/IC 00///ს ) წყალხსნარძ. მიღება, 
რომელიც სამკურნალო საშჟალებად, როგორც ტექსტში არის აღნიშნული, ექიმმა 
იმინდერერმა (570%2) შემოიღო პროდუქტო, მისაღებად "გამოიხდება“ ძმრის, 
ნიშადურისა და კალიუმის აცეტატის ნარევი (ეს უკანასკნელი წინასწარ მიიღება 
ძმრია და პოტაშის დუღებით). 

§ 109. პარაგრაფში აღწერილი წესი, ისევ ამონიუმის კარბონატისა და მოსი 

წყალხსნარი” მიღებას ითვალისწინებს მხოლოდ ამჯერად ირმის რქის მშრალი 

გამოხდით (ირმის რქა ერთ-ერთ ყველსე უფრო გავრცელებულ ამოსავალ ნედ- 
ლეულს წარმოადგენდა და მასთან დაკავშირებული პროდუქტის სახელწოდებაც 
სჯყჯოველთაოდ ფო მიღებული იმდროინდელ ლიტერატურასა და პრაქტიკაში). 

ტექსტის თანახმად, გამოხდის პროცესი სამ სტადიად მიმდინარეობს და თითო- 

ეულ სტადიპსე წარმოქმნილი ნაერთისათვის საკუთარი მიმღები (ჭურჭელი ჩამოსა- 
დინარი) გამოიყენება · 

პირველ სტადიზხე რქის შემადგენლობაში არსებული წყალი გამოიხდება C"ჩა- 
მოვალს ორთქლი ღა წყალი. მეორე სტადიპხე გამოიყოფა ამონიუმის. კარბონატი 
ამ ფაქტის აღმნიშვნელი ფრაგმენტი იმ შემთხვევაში გადმოსცემს სწორად საქმის 
გითარებას, თუ მას ზედმეტად ჩართული “და“ ნაწილაკის გარეშე წავიკითხავთ 
(“მაშინ ჩამოვა სპირტი ირმის რქისა, (და) ოდეს გამოჩნდეს ღრუბლისა მსგავსად 

თ “9. 

მიმღეში დაგროვებული ეს "თეთრი ღრუბლის მსგავსი“ "ცვარი, ამონიუმის 
კარბონატის წყალხსნარს წარმოადგენს. ამავე ჭურჭლის კედლებზე (ჭიქის“ ეი 
მინის კეაბბ მხოლოდ მიმღებ ჭურჭელს უნდა გულისხმობდეს) კი,უშუალოდ 
ამონიუმის კარბონატი გამოთფოფა , კრისტალები” სახით შესაბამის-დ, თხევად 

42



პროდუქტს “ირმის რქის სპირტი“, ზოლო მყარს-“ირმის რეს მარილ“ ეწოდება, 

რაც შეეხება მესამე სტადიას, ამ შემთხვევაში, რამდენიმე  ფრაქცოს . სა- 
ხით გამოყოფილი “ხეთი, ცხოველურ ზეთს, ანუ ეწ. "დიპელის ზეთს" 
წარმოადგენს 

§M. ეს და მომდევნო ორი პარაგრაფი (§§ I #2) ვერცხლისწყლის 
ნაერთებს ეთმობა გილაროქსკის სახელმძღვანელოს მიხედვით შედგენილ. ქართულ 
ტექსტში აქროლებისადმი მიძღვნილი  ფრაგმენტიც მექანიკურად არის 
გაღმოყოლილი, რის გამოც პარაგრაფში, უნებლიედ, გამეორებულია ერთხელ 
უკვე განხილული საკითხი (როგორც ზემოთ ავღნიშნეთ, ქიმიური ოპერაციების 

შესახებ, რუსულ ტექსტში გაბნეულ ცნობებს დბაგრატიონმა §%-ში მოუჯარა 

აქროლების ოპერაციი“ წარმოდგენილი: განსრღვრა, რომელიც არა მარტო 
რუსულ წყაროშიარამედ ქართულ ტექსტში მოყვანილი წინა განსწღვრებიდანაც 
განსხვავდება არც თუ მთლად გამართული წინადადებებს სახით არის 
გადმოცემული თანამედროვე სიტყვებით მასში გატარებული «სარი შეიძლება 
დაახლოებით ასე გადმოიცეს: აქროლება არის ის ოპერაცია, რომლის დროსაც 
რაც აქროლდება (“აღკვამლდების ზე) არის უმცირესი ღა მსუბუქი ნივთიერებები 
“ნივთი წვლილნი და ზე აღმფრენნი) და ისინი ჭურჭლის ზუფს მიეკვრიან 

არა თხევადი კონდენსატის (ცვარისი, არამედ მყარი ნივთიერების სახით (სახედ 

ხმელისა ნივთისა“, რომელსაც “ქიმიურად დაწვლილებული“ (ტექსტში შეცდომით 
ფიგურირებს “დაწვლილებაე0 ეწოდება. აქ სიტყვათშეთანხმეა “ქიმიურად 
დაწვლილებული“ საკმაოდ ზუსტად გაღმოსცემს სუბლიმატის ცნებას, რომელიც 
მართლაც ნივთიერების მოლეკულურ დონეზე დაწვრილმანები” და ზელმეორედ 
აგრეგირებს პროცესები პროდუქტს წარმოადგენს 

პარაგრაფში კერძო მაგალითად მოყეანილი ვერცხლისწყლის (I) ქლორიდის 
სულემის (“დარიშხანა გინა სულეიმანი" //თCC6,, ) მიღების წესი ვერცხლისწყლის, 

სუფრის მარილისა და “არჯასპის“ (როგორც ეტყობა რკინის აჯასპის) ნარევის 
გამოხდას ითვალისწინებს ნარევის ტენისა და აჯასპის კრისტალიზაციური წყლის 

(რნოტიობაი და წყლიერობარ მოსაცილებლად, საწყის ეტაპზე, გახურებას თავახღილ 
ჭურჭელში აწარმოებენ. ამის შემდეგ პროცესი დახურულ ჭურჭელში გრძელდება, 
რთ შეღეგადაც ხუფის შიგა მხარეზე, “ხავსის” მსგავსი სუბლიმატის სახით 

გამოიყოფა სულემა 
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§IML აღწერილია ვერცხლისწყლის სულფიდისსინგურის (M9=> ) სუბლიმატის 
მიღება ვერცხლისწყლისა და გოგირდის ნარევის გახურებით (#9.+5 –>/(ფტ. ). 
ეს ერთადერთი პარაგრაფია, რომლის ტექსტიც თითქმის სიტყვასიტყვით თანხვდება 
გილაროქსკის სახელმძღვანელოში მოყვანილ ტექსტს (მ, გვპ4L342). 

§M. ვერცხლისწყლის” 0) ქლორიდის-კალომელის ( MI92C86ა ) მისაღებად 
სულემის” ( //76C6 ) და ვერცხლისწყლის ერთმანეთში კარგად “გაქნილი“ 
ნარევი რეტორტაში (მინი ჭურჭელში ყალიონის მსგავსში“) გამოიხდება სილის 
აბახანსსე. ამ დროს წარმოქმნილი კალომელი ( /#M90C6გ + MC -7/I0916C% ) 

რეტორტის კედლებზე გამოყოფა თეთრი კრისტალების სახით (“თეთრი მარილისა 
მსგავი შუშაშუშად“. აღწერილი მეთოღი, კროლის მეთოდის სახელწოდებით, 
ძალზე გავრცელებული იფო XVII ს ევროპაში როგორც ამ წესის აღწერილობა, 
ისე სამედიცინო-ხასიათის რეკომენდაციები დ.ბაგრატიონს მოყავს ჩვენთვის უცნობი 

წერილობითი (თუ ზეპირი?) წყაროებიდან (გილაროვსკი” სახელმძღვანელოში 
მოყვანილი წესი რომელიც სრულიად განსხვავდება განხილული წესისაგან, 
"ულება და ვერცხლისწყლის მრავალჯერად გამოხდას ითვალისწინებს” (იხ, 
გვ341). 

§ 13 აფთიაქებში, სამკურნალო მიზნებისათვის გოგირდის” და გოგირდო- 
ვანი მჟავების პრეპარატული მიღება, ჯერ კიდევ %3 წლიდან დაიწყეს გოგირდის 
დაწვით. ვინაიდან დაწვის პროცესი მინის ზარის (ლათ. C2)იიმიმ) ქვეშ 
ხორციელდებოდა, რეაქციის პროდუქტს ეწოდა "50105 50I0ხსი5 იბ Cგთიყემისი!“, 

ეი “გოგირდის სპირტი (მიღებული) ზარის საშუალებით“ (5,გე128; (7,გვ8). ქართულ 
ტექსტში ზუსტად იგივე პროცესია აღწერილი, მხოლოდ ზარის ნაცვლად ხუფიანი 
პინა არის გამოყენებული გოგირდის ადვილად დაწვისათვის ამ უკანასკნელს 
აალებადი კომპონენტები (ბზე, ბურდო ღა სხვა) აქვ დამატებული, ხოლო 
წყლის ორთქლის გარემოს უხრუნველსაყოფად, ხუფი წინასწარ წყლით სველდება 
(ხუფი დაასველე'; 

წინადადებიდან “ამასაცა აქვ ძალი არჯასპისა ზეთისა“ ჩანს,რომ “გოგირდის 

სპირტს" დბაგრატიონი "არჯასპი- ზეთთან" აიგივებს (საკმოდ დიღი ხნის 
მანძილზე ამ მჟავებს ერთმანეთისაგან განსხვავებულ ინდივიდუალურ ნაერთებად 
თვლიდნენ. მაგრამ ამასთან ერთად იმასაც აღნიშნა, რომ წყლის დიდი 
რაოდენობის შემცველობის გამო Cწყლობა არს მრავლად შერეულ ამას შინა, 
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“სპირტი სიძლიერით “არჯასპრ ზეთს“ ჩამორჩება -“ესე არს უსუსტეს9, 

გილაროვსკის, გოგირდს სპირტთა“ დაკავშირებთ, როგორც ეს §98- 
კომენტარშიც ვაჩვენეთ, ერთი წინადაღებძთ მხოლოდ ის ფაქტი მოყაქს,რომ 
გოგირდმჟავის მიღება გოგირდიდანაც შეიძლება, ქართული ტექსტის წყარო 
რომელიღაც ქიმიურ-ფარმაცევტული თხზულება უნღა იყოს, ან შესაძლოა, ის 
აფთიაქში გამოყენებული წესის უშუალო ჩანაწერს წარმოადგენდეს 

§ IM4. ტუტე მეტალების კარბონატებსა და ჰიდროქსიდებს, ანუ იმდროინდელი 
ტერმინოლოგიით ალკალებს (არაბულად ალკალი ტუტე ნივთიერებებია) მარილების 
განსაკუთრებულ გვარეობდ მიიჩნევდნე- სხვა  ნივთიერებებისაგან მათ 
განასახვავებენდნენ სწორედ პარაგრაფის თავსა და ბოლოში ჩამოთელილი “სპხოგა- 

დო თვისებებით“ მწვავე Cცხარი/ გემოთი, ძლიერ ·ცეცხლში დნობადობით, 
მჟავებთან რეაგირებისა, ერთდროულად მჟავისა (სიმჟავე) და ტუტის (“ალკალო- 
ბაი) შემცველი “საშუალი მარილის“ წარმოქმნით, წყალხსნარში იის ექსტრატის 
Cშარბათის“) დამატებისას მწვანე შეფერილობითს მიღებით, ცხიმებთან ღა სილასთან 

ურთიერთქმედებით, შესაბამისად საპნებია და მინის წარმოქმნით. 

მიუხედავად იმისა რომ ჯერ კიდევ 50იან წლებში უჯბლეკმა. (1728-1799) 

დაადგინა განსხვავება მწვავე დღა კარბონატულ გტუტეებს, ანუ როგორც მაშინ 

უწოდებდნენ ტუტე მარილებს შორის, საკმაოდ დიდი სნის მანძილზე ქიმიკოსებს 
მათი მკვეთრი გამიჯენა მაინც არ მოუხდენიათ. ამგვარი მიდგომა ჩანს თუნდაც 

“სპხოგადო თვისებების“ ჩამონათვალიდანაცტ. აქ “ცხარი“ გემო უფრო ტუტეებისათვის, 

ხოლო მჟავებთან “აღჩუსჩუხებ“ კი მხოლოდ კარბონატებისათვის არის 
დამახასიათებელი მაგრამ აქვე ოსიც უნდა აღინიშნოს, რომ ამ სახელმძღვანელოს 

სხვა პარაგრაფებში კონკრეტულად განხილული არააქროლადი ალკალები,თითქმის 

უკლებლივ, მხოლოდ კარბონატული ტუტეებით არიან წარმოდგენილი (გამონაკლისს 

შეადგენს § 7, რომელშიც კალიუმის ტუტე მოიხსენება საპნის “ცხარი ტუტას“ 
სახელწოდებით). 

XVIII საუკუნიდან ქიმიკოსები უკვე ერთმანეთისგან განასხვავებდნენ არააქროლად 

ლანუ ფიქსირებულ) და აქროლად ტუტეებს. დადგენილი იყო აგრეთვე განსხვავება 
მცენარეულ . (/ბILმII (IXსიი VCCC8ხI6C  -პოტაში) და მინერალურ . (/4"I9III წXLიი 
იილიმI სოდა) ტუტეებს შორთ (I გე082) ეს ვითარება. სათანადოდ არის 

ასახული პარაგრაფი“ ტექსტშიც. 
აქროლად ტუტეებს აქ "მფრინვალლე ანუ აღქრობადი ალკალი" ეწოდება, 

ხოლო ფიქსირებულ ტუტეებს "მტკიცე ალკალიური მარილი" (ისევე როგორც 

«ა



იმდროინდელ ქიმიურ ლიტერატურაში დ.ბაგრატიონიც ხან ფორმა “ალკალს“ 
ხმარობს და ხან “ალკალურ მარილს“. ფიქსირებული (“მტკიცე“ ანუ “ფისკუმ“, 
ეი წXსი) ალკალი, ტექსტი; თანახმაღ, თაეთს მხრიე "განიყოფის“ ბუნებრივ 
და ხელოვნურ ალკალებად. აქედან პირველი, რომელიც მინერალურ (“მადნისად“) 
ალკალად არის სახელდებული, სოდას ეი M>C26რ წარმოადგენს. სოდა უძველე- 
სი დროიდან მიიღებოდა ძირითადად ბუნებრივი სოდის ტბებიდან და ამან 
განაპირობა მის სახელწოდებაში მინერალური წარმომავლობის მოხსენიება რაც 

შეეხება მეორე ხელოვნურ ალკალს, რომელიც აქ სახელწოდების გარეშე არის 
მოხსენიებული (როგორც ქართული, ისე ლათინური სახელწოდებები § I5- 
შია მოყვანილი, ის პოტაშს (M.0ვგ ) წარმოადგენს “ტუტა ნაცრისა", 

რომლისგანაც “მოიპოვებენ” პოტაშს, ნაცრის წყლით გამოტუტვის შედეგად 
მიღებული თუთქია, ამ უკანასკნელის დუღებით ამოშრობისა და დარჩენილი მყარი 
ნალექის გამოწვი” შედეგად მიიღება მინარევები” შემცველი ნედლი პოტაში, 
რომელიც ქართულ. სახელმძღვანელოში სხვადასხვა სახელწოდებებით მოიხსენიება 
“ტუტის მარილი, "ნაცარტუტი მარილი, "კალა მარილი, "ნაცრის 
მარილი“ პატაში", “კალატაში“). ნედლი მასალის შემდგომი გადამუშავებით მიიღება 

სუფთა პოტაში„ რაც მომდევნო პარაგრაფში (§ 15) არის აღწერილი 

აქვე უნდა აღინიშნოს პარაგრაფი” სათაურში ქართული და ლათინური 
ტერმინების ერთგვარი შეუთანხმებლობა “ტუტის მარილი“ ცალსახად პოტაშს 
გულისხმობს, მაშინ როდესაც “ალკალი მინერალი“ ასევე ცალსახად “სოდას 
აღნიშნავს 

ამ პარაგრაფით მთავრდება იმ პარაგრაფებრ ერთი წყება (§§ 9799)05, I0- 
MI, რომლებიც ძირითადად გილაროქსკი მასალების საფუძველზე არიან 

შედგენილნი აღნიშნულ პარაგრაფებს შეიძლება მივათვალოთ კიდევ ოთხი 
პარაგრაფი (§§ 95,M0V04/06, რომლებშიც ნაწილობრივ ართს გამოყენებული იგივე 
წყაროს მონაცემები რაც შეეხება § I4-ს მომდეენო პარაგრაფებს დ.ბაგრატიონი 

აქ უკვე სხვა, ჩვენთვის უცნობი წყაროებით ხელმძღვანელობს, თუმცა საკითხების 
თანამიმდევრობა ისევ გილარომსკი სქემის მიხედვით არის გადმოცემული 

§ M5. წინა პარაგრაფის დამატებად შემოტანილ ამ პარაგრაფში აღწერილია 
ალკალების მედიცინაში გამოსაყენებელი პრეპარატული ფორმით დამზადების წესები 
"გარდახალისებს" აქ დ.ბაგრატიოი სხმაროს როგორც გაწმენდის ისე 

გადამუშავების მნიშვნელობით  შესაბამსად პირველი წესი პოტაშის 
გაწმენდას, სოლო მეორე-გარდაქმნას ეძღვნება . 
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გაწმენდის წესი ნეღლი პოტაშის (ნაცარტუტის მარილის) წყლით გამოტუტეას, 
ხსნარს ფილტრაციას და დუღებით ფილტრატო ამოშრობას ითვალისწინებს 
გამოხდილი წყლისა და ქაღალდის ფილტრის გამოყენება, გამოტუტვის. პროცესის 
დაბალ ტემპერატურსე ჩატარება (მინარევების ზსნადღობის შესამცირებლად) და 
ჰიგროსკოპული პროდუქტის “თავდაცმულ“ ჭურჭელში შენახვა (განთხევის თავიდან 
ასაცილებლად, ანუ როგორც ტექსტშია აღნიშნული “რათა არ დანესტიანღეს“) 

ყოველივე ეს უხრუნველყოფდა საკმაოდ მაღალი სისუფთავეს პოტაშის 
(“'გარდახალისებული კალა მარილის“ მიღებას) 

მეორე, ანუ ნედლი პოტაშის გადამუშავების წესით საბოლოო პროდუქტად 
ხელოვნური სოდა (“ალკალი მინერალი“) მიიღება. პოტაშისა და სუფრის მარილის 
წყალხსნრის  გაცხელებსს ადგილი აქს. მიმოცვლი, რეაქციას 
( MაC0კ+ 2,/CC –”»> VთაCთ1+%Mი-L I) დულების პირველი სტადია 

ხსნარი იმ კონცენტრაციამდე დაყვანას ითვალისწინებს, რომლიდანაც შეიძლება 
კალიუმს ქლორიღმ. (სალ დიღისტუმ) დაიწყოს გამოკრისტალება. ამ 
უკანასკნელის სრული გამოყოფის მიხნით, მეორე სტადისსე, ხსნარს აცივებენ 
და რამდენიმე ხნით აყოვნებენ. თანაური პროდუქტის გამოყოფის შემდგომ მესამე 
სტადისე თუთქს Cტუტა) კვლავ ადუღებენ, ეხლა უკვე სოდის ზსნარის 
კონცენტრირებირ მიზნით. კონცენტრირებული ხსნარის გაცივების ფილტრაციის 
და დაყოვნების შედეგად უკეე ძირითადი პროდუქტი სოდა (სალ ალკალი 
მინერალი“) გამოკრისტალდება. საბოლოო სახით ეს პროდუქტი “რამდენჯერმე 
გადახალისების“ შემდეგ მიიღება, ამ შემთხვევაში “გარდახალისება“ ახლა უკვე 
“გაწმენდის მნიშვნელობით არის ნახმარი და იმავე თანამიმდევრული ოპერაციების 

ჩატარებს გულისხმობს რაც პირველ წესში პოტაშთან დაკავშირებთ იკლო 

ჩამოთვლილი. სუფრის მარილისა და პოტაშის ურთიერთმოქმედებით სოდის მიღების 
წესი დ. ბაგრატიონს “სამკურნალო რეცეპტებშიც“ აქეს მოხსენებული . (4/ვ. 
73. ეს წესი გტ.ბერგმანმა (725783) შეიმუშავა XVIII ს მე-2 ნახევარშია 

და რამდენიმე წლის განმაგკლობაში მას, აფთიაქებს გარდა, წარმოებაშიც იჯენებდნენ 
(5,გეM%). ასევე რამდენიმე ხნის განმავლობაში (XIX ს დასაწყისამდე) ხელოვნურმა 

პროდუქტმა შეინარჩუნა ბუნებრივი სოდიდან გადმოყოლილი სახელწოდება "სალ 
ალკალი მინერალი, ხოლო მოგვიანებით სახელწოდება "სოდა" დაიმკვიდრა 

§ M. სარაგრაფში აღწერილია კალიუმის აცეტატის (C/3ვ600M/ ) “ფურცლის 

ისგაქი ძმრიერი პატაში“) მიღება პოტაშია და ძმარმჟავს ურთიერთქმედებით 

| 2C//(CC6C//4 #,C0ვ –– #C/(IC(V0# +#C +C% ) პოტაშს ("პატაში“,'ნაცრის 
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მარილი" ან “კალაქვის მარილი) ხსნიან “ცხარ ძმარში, რომელიც ძმარმჟავის 

გრრდილ კონცენტრაციას შეიცაქს და ხსნარს “ნელ ცეცხლზე“ აღუღებენ სითხის 
ამოშრობამდე; შემდეგ თანდათან (“წვრილ-წვრილად) კვლავ უმატებენ ძმარს 
და ხსნარის ამოორთქვლას განაგრძობენ მის შესქელებამდე. მიღებულ პროდუქტს 
თხეყად ფახას აცილებენ და მისი შემდგომი გადამუშავება როგორც ეტყობა 
გაწმენდასა და მკურნალობისათვის უფრო გამოსადეგ ფხვნილისებრ მდგომარეობის 
მიღებას ითვალისწინებს 

აცეტატი ქართული სახელწოდება “ფურცლის მსგავსი ძმრიერი პატაში“ 
საკმოდ ზუსტად გამოხატავ. ობიექტისათვის“ დამახასიათებელ თავისებურებებს. 
ჩვეულებრივ ეს ნაერთი ზხსნარიღან ფურცლოვანი ნალექის სახით გამოიყოფა, 
ხოლო როგორც საშუალო მარილი ის “შეიცავს პოტაშსა და ძმრის მჟავას 
და მაშასადამე "”ძმრიერ პატაშს” წარმოადგენს 

იმდროინდელ ქიმიურ სახელმძღვანელოებში, კერძოდ კი, ერკსლებენი” ცნო- 
ბილ სახელმძღვანელოში, დაწვრილებით არის აღწერილი კალიუმის აცეტატის 
მიღებს წესი (4, გე 82) მაგრამ ქართულ ტექსტში, როგორც ყოველთვი,, 
ამ შემთხვევაშიც, გაცილებით მეტი ინფორმაცია არის მოყვანილი სხვადასხვა 
დეტალებისა და დამატებითი ოპერაციების სახით. ეს კი კვლავ იმ გარემოებახე 
მიუთითებ, რომ ქართული ·ტექსტი შემოთავსებული წესის პრაქტიკული 
განხორციელებოათვის არის გამიხნული და ის უთუოდ სააფთიაქო ინსტრუქციების, 
ან ზეპირი გაღმოცემის მიზედვით არის შედგენილი 

§ I. ლღვინს ქვა და მისი გადამუშავებით მიღებულმა პროდუქტებმა  ჯ 
ერ კიდევ იატროქიმიკოსების პერიოდიდან მიიპყრო განსაკუთრებული ყურადღება 
ღვინის ქვა წარმოადგენს ლღეინს დუღილის პროცესში ჭურჭლის, კედლებზე 
გამოყოფილლ გამონალექს (რხაშურსე, რომელიც ძირითადად კალიუმის მჟავე 
ტარტრატს (MIMICVMI06 ) შეიცაქს სხვადასხვა მინარევებთან ერთად. პარაგრაფში 

აღწერილია ამ ნაერთიდან კალიუმო ნეიტრალური ტარტრატის ( #+0„///0,  ) 
მიღება, რომელიც როგორც ტექსტის ბოლო ნაწილიდან ჩანს, საკმაოდ ეფექტურ 
სამკურნალო საშუალებად იყო მიჩნეული პოტაშის წყალხსნარში ღვინის ქვის 
(«ღვინის მარილის") გაჯერებამდე დამატებისას (რაც ხსნარის შიშინის შეწყვეტით 

ფიქსირდება) ადგილი აქქს შემდეგ, რეაქციჰ# 9MIICVIIV0 +M.C0გ->8MC+M,0+/(,0+ C0, ხსნარის 

დულებისს წყალი ორთქლდება დღა მყარი მასის სახით მიიღება კალიუმის 
ნეიტრალური ტარტრატი ეს უკანასკნელი მჟავ გტარტრატთან შედარებით, 
გაცილებთ უკეთ იხსნეა წყალში ღა როგორც ეტყობა მისი ქართული 
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სახელწოდებაც (ხაშური ღვინოსა გამარილებულიე დბაგრატიონს ამ გარემოების 
გათვალისწინებით უნდა ჰქონდეს შემოღე-ბული 

§ IM8 "კრემორ თართარი“ საოგადოდ გაწმენდილ ღვინის ქვას ეწოდებოდა, 
პარაგრაფებში კი, ღვინის ქვის გადამუშავების (და არა გაწმენდის) წესი არის 
აღწერილი (ამ შემთხვევაში უფრო ზუსტია ქართული სახელწოდება “ღვინის 
მარლი გარდახალისებული, ვინაიღან “გარდახალისება““ აქ გადამუშავების, 
გარდაქმნს მნიშვნელობით არის გამოყენებული-იხს. §1M5-თს კომენტარი). 

“ღვინის ხაშურთან“ ანუ ლღვინის ქვასთან (MILCVM0,) ერთად მოხსენებული 
“ბორა” თუ ბორაკს (//VC 8,0; ) გულისხმობს, მათი წყალხსნართს ამოორთქვლისას 

მიღებული მყარი ნალექი კალიუმისა და ნატრიუმი“ ტარტრატს ანუ. ეწ. 
'სეგნეტის მარილს" ( M/V%CV»/0, ) უნდა წარმოადგენდეს. ჩვეულებრივ ამ 
პრეპარატს აფთიაქებში ამზადებდნენ ღვინის ქვისა და სოდის ურთიერთქმედებით. 
არ არის გამორიცხული, რომ ქართული ტექსტის “ბორაც“ სოდღის მნიშვნელობით 
ფოს მოყვანილი, როგორც ამას ხშირად ჰქონდა ადგილი ადრეულ (XVII ს) 

ქიმიურფარმაცევტულ პრაქტიკასა და ლიტერატურაში 

§I9. კალიუმის სულფატის (”რჯასპიანი პატაშისე დასამსადებლად ჯერ პოტაშზე 

გოგირდმჟავს მოქმედებთ მიიღება კალიუმს სულფატი წყალხსნარი, 
( M:+C03+ M,50ყ –“> #50ყ 1 #,0+ 60, ს) ხოლო ამ უკანასკნელის 

აოორთქლებისას-მყარი მარილი, რომელსაც საბოლოო პროდუქტის სახე. გაცივებისა 
და დაწვრილმანების შემდეგ ეძლევა, ფარმაციაში ფართოდ გავრცელებული ეს 

პრეპარატი ცნობილი თო %მILმV5 VIII0I20ს-ის სახელწოდებით, ვინაიდან მას 

თავდაპირველად ღვინის ქვის მარილიდან მიღებული სუფთა კალიუმის კარბონატის 
(იგივე %§01 (მILმII“ ის), და გოგირდმეავსს (C“016სIი VIII0I-0ე „რთი ერთქმეღებით 

ამზადებდნე–” რადგან ქართულ ტექსტში ამოსავლ ნივთიერებღ პოტაში 
ფიგურირებს, საბოლოო პროდუქტის აღსანიშნავად დავით ბაგრატიონი ხმარობს 
სიტყვათშეთანხმებას “მარილი არჯასპიან პატაშისა“ (ეი. მისეული წარმოდგენით 
საშუაულო მარილი, რომელიც “პოტაშსა და არჯასპი” სიმეავეს შეიცაქს). 

პარაგრაფს ტექსტში მრავალწერტილით აღნიშნული გეაქვს გამოტოვებული, 
ავადმყოფობის აღმნიშვნელი ოთხი სიტყვა, რომლის ამოკითხვაც ვერ მოხერხდა 
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§ 120. ამ და მომდევნო. პარაგრაფებში (§§ I022,05) განხილულია სტიბიუმის 
ნაერთები რომლებსაც ჯერ კიდევ იატროქიმიკოსები“ პერიოდიდან, ფართოლ 
იყენებდნენ სამკურნალლო პრეპარატებად. ; 

“სარწყევ ქვი" (მარლი სარწყევი““თართარი ემეტიკა დასამზადებლად, 
რეკომენდებულია სტიბიუმს (IIსოქსიდს  Cანთიმოია შუშა შეშად 
გარდახალისებული“იხ.§02) და. კალიუმის მჟავე ტარტრატი –  MX//CV// 0 რგ- 
რდახალისებული ღვინის მარილი) ნარევი” წყალხსნარის ხანგრძლივი დულება 

ხსნარის ამოშრობოსას მიღებული მყარი ნალექი, წყლით ჩარეცხვის, გაშრობისა 
და გაფხვიერებს”  შემდეგ,განთსევს თავიდან ასაცილებლად თავდახურულ 
ჭურჭელში ინახება. “სარწყევი ქვა“ (სარწყევი მარილი“, რომელიც დღესაც 
გამოიყენება მედიცინაში (ხოგიერთი ინფექციური დაავადების სამკურნალოდ), ადრე 
ანთიმონილის რადიკალისა (50) და კალიუმის შერეულ ღვინისმჟავის  მარილად 
( #(5ტ60)Cყ//Iთ-/ც0 ) ფო მიჩნეული უახლოესი მონაცემე”ით კი ის 
აქვასტიბიუმღვინისმჟავის ( // წCVM, 0, §ხ (0MX1) კალიუმი მარილად ითელება 

(8გვ722). 

§ IL “ანთიმონია ოფლის გამომდევნელი" ანუ “ანტიმონია დიაფორეტიკუმ” 
წარმოადგენს კალიუმის სტიბიუმმყავას ( #ჯ0- 25ტჯმ0, უს) რომელიც მიიღება 
სტიბიუმი სულფიდის -ანთიმონატისა ( 5#, 5 3 ) ღა გვარჯილის ( #/VV03. ) 

ნარევის გახურებით,გამომწვარი მასის თბილი წყლით გამოტუტვით და გაციეებული 
თუთქიდან პროდუქტის გამოლექვით, რომელიც საბოლოო სახემდე ღაიყვანება 
მრავალჯერადი ჩარეცხვითა და გამოშრობით. 

პროცესის სასურველი , მიმართულებით წარმართვისათვის, ყურადღებას იქცევს 

ტექსტტშთ ჩართული საკმოდ მრავალრიცხოვანი მითათებები სტიგელში 
კომპონენტების ულუფებად შეტანა, გამოწვის პროცესს ბოლომდე მიყვანა "რაოა 

გამოეცაილოს ძალი მარწყევინებელი, პროდუქტი. მრავალჯერადი "რეცხვა", 
“ვიდრემდის დაკარგოს გემო მარილობისა“) და გაფრთხილებები (მინარყვების ბუთაში 

ჩაცვენის, გამოსაწვავი ნარევის შეკორპებს თავიდან ასაცილებლად და "სხვა! 

? 

§ 92 სტიბიუმის 00) სულფიდს ანთიმონიტის (“ანთიმონიის? გახურებისას 
ადგილი აქქ. შემდეგ რეაქციას: §§კ53+ 50 = § #გ 0 +350 დაუცხრომელი 

მორევა “შეკორძების“ თავიდან აცილებასთან ერთადგამოსაწვაეი ნივთიერებისათ;ვას 

ჭარბი ჰაერის მიწოდებას უხზრუნველყოფს. ასეთ გარემოში კი გამოწვის. პროდუქტს 
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მღგრადი 546.0, და არა. აქროლადი §#,კ0ე წარმოადგენს გამოწვის პროცესის 

დამთავრებისას, რაც §0ჯ + გამოყოფის შეწყვეტით ფიქსირდება (“ოდეს კვამლი 
სრულიად არღარა ჰქონდესი, 560» გადააქეთ ტიგელში C(ბუთაში) და ძლიერ 
ცეცხლსე ასურებენ მაღალ გტემპერატურზსე 54ჯ0/ იშლება 54+0ვ -აღ, ეს 
უკანასკნელი. კი. გამლღვარ მდგომარეობაში გადადის ამ გადამდნარ მასას, მინასთან 
მსგავსების გამო (შეიქმნების მსგავსად გვარჯილისა, თეთრი შუშად შექმნილი“,, 
VIIIVIIII შIVVII00Iი. ეი “ანთიმონიის მინა“ ეწოდებოდა, რომელიც რატომღაც 

პარაგრაფის სათაურში დამახინჯებული ფორმით არის წარმოდგეჩილი (ნიტრიუმ 

ანტიმონიუმ'). 

მიღებული პრეპარატი, პარაგრაფი ბოლოს დართული შენიშვნის მიხედვით, 
მედიცინაში შინაგანი ზხმარებისთვი, დამოუკიდებლად (თავთ თეისთ"!) არ 

გამოიყენებოდა, არამედ როგორც ერთ-ერთ კომპონენტს, §020ში აღწერილი 
“სარწყეყვი ქვრა“ და ეწ. “რულანღის ღვინის“ დასამზადებლად იყენებდნენ (ამ 
უკანასკნელის ლღამზადები” წესი რომელიც იატროქიმიკოს მ: რულანღის (XVII 
ს) მიხედვით 58:03 ს ფხვნილის ღვინოში ხანგრძლივ დაყენებას ითვალისწინებს, 

დააგრატიონს აღწერილი აქვს თავის “სამკურნალო რეცეპტებში“ -იხ. §ი, გვXM9)7). 

§ #23. პარაგრაფში წარმოდგენილია კალიუმი” სულფატის მიღების მეორე 

წესი (პირელი იხ.§19-ში) რომელიც პხოტმჟავის გამოხდის შემდეგ დარჩენილი 

მყარი მასის Cთეზაფის გამონახადი მიწა) გადამუშავებას ითვალისწინებს 

(ნარჩენიდან წყლით კალიუმის სულფატის 24 საათიან გამოტუტვას, ფილტრაციას, 
ფილტრატითდ  დაყოვსებს”  მიწარევებს  გამოლექვამდ,  ნალექიდან ხსნარის 
გამოცალკევებას (როგორც ეტყობა დეკანტაციის გზით) და ბოლოს დაწმენდილი 
ხსნარს დუღებასს იმ კონსისტემციამდე, რომელიც გაცივებისას ამ ზხსნარის 

კრისტალებად სრულ გარდაქმნას უხრუნველყოფს). 
“ცუღმად მიწასთან“ ერთად მოხსენებული “მეტალი“ აქ, იმ მეტალის შემცველ 

ნაერთებს (მირითადად, ალბათ, სულფატებს) გულისხმობს, რომლებსაც,  გვარჯ 
ილის აჯასპებთან ერთად გამოხდის შემთხვევაში, "გამონახადი მიწა“ შეიცაქს 

(რხ.ვ 99) მზა პროდუქტი იმავე სამედიცინო დანიშნულებით იხმარება, რაც 
§I9-ს პრეპარატისათვის (“მარილი არჯასპიან პატაშისარ იყო მითითებული, მაგრამ 
ამ უკანასაკნელისგან განსხვავებით, მისი ქართული სახელწოდება C'გვარჯილა 

არჯასპისაე ზუსტად ვერ გადმოსცემს საშუალო მარილის შინაარსსვინაიდან ის 
საწყისი ნივთიერებების (ეი გვარჯილოს და “არჯასპის ზეთის და არა მისი 
შემცველი პოტაშისა და “არჯასპს ზეთის", მიხედვით არის შედგენილი. 
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§ 124. პარაგრაფში აღწერილია ღვინის ანუ “ღვინის ქვის“ მარილის მიღება 
( M.CყIყმი ს) რომელსაც, როგორც წყალში კარგად ხსნად წნაერთს, 

მარილების კლასს განაკუთვნებდნენ, ბაგრატიონიც მას ღვინის მარილს უწოდებს 
მეორე სახელწოდება (“ლიმონის მარილად წოდებული) როგორც ჩანს, იმ 
გარემობით უნდა «თოს განპირობებული რომ  ორგანულ–ი მჟავების 
პირველაღმომჩეი კ.შეელე (742780) ღვინის მჟავს მიღებს ლიმონმჟავის 

ანალოგით (კალციუმის მარილის შუალედური პროდუქტის მეშვეობით) 
ანხორციელებდა (15,გვ226). 

პარაგრაფში აღწერილი წესის. თანახმად, პირველ სტადიპსე, კალიუმის მჟავე 

ტარტრატოა (MMCM4% ) და კალციუმის კარბონატის (ნიჟარის ან “ნაცრად 

დამწვარი“ სადაფის ხსნარის დულღებისს წარმოიქმნებ კალციუმს ტარტრატი 

(, §MIMCVM06 + -CCთCC0კ –22CC>CV//ყ0 #M.C0ვ +C0, +/,0. ), რომელიც 

ამოორთქვლით მიღებული კონცენტრირებული ხსნარიდან გაცივების შემდეგ “თეთრი 
მტვერის" სახით გამოილექება -თან ერთად (ორივე კომპონენტის გამოლექვპხე 

მიუთითებს ფრახა "მარილი იგი და სადაფი). მყარი ნალექი, თხევადი ფახის 

მოცილების შემდეგ, გულმოდგინედ ირეცხება “ვიდრე დაჰკარგოს გემოი მარილისაი“ 

გულმოდგინე ჩარეცხვის აუცილებლობა უთუოდ ემპირიული გსით შემენილი 
გამოცდილებით იყო ნაკარნახევი (როგორც მოგვიანებით გაირკვა, არასაკმარისი 

ჩარეცხვს შედეგად ნალექში ჩარჩენილი კალიუმი მარილის “უმნიშენელო 

რაოდენობაც კი, ბოლო სტადისე "საგრძნობლად აფერხებს ლღვინი მჟავის 

გამოკრისტალებას (2,გვ§72/ 

მეორე სტადიპსე, გაწმენდილი ნალექის. განზავებულ. გოგირდმჟავაში დეღებისას, 
კალციუმს ტარტრატიდან მაიღება ღვინისმჟავა ( CCთCV/I/ 06 + //(250V –>/(:(CV//10; # CC.%) 

გაცივებისს ხსნარიდან კალციუმის სულფატის ნალექი გამოოოყა. გაფილტვრის 

შემდეგ ზსსნარს. (“გარდაწურვილი წყალი“) ნალექის "ნარეცხ წყალთან ერთად“ 
ხელმეორედ. ადუღებენ გამოკრისტალების დაწყებამდე. რვიდრემდე რე გამოჩნდეს 
გეარჯილის მსგავსი მარილი”). “ცივს ადგილას ოთხლდიასი დაყოვნების შემდეგ, 

ხსნარში დარჩენილი კალციუმის სულფატი და სხვა მინარევები გამოილექებიან 

"ნაცრის მსგავსი მარილის" (ეი პოტაშის მსგავსი მარილის) სახით. გაფალტვრით 

ამ. ნალექსაც. აცილებენ და ფილტრატს შესქელებამდე ადუღებენ. სსჩარის. კვლაგ 
ცივ ადგილას მოთავსებისას, ჭურჭლის ფსკერსა და გვერდებზე გამოიყოფა. საბოლოო 
პროდუქტის -ღვინისმჟავის კრისტალები. ხსნარის განმეორებითი დუღებით შეიძლება 

პროდუქტის დამატებითი რაოდენობის მიღება -(“კვლად მოესთვლე"ბ მარილსა'!. 

პარაგრაფის ბოლოს ლღვინის მჟავის “სამედიცინო დანიშნულების მითითებასთან 

ერთად, დბაგრატიონი აგრეთვე. აღნიშნავს, რომ მას “შარბათა დ 
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მიირთმევდნენ“ შარბათში" უთუოდ ლიმონათი იგულისხმება, რომლის წარმოებაშიც 
იმ ღროს, ლიმონმჟავასთან ერთად ღვინისმჟავასაც  «თჯენებდნენ . (5,გე226). 

§ 125. მინერალური კერმესი (წითელი მინერალის მარილი“ ანუ “კერმის 
მინერალი“, რომელიც ანთიმონიტის (56153 ) წითელი ფერის ნაირსახეობას 

წარმოადგენს ( M5ნხმვ ლდა Mა5 მინარევებით, XIX ს ბოლომღეც კი 

გამოიყენებოდა სამკურნალო საშუალებად (7,გე45). 
ამ პრეპარატის დასამზადებლად რეკომენდებულია პოტაშის წყალხსნარში 

ანთიმონიტის ს წუთიანი დუღილი, ხსნარი ფილტრაცია და რამდენიმე სნით 

დაყოვნება, რის შემდეგ გამოიყოფა “წაბლისფერი მარილი“ ამ მარილის გულმოდგინე 
გარეცხვის შემდგომ (რეცხე წყლით, ვიდრე გემოი არღარაი ჰქონდეს თვინიერ 
წყლისა“ უკვ შეიძლბა მზა პროდუქტს მეღიცინაშში გამოყენება 
დანიშნულებისამებრ 

§ 126. ვერცხლისწყლის (I) ოქსიდის (“წითელი სინღიკი დალეკილი“) მიღების 
აქ გადმოცემული წესი ორი სტადიისაგან შედგება პირველი სტაღია ითვალისწინებს 
ვერცხლსწყლის ზოტმეავაშა გახსიას (· -3//8 + §////ძვ –> 3/Iფ (//მვ ქვ + 5#0+%/00 ) 
ღა ხსნარის ამოორთქვლას მყარი ნაშთის //2/+ ვ) მიღებამდე, მეორე სტაღისე 
კი ტიგელში (რ“ბუთაში) მარილის თერმული დამლით წარმოიქმნებ. საბოლოო 

პროდუქტი ( 279 (Vმკ)ც–7 2/M/36+ “/“0-+ % » 

ვერცლოწყლის სსვა ნაერთებიდან (§§ 02) ამ ნივთიერების განცალკევებით 

განხილვა საკითხეის გადმოცემის იმ თანამიმდევრობს დაცვით არის 

განპირობებული, რომელიც დ. ბაგრატიონმა გილაროესკის სახელმძღვანელოდან 

გაღმოიღო. ეს უკანასკნელი. სუბლიმაციის ოპერაციას და ამ ოპერაციით მიღებულ 
პროდუქტებს. (სულემას, სინგურს და კალომელს) განყოფილების. საწყის. ნაწილში, 
ზოლო კალცინაცაის ოპერაციას, რომლის პროდუქტადაც წარმოდგენილია წითელი 
ვერცხლისწყლის. ოქსიდიც. ბოლო ნაწილში განიხილავს, ასეთივე თანამიმდევრობა 
დაცულია ქართულ ტექსტშიც, მხოლოდ სრულიად ახალი შინაარსის პარაგრაფის 
წარმოდგესით. რუსული წყაროს ტექსტში ვერცხლისწყლის ამ პრეპარატის. მიღება 
მხოლოდ ერთი წინადადებითა გადმოცემული  “C>CII11112LI6IV CVIV/0XL 

1I|1X>I3/20III0CL |XMVIს 8 I0ეCIIVI0 V380ღL, M0I0ცე# XII 1I4II3 86)0XCLI(M 
ყMევს)ცნეთIC9M IV0CIIხIM IIIM3ცცლიალლ”” (ქკგექნი, “საიდანაც ჩანს რომ 

გილაროესკი, რომელიც კალცენაციის, ანუ “კირად გარდაქმნის“ ოპერაციის მთავარ 
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დამახასიათებელ ნიშან-თვისებაღ ნივთიერების ფხვიერ მდგომარეობაში გადასვლას 
თვლის (ის.§ 95+ს კომენტარი, ამ შემთხვევაშიც, M>0 –ს წარმოქმნას,სყელი 
კალცინაციი“ ოპერაციას უკავშირებს 

რთ. 

§ L27. პარაგრაფში აღწერილია წვრილდისპერსული და ამორფული გოგირდის 

(გოგირდის რძის“) მიღება ამოსავალ ნივთიერებად გამოყენებულია სუფთა (4წ/მისდა“) 
გოგირდი და “ცხარი ტუტა საპნისა, ეი. კალიუმის ტუტის წყალხსნარი (მისი 
მიღება დბაგრატიონს აღწერილი აქვს “სამკურნალო რეცეპტებში“-იხ. 4, ფI145/). 

მათი ერთობლივი ღუღებისას, ვიდრე. გოგირდი, არ “გაღნებ“ და ზსნარი 
"მოწითანო" ფერს არ მიიღებს, წარმოიქმნება კალიუმის პოლისულფილდი ( #Mა8,, – 

სადაც ი ცვალებადობს 2-ღან 5-მდე, კალიუმის თიოსულფატის მინარევით 
( რ6M0M/+(/+2)5 -– 2#:9გ##5,0ვ + 3/(,)0 .· “გოგირდის ლვიძლის“ 

სახელწოდებით ცნობილი ეს შუალედური პროდუქტი იფილტრება, ზოლო 
ფილტრატი C განაწური“) რამდენიმე დღით. დაყოვნების შემდეგ. “დაილეკს. მოშაოსა 
მიწსა მსგავსა მარილსას“ (როგორც ეტყობა პოლეისულფიდები” ჰაერის 

ჟანგბადთან ურთიერთქმედების რაღაც პროდუექტს, რომლის შესახებ რაიმე ცნობებს 

სხვა წყაროებში ვერ მივაკვლიეთ). | 
ამ ნალექიდან ხსნარს აცილებენ დეკანტაციით (“გარღაასსი _ ნელღიად,რათა 

არ აღიმღვრეს) და მას თანდათან (“წვრილათ და წერილად!) სითხის. შემღვრევის 
შეწყვეტამდე უმატებენ წინაწარ განზავბულ გოგირდმჟავს, გოგირღმყჟავას 
ზემოქმედების შედეგად პოლისულფიდები დაშლას განიცდიან გოგირდის. გამოყოიცით 
( #M, ბ, + M,50ც –> M.50, +I5 +(1%-415§ ს.ა ეს ამორფული და 

წერილდისპერსული გოგირდი, რომელიც სუსპენდირებული სასით იმყოფება 
სითხეში, ამ უკანასკნელს რძის მსგაქს თეთრ ჯერს ანიჭებს (ამ გარემოებამ 

განაპირობა სახელწოდებაც -“ გოგირდი, რძე“, 

პროცესს ბოლო სტაღია გოგირდს თხევასი ფჰხიდან გამოცალკეყებას 

ითვალისწინებს, ამ მისნით მღვრიე ხსნარი წმანდა ქსოვილში (“მტკიცე სამოსელში 

გინა ტილოში) იფილტრება და “რაიცა სამოსელსა მიეკვრას მსგავსი მიწისა", 
ეი გოგირდის ფხვნილი, ის საგულდაგულოდ ირეცხება “ვიდრემდის სრულად 
გაეცალოს გემო მარილობისა" გამოშრობის შემდეგ მზა პროდუქტი შეიძლება 

გამოყენებულ იქნეს “სამკურნლო საშუალებად,  საკმაოლ მრავალფეროვანი 
დანიშნულებით.



§ I2მ. პარაგრაფი ეძღვნება გამლღვარი ვერცხლის – ნიტრატის (ჯოჯოხეთის 
ქვი” დამზადებისა და გამოყენების საკითხებს (ეს პრეპარატი ღღესაც. გამოდჯენება 

ყოფით პრაქტიკამი “ლიაპისის“" სახელეწოდებით). 

პრეპარატის მისაღებად გათვალისწინებულია შემდეგი ოპერაციები: ვერცხლის 
ნიტრატის ხსნაროთ, მომზადება პხოტმჟავაში ვერცხლის გახსნით, ზსნარის დუღება 

სრულ ამოფრობამდე მიღებული მარილს ტიგელშმი (ბუთაშიე0 გადწობა 

(რაცროგორც ცნობილია, 270” ზე. ხორციელლება) და. გამდნარი მასის. ცილინღრულ 
ყალიბებში ჩამოსხმა (გაციებული ნაღნობის, ადვილად მოსაცილებლად ყალიბის 
ზედაპირი წინასწარ “ზეთის თხელი ფეხით იფარება). 

ვინაიღან ვერცხლს ნიტ“ატი ადვილად აუანგავ, ორგანულ წაერთებს მისგან 

დამხადებელ. “ფანქრებს“ ფართოდ აყენებენ მედიცინასა და. კოსმეტიკაში,სხეულის 
სხვადასსეა ხორცმვტებს ან ჭრილობების მოსაწყავად (“ესე მოსჭამს ზორცმეტსა, 

დასწეავ. ზორეცსა'. დაჟასგვის პროცესში თვით პრეპარატთ წერილ დისპერსულ 

მებალურ ვერცხლამდე აღდგენა კი, თავის მხრივ, განაპირობებდა კონტაქტის 
აღგილის  გაშავებასს ანუ "ბრყვილის“  დამჩნევას“ _ (“ბრყვილი'-შავი. ნიშანი 

რ. ნჩუბინაშვილით) ამის გამო “ფანქრებს“ ზალების იმიტაციოსათვისაც ზმარობდნენ. 

გილაროვსკის სასელმძღვანელოში ვერცხლო ნატრატთან დაკავშირებით მხოლოდ 
ერთი წინადადებაა მოყვანილი . თანაც, რატომღაც, გადამდნარი _ პრეპარატის 
სასაქონლო სახელწოდებ. ('ჯოჯოხერის ქვაე ზსნარიდან გამოკრი,ტალებულ 

მარილზე არის გადატანილი, რომელსაც ჩვეულებრივ “მოვარის კრისტალებს“ 
უწოდებღნენ (ის. 14, გე278-279%), 

ა I. ვინაიდან წინ, პარაგრაფებს უმეტესი ნაწილი სამკურნლო და 

კერძოდ, გარეგანი სმარეჯსათვის ს:ჭირო პრეპარატების მიღებას ითვალისწინებს, 

დ. ბაგრატიონს ს მიროდ მიუჩნევია მათი სამკურნალო ფორმაც განეხილა 

მალამოების  სასით. მალამო, როგორც ცნობილია მოკმედ სამკურნალო 
ნივთიერებასთან. ერთად შეიცავს  ფუშეს რომლის ბლანტი, პლასტიკური 
კონსეცტენცია აადვილებს კანში შეწოვის გზით პირველის შეღწევას ორგანახმში 

აღნიშნულ. პარაგრაფში ასეთ ფუძედ რეკომენდებულია საპონი, ქონი, ცვილი 
ღა საერთოდ, ისეთი ნივთიერებები, რომლებიც ა·ტორსს სიტყვებით რომ ვთქეათ, 

“გაეგლისებოს? 
დავითს სავსებით სწორად აქვს გაბრრებული ფუძის “მატრანსპორტირებელი“ 

დანიშნულება ით საგანგებოდ მიუღიოებს, რომ გარეგანი ხმარებისას, სხვადა- 

სხვ. ს.მკურნალო ნივთიერებათა (“მცენარეთა „ანუ. ზეთთა და ანუ მინერალთა 
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ნივთთა!) ორგანისმხე ზემოქმედება სწორედ ფუძის მეშვეობით ზორციელდება 
(ამის მიერ აქვთ მათ თვისება “განთვისებული'. 

§ 90. ეს პარაგრაფი, თუმცა არასამედიცინო დანიშნულების, მაგრამ ყოფითი 

პრაქტიკისათვი“ უაღრესად საჭირო პროდუქტის მიღებას ეძღვნება. მიუხედავად 
იმის, რომ ჯერ კიდევ ერეკლე მეფის დროიდან თბილისში თოფის წამლის 
ქარსანს ფუნქციონირებდა ინდივიდუალურად თოფის წამლის დამზადებას 
საყოველთაო ხასიათი ჰქონდა. სწორედ ამ ინდივიდუალური დამამზადებლების 
ინტერესებრ გათვალისწინებით, დბაგრატიონს დამატებით აქვს შემოტანილი ეს 
პარაგრაფი რომელიც სხვა პარაგრაფების მსგავსად, საჭირო პროდუქტის  და- 
მოუკიდებლად მიღებისათვის სახელმძღვანელო ინსტრუქცია, წარმოადგენს 

ვინაიღან, თოფის წამლის წესები საყოველთაოდ იყო ცნობილი, შემოთავპხებულ 
რეცეპტს ავტორი აღარ ტვირთავს დეტალებით; მხოლოდ ყურადღებას. ამახვილებს 
მთელ რიგ სიახლეებზე რომელთა საშუალებითაც ტრადიციულად გამოყენებულ 
წესში შეიძლებოდა გაუმჯობესების შეტანა (მაგ: კომპონენტები” “შეფარდება, 

ნახშირისათვის ამოსავალ ნედლეულად ხის ადგილობრივი ჯიშების გათვალისწინება, 

წარევრ არყით დანამვა და სხვ) ამასთან ერთად, დბაგრატიონი საჭიროდ თელის, 

მკითხველს ზოგადი ცნობა მიაწოდოს თოფის წამლის ფეთქებადობის მიხეზთან 

დაკავშირებ თ (ეს ამად აღფრინდღების, ვინათგან გვარჯილასა შიგა შეცულ 
არს მრავლად ჰაერი), ხოლო უფრო დაინტერესებულთ, დეტალების გასაცნობად, 
თავისვე სახელმძღვანელოს წისს ნაწილსე მიუთითეს (ვით. ზემო 
გარდამომიციესი, სადაც § 2Lში, ექსპერიმენტალურად დადგენილ რაოდენობრივ 
მონაცემებთან ერთად, განხილულია “ფიქსირებული ჰაერის“ შემცველობის. საკითხი 
სხეადასხვ ქიმიურ ნაერთში (მთ შორის გვარჯილაშიც). 

§ 00. ეს კრებითი პარაგრაფი ქართულ წერილობით წყაროებში მეტალების 
სისტემური განხილვის, ფაქტობრივაღ, პირველ სერიოზულ ცდას წარმოადგენს 

აქ წარმოდგენილია მეტალების ყველა ი; ძირითადი თვისებები რომლითაც 
რსინი სხვა ნივთიერებებისაგან გამოირჩევიან (ჭედადობა, კუთრი წონა, მეტალური 
ბზინვა, დნობადობა, ბრტყობადობა, სიმტკიცე და გახურებისას ხენეჯის წარმოქმნის 
უნარი! მეტალური ბზინვა ("ბრწყინვალება9 და დიდი კუთრი წონა C“სიმძიმე) 
იმ მთავარ მახასიათებლებად არის დასახელებული, რომლებსაც გადამწყვეტი 
მნიშვნელობა ენიჭებათ მეტალების ცალკე ჯგუფებად გამოყოფისას (კუთრ. წონასთან 

%6



დაკავშირებით. ამ განცხადების სამართლიანობაში იმდროინდელი მკითხველი 
შეიძლება დარწმუნებულიყო სახელმძღვანელოს § 5Lში მოყვანილი ნივთიერებათა 

კუთრი წონების ცხრილით, სადღაც “სიმძიმით! სხვებისაგან აშკარად გამორჩეული 
მეტალები ჩამონათვალის საწყის ნაწილში არიან წარმოდგენლი იხ. Lგვ88). 

მეტალები, ორ კატეგორიად (სრულ“ და "არასრულ“ მეტალებად) დაყოფისას 
კრიტერიუმად მათი ჭედადობა და ბრტყობადობა არის აღებული, სრული მეტალები 

ტექსტი თანახმად “არ დაიფხვნებიან- და რაც მთავარია “განიკვერებიან და 
განიმტკიცებიან” (ეი გამოჭედვას და გაბრტყობას ექვემდებარებიან. _ სიტყვა 
“განიმტკიცების“ აქ რომ “გაბრტყობის“ (იმCისს0IსთიIVMC) მნიშვნელობით იხმარება 

ეს ცალსახად ჩანს § ს-დან, სადღაც ამ სიტყვით ოქროს უთხელეს  სავარჯე 
ფურცლებად გაბრტყელებოს შესაძლებლობა იგულისხმება - იხ1გვ50) რაც შეეხება 
ვერცხლისწყალს უძველესი დროიღს ტრადიციული შვიდი მეტალის 
წარმომადგენელს, ვინაიდან ჭედღადობის თეალსსრთით ეს თხევადი ნივთიერება 

ტიპიურ მეტალად ვერ ჩაითვლება,  დბაგრატიონი მას ფაქტობრივად კატეგორიის 
გარეშე სტოვებს 

ტექსტში მოყვანილია მეტალების მეორენაირი დაყოფაც, რომელსაც ამჯერად 
ქიმიური ზსასიათს კრიტერიუმი უდევს საფუძვლად, მათი კეთილშობილად. 
(“სნაურად, ესე იგი უკეთილესად ღა უმაღლესად)! და არაკეთილშობილად 
(გლეხად, მდაბიოდე) დაჯგუფება ცეცხლის (ეი დაჟანგვის მიმართ) მდგრადობის 
მიხედვით არის განხორციელებული “ გამოწვისას რაკეთილშობილძ' მეტალები 
"კირს" ნაცარს,  «ხენეს“ ეი ოქსიდს) წარმოქმნიან მაშინ როდესაც 

“კეთილშობილი” პლატინა, ოქრო და ვერცხლი ცვლილებას არ განიცდიან, 
გახურებისას, მეტალების გამოსხივების (“განწითლების“ და  “განლაპლაპების“) 

მოვლენა მათ დნობადობასთან ურთიერთკავშირში არის განხილული (ამ ფრაგ- 

მენტი წვაროდ დ.ბაგრატიონი: გილარომსკი” იჯენეს იხ. 3 გვ350. აღნიშ- 
ნული კრიტერიუმიდან გამომდინარე, მეტალების მწკრივი დნობადობის დაღმავალი 
რიგით შეიძლება ასე წარმოვადგინოთ ( წ6,> C+C)>( #I = #9)2(#8 25»). 

მეტალების განსხვავებული სიმტკიცე C სიმაგრე, “სიმტკიცე ახსნილია მათი 
შემცველი ნაწილაკების (კოპართა) ერთმანეთთან სხვა და სხვა შეჭიდულებით 
Cგანესხვავებან მტკიცით მოკიდებულებითV„ კოპართა? ექსპერიმენტულად 
დადგენილი გაგლეჯის სიმტკიცრ მიხედეით (დაღმავული რიგით) მწკრივში 
მეტალები შეიძლება შემდეგი. თანამიმდევრობით წარმოვადგინოთ, /-6 7.#IL>7>X2C+25ი >/#.- 

ფიხიკური მახასიათებლების შემდგომ ტექსტში ზოგიერთი ქიმიური საკითხიც 
არს განხილული მეტალები რომ სხვადასხეა ქიმიური ნაერთის წარმოქმნაში 
იღებენ მონაწილეობას, ეს დ.-ბაგრატიონს ყოფითი პრაქტიკიდან ყველჰსე უფრო 
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გავრცელებული საღებავები” მაგალითზე აქვს ნაჩვენები (სურინჯი, უმარილი, 
ჟანგარო. აქვე ჩამოთელილია მეტალების და მათი გამოწვით მიღებული ოქსიდების 
Cდამწვარნი ნაცრად) სხვადასხვა ნარევები, რომლებიც ამა თუ იმ ფერაღი 
მინს  საღებრებად  გამოიყენებია- მათ შორის მოხსენბულ  კობალტთან 
დაკავშირებით დბაგრატიონი სიმპატიური მელნის საკითხსაც ეხება ღა საკმაოდ 
დაწერილებით აღწერს მისი მიღების წესს ლს წესი ჰხოტმჟავაში ამ “უსრული“ 
მეტალის გახსნით კობალტი, ნიტრატის მიღებას ითვალისწინებს, რომელსაც 
ემატება სუფრის მარილი მცირე რაოდენობა). 

სიმპატიურ მელანს ჩვეულებრიე ყველა იმდროინდელი · ქიმიური. სახელმძღვანელო 
განიხილავდა და მათ შორთს ერკსლებენის “ქიმიაცს რომელშიც სხვათა შორის 
მისი მიღების ზუსტად იგივე: წესია. აღწერილი, რაც ქართულ სახელმძღვანელოში 
(4, გექ82-383), 

მეტალებისადმი მიძღვნილი "პარაგრაფით მთავრდება “შემოკლებული  ფისიკის“ 
მესამე ქიმიური პლასტი ღა მომდევნო პარაგრაფებში (§§ 11150) ერთმანეთის 
შენაცვლებით ძირითადად ფისიკის, ასტრონომიის, ფიხიოლოგიის და გეოგრაფი-ს 
საკითხებია: განხილული 

§ %M. დამატებითი სახით მოყვანილი ეს პარაგრაფი "მიწის ეი. ქანებისა 
და ნიადაგის ქიმით. საკითხებს ემღენება (ამავე ტერმინს დ.ბაგრატიონი ზოგიერთი 

ქიმთური ნაერთის, ძირითადაღ კი ოქსიდებრ ალსაწიშნავადაც იყენებს). ქართველი 
ავტორის დამოუკიდებელი შემოქმედებითი 'ზელწერის სრული წარმოჩენის  მიხნით, 
აქ მიზანშეწონილია წინასწარ შევეხოთ გილაროვსკის “ანალოგიურ“ მონაცემებსაც. 
ეს უკანასკნელი “მიწას“. ამავე სახელწოლებით დასათაურებულ VI განყოფილების 
პირველ ორ პარაგრაფში (§§ 425-42) განისილაქ. გილაროვსკი დასაშვებად 
თელის ართტოტელესეული მიწასტიქიონძ, არსებობას, რომელიც თავის ბუნებრივ 
მდგომარეობაში ეწ. “წმინდა მიწის“ ზკხით იმყოფება “წმინდა მიწა“ მიიღება 
სუფთა , თოვლძსაგან (სხვა მოსპსრებებით' შავმიწისა ან მჭვარტლისაგან). “თავისი 
ბუნებითთ ძს მყარი დღა აღვილაღ ფხ;:ნადია მას არ გააჩნია სუნი და გემო, 
წყალში,ზეთებში და ღვინის „სპირტში “არ · ისსნება, ცეცხლში გამოირჩევა დიღი 
მდგრადობით ღა მხოლოდ ძალზე მაღალ ტემპერატურპსე გარდაიქმნება მინად 
(იგულისხმება გამლღვარი მასის მიწიხმაგვარი მდგომარეობა). ამ “წმინდა მიწას“ 
ყოველი მყარი სხეული „შეიცაქსმათ .. შორის .მეტალებიც, რომელთა დაწვით 
მინებს წარმოქმნა უშუალოდ ადასტურებს მათ შემადგენლობაში მიწის 

:§8“ ზ



შემცველობას ნ >-<2 ტონის” თეორიის თანახმად გახურების შედეგად მეტალებიდან, 
სIროგორც ფლოგისტონისა და მიწის“ (ოქსიდების) შემცველი რთული ნაერთებიდან, 
ფლოგისტონი გამოფოფოდა დღა რჩებოდა მარტივი ნივთიერება "მიწის" ან “მინის“ 
ხი ოქსიდს ან გამლღვარი ოქსიდის სახით). . 
ქართულ ტექსტში “მიწის” საკითხი სრულად განსხვავებული მიღგომით არის 

განხილულიმიწა-სტიქიონისა და რწმინდა მიწის ნაცვლად აქ უკვე რეალური 
"შიწებ“ ფიგურირებენ ერთის მხრივ ქანების და ნიადაგის, ზოლო მეორე 
მსრივ ოქსიდების სახით... · 

ტექსტის თანახმად “მიწის“ (ოქსიდების) კლასს განეკუთვნება შემდეგი “მარტივი 
მიწები+ “ყიქიერი" (§C0ჯ ს) "თიხიერი“ (X#0,0ვ I “კირიერი“ (C>0 ს» და 
რსაპნიერი“ ანუ “ტალკისა“ (+C#0) ლავურიეს ახალი ქიმიური ნომენკლატურის 
(087 წ) თანახმად (0გე?მშ) ეს 4 "მიწა“.: “მძიმე მიწასთან” (00 ) ერთად 
მიწოვან მარტივ ნივთიერებებს ანუ ქიმიურ ელემენტებს წარმოადგენენ (დ. 
ბაგრატიონი რატომღაც არ ასახელებს “მძიმე ·მიწას, თუმცა პარაგრაფის ბოლო 
ნაწილში მოიხსენიებს “შპატს“ (მძიმე შპატს ანუ ბერიტს, რომლისგანაც ეს 
მიწა მიილებოდა. ამ ელემენტებისაგან შედგება ნიადაგი და ქანები (“შავი“, 
“ყომრალი, "სილიერი, იქვიშიერი“ ნიადაგები ღა "კლდენიცაშ. გარდა ამისა, 
ქანები შეიცავენ მარილებს, მეტალებს წეად ნივთიერებებს და წყალსა:), 
კრისტალისაციური წყლის (“წყლიერობა) სახით. ამ კრისტალისაციური წყლის 
ფიქსირება შეუძლებელია (“არა საცნაური იქნების) ცეცხლის გარეშე და აქვე 
მარილის თერმული დამუშავების მაგალითი არის მოყვანილი, რომლძს დროსაც 
თს ამ კრისტალიხაციურ წყალს გამოყოფს Cგანუტევებს“. ·ქანებისა და ნიადაგების 
სახეობებისათვის” დამახასიათებელია განსხვავებული კუთრი წონები (“რიმძიმეი 
განსხვავებული) და აქაც მაგალითად მოყვანილია. “შპატის', „ქვებისა და ნიაღაგის 
მიწი კუთრი წონები რიცხვითი მნიშენელობები 

ისევე როგორც გილაროვსკი, დბაგრატიონიც მიიჩნევს რომ “მიწა“ ცხოველური. 
ორგანიზმების შემადგენლობაშიც შედოთს, მაგრამ არა ნატურფილოსოფიური" წმინდა 
მიყწისს არამედ ქიმიური ანალძხებით დადგენილი C"ქიმიასა შინა განსჩხრეკენ') 
ამდროინდელი ქიმიური ელემესტოქსიდების ღა რთული (ი დაშლადი) ოქსიდების, 

ხით, 

რუული ანალოგოაგან სრულიად განსხვავებული შინაარსის . ქართული 
პარაგრაფიდან ნათლად ჩანს ზაკითხებთადმი დბაგრატიონს დამოუკიდებელი 
შემოქმედებითი მიღგომა და საკმაოდ. მაღალი მომზადებრ დონე. ერთაღერთი 

ეაეაეა””



ჩეტენზია, რაც შეიძლება. ამ პარაგრაფს წავუყნოთ ის არის რომ, იგი უ ქიმიური პლასტის შემადგენლობაში არ არის წარმოდგენილი (როგორც ეტყობა ამ შემთხვევაშიც - დპაგრატიონს. ტექსტრ. საბოლოო რედაქტირება არ 
დასცალდა). 
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